NATIONS
UNIES

CCPR

Pacte international
relatif aux droits civils
et politiques

Distr.
GENERALE

CCPR/ C/ TTO/ 99/ 3
22 février 2000

FRANCAI S
Original : ANGLAI S

COM TE DES DRO TS DE L’ HOWE

EXAMEN DES RAPPORTS PRESENTES PAR LES ETATS PARTIES

EN VERTU DE L’ ARTI CLE 40 DU PACTE

Troisienes et quatri énes rapports périodigues que les Ftats parties

devai ent présenter en 1990 et

1995 respectivenent */

Additif

TRI NI TE- ET- TOBAGO

[15 septenbre 1999]

*/ Le Comté des droits de |'’homme dira a sa soi xante-huiti éme session s’i
accepte de considérer les troisienes et quatriénmes rapports périodi ques come

constituant un seul et méne docunent.

GE. 00- 40864



CCPR/ C/ TTO/ 99/ 3
page 2

TABLE DES MATI ERES

I nt roducti on
l. CONSI DERATI ONS GENERALES

. RENSEI GNEMENTS AYANT TRAI T A CHACUN
DES ARTI CLES DU PACTE

Article premer
Article
Article
Article
Article
Article
Article
Article
Article
Article
Article
Article
Article
Article
Article
Article
Article
Article
Article
Article
Article
Article
Article
Article
Article
Article
Article

© 00 N O OB~ WN

N RNRNNMNMNNNNRRRRRRERRR PR
~N o N WNRPROO®NOUMWRNRO

Par agr aphes Page
1- 2 3

3 - 18 3
19 - 297 6
19 - 33 6
34 - 50 10
51 - 64 13
65 - 75 17
76 - 81 20
82 - 104 21
105 - 130 27
131 - 135 33
136 - 153 33
154 - 171 38
172 - 175 43
176 - 185 44
186 - 189 47
190 - 207 49
208 - 210 56
211 56
212 - 233 56
234 - 239 61
240 - 248 62
249 - 251 68
252 - 254 69
255 - 258 70
259 - 266 70
267 - 275 73
276 - 286 74
287 - 293 77
294 - 297 80



CCPR/ C/ TTO/ 99/ 3
page 3

| nt roduction

1. En application de | article 40 du Pacte international relatif aux droits
civils et politiques, |la République de Trinité-et-Tobago présente ci-aprés au
Conmité des droits de |’ homme ses troisiénme et quatriénme rapports périodi ques.

2. La Trinité-et-Tobago a ratifié le Pacte e 21 décenbre 1978. Consciente
des obligations qu' elle assune en vertu du Pacte, elle s’est attachée a arréter
des nmesures qui donnent effet aux droits reconnus dans |ledit Pacte.

| . CONSI DERATI ONS GENERALES

3. La Trinité-et-Tobago est un Etat dénocrati que souverain fondé sur |a
primauté du droit, principe qui est énoncé en toutes lettres dans | e préanbul e
de la Constitution. Colonie jusque |a du Royaune-Uni de G ande-Bretagnhe et

d Irlande du Nord, la Trinité-et-Tobago a accédé a |a pleine i ndépendance |e
31 aolt 1962, pour devenir une république au sein du Commonweal th en 1976.

Le peuple de la Trinité-et-Tobago, exprinmant sa volonté par |’ entrem se de ses
représentants élus, est souverain

4, En 1976, la constitution adoptée par la Trinité-et-Tobago |ors de son
accession a |’'indépendance a été renplacée par une constitution républicaine.
Celle-ci se définit comme la |loi supréme de la Trinité-et-Tobago, toute loi qu
est inconmpatible avec elle étant nulle & raison de cette inconpatibilité. La
Constitution s’articule autour de | a séparation des pouvoirs entre les trois
branches de gouvernenent que sont |e pouvoir exécutif, |le pouvoir |égislatif et
I e pouvoir judiciaire.

5. Le Président est investi du pouvoir exécutif, qu il peut exercer selon |la
Constitution, soit directement, soit par |’internédiaire de subordonnés. |l est
élu par |’ ensenbl e des nenbres d un parlenment bicanméral. Dans |’ exercice des
fonctions qu il assume en vertu de |la Constitution, le Président doit agir en
accord avec | e Cabinet, sauf disposition contraire de la Constitution

Le Premier Mnistre, qui est le chef de la majorité parlenentaire, dirige le
gouvernenent. Le Cabinet conprend le Premier Mnistre, le Mnistre de la justice
et les autres nmenbre du gouvernenent nomrés par le Premier Mnistre parm |es
menbres du parlenment. En vertu de |la Constitution, |le Cabinet assure |a
direction générale et le contréle du gouvernenent de la Trinité-et-Tobago et
assune une responsabilité collective a |’ égard du parlenent. Celui-ci peut le
renverser en adoptant une notion de censure.

6. Le pouvoir |égislatif est exercé par un parlenment bicanméral qui conprend

| e Président, une Chanbre haute (Sénat) et une Chanbre basse (Chanbre des
représentants). Le Sénat se conpose de 31 nenbres élus, dont 16 sont nonmeés sur
avis du Premer Mnistre, 6 sur avis du chef de |’ opposition et 9 par le
Président qui les choisit Iibrement parnm |es personnalités du nonde écononmi que,
soci al ou conmmunautaire et les autres forces vives de |a nation. La Chanbre des
représentants conprend 36 nenbres élus au suffrage universel des adultes pour un
mandat de cing ans et représentant les 36 circonscriptions électorales du pays.
En vertu de |"article 53 de |la Constitution, |le parlenent est investi du pouvoir
de | égiférer pour la paix, |'ordre et | e bon gouvernement de la Trinité-et-
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Tobago. Il peut nodifier les dispositions de |l a Constitution; toutefois,
certai nes dispositions sont réservées et ne peuvent étre nodifiées que dans le
cadre de procédures spéciales et exigent des mmjorités qualifiées.

7. En 1888, une fusion admnistrative a abouti a la constitution d une
colonie unique, la colonie de la Trinité-et-Tobago. Tobago abrite deux des

36 circonscriptions électorales du pays. Jusqu' a la création en 1980 de

| " Assenbl ée de Tobago, les affaires courantes de |'Tle étaient adm nistrées

enti érenent depuis Port of Spain, la capitale de la Trinité. Depuis 1980,

| " Assenbl ée de Tobago assume |’ adm nistration de |’'7le de Tobago et I'ile a

ai nsi accédé a un degré d’ autonom e inconnu jusque la. En vertu de la | oi de
1980, |’ Assenbl ée est conpétente pour toutes |les questions que le Mnistre |ui
renvoi e et est chargée d appliquer |es nesures arrétées par |e gouvernenent qu
ont trait aux matiéres définies dans la loi de 1980. Celle-ci a été abrogée
entre-tenps et renplacée par la loi n° 40 de 1996. En vertu de celle-ci

| " Assenbl ée de Tobago peut arréter et appliquer des nesures se rapportant a une
ganme étendue de matiéres que la loi définit. Certes, en vertu de la
Constitution, |le Cabinet continue d assumer la direction générale et le contréle
de |’ Assenbl ée, nmamis en pratique, celle-ci exerce des pouvoirs étendus a Tobago.

8. En vertu de la Constitution, la Trinité-et-Tobago est dotée d une Cour
supréne de la magistrature qui conprend |la High Court of Justice et une Cour

d’ appel . Le Président de |a Cour d appel est responsable de |’ adm nistration de
la justice et est a la téte du pouvoir judiciaire, |lequel est indépendant et
conprend | e pouvoir judiciaire supérieur (la Cour supréne de |la magistrature) et
| e pouvoir judiciaire inférieur (la Magistracy). La Cour supréne possede quatre
antennes dans | e pays. La Magistracy conporte 13 districts. Tant |a Magistracy
que |la High Court sont conpétentes en matiére civile et en matiére pénale. Au
civil, la Magistracy connait des affaires d’ un nontant maxi mum de 15 000 dollars
de la Trinité-et-Tobago. Au pénal, elle posséde une conpétence sonmaire en vertu
de laquelle elle prend connai ssance des enquétes prélimnaires dans |les affaires
suscepti bl es de poursuites et décide de |eur renvoi devant |es assises. La High
Court connait des affaires pénales graves, des affaires famliales et des
affaires civiles d un nontant supérieur a 15 000 dollars de la Trinité-et-
Tobago. Il existe, en outre, un tribunal du travail et une juridiction d appe

en mati ére fiscale, qui sont deux juridictions supérieures of record (habilitées
a prononcer des peines d amende ou de prison pour outrage a leur autorité). Les
décisions de |la Magistracy et de la High Court sont susceptibles d’ appel devant

| a Cour d appel. Les décisions de |a Cour d appel sont susceptibles d appe
devant | a section judiciaire du Conseil privé a Londres, tant6t de plein droit,
tant 6t noyennant autorisation de |a Cour d appel. Le Conseil privé est |la
juridiction supréme en matiéere d appel. Le pouvoir judiciaire, qui a a sa téte
e Chief Justice, conprend 8 juges a |la Cour d appel, 22 juges a la High Court
et 37 magistrates. Plusieurs dispositions constitutionnelles assurent

| i ndépendance du pouvoir judiciaire, notamment celles qui concernent |e node de
dési gnation des juges et |a durée de |leur mandat. Dans toutes |les affaires ayant
trait a la validité des réglenments ou a la constitutionnalité des lois, les
tribunaux s’inspirent du principe de la prinauté du droit.

9. Les fonctionnaires des différents mnistéres assunent |’ essentiel des

t aches courantes du gouvernenment. Soucieuse de soustraire les fonctionnaires a
toute imm xtion directe de |a part du gouvernenent, |a Constitution met en place
des commi ssions autonones qui sont seules habilitées a nomrer |es
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fonctionnaires, a les révoquer et a nettre en oeuvre des procédures
di sci plinaires.

10. Des conmi ssions autononmes ont conpétence pour nomrer, transférer ou
révoquer les fonctionnaires de police et |es nmenbres des forces de défense.

11. Géogr aphi quement, la Trinité-et-Tobago constitue |la pointe sud des
Car ai bes, puisqu elle ne se trouve qu’ a 11 km au nord-est du Venezuela. Elle
conprend deux Tles, la Trinité (4 820 kn?) et Tobago (303 kn). Tobago se trouve
a 32 kmau nord-est de la Trinité. La population du pays est éval uée a

1 282 000 habitants. En 1998, on estimit que 27,9 %de |la population était agée
de noins de 15 ans et 6,3 % de 65 ans ou plus.

12. La diversité ethnique et culturelle est un des traits caractéristiques du
pays. Selon |l e recensenent dénographi que de 1990, environ 40,3 %de |la

popul ation était de souche indienne, 39,6 % de souche africaine, 0,6 %de race
bl anche, 0,4 % de souche chinoise, 18,4 % nétissée, 0,2 %classée parm |es
divers et 0,4 %n’était pas classée du tout. Le climt de tol érance religieuse
permet |a pratique de nonbreux cultes, dont |le christianisme, |’hindouisne,
["islamet le culte orisa. L anglais est la |langue officielle.

13. L' économi e est florissante. Le produit intérieur brut (PIB) s’ élevait en
1998 a 36 493 500 dollars de la Trinité-et-Tobago et |le revenu par habitant a

4 261 000 dollars TT. Le taux dinflation était de 5,6 %en 1998. L' endettenent
extérieur, qui était de 26,5 %du PIBa la fin de 1997, a été ranmené a 24,6 % a
la fin de 1998.

14. En avril 1993, |e gouvernenent a suppriné |le contrdle des changes et |'a
renpl acé par un systene |ibéral de taux de change flottant du dollar TT. Ala
fin de juin 1999, le taux de change du dollar TT était de 6,2997 pour un dollar
des Etats-Unis. (Il s agit de |a noyenne pondérée du taux de change a la vente).

15. L' économi e est largenent tributaire du secteur énergétique et des secteurs
liés a |’ énergie pour la plupart des recettes d' exportation. On engl obe dans ces
secteurs |'industrie pétroliére et |'industrie pétrochim que, ainsi que d autres
i ndustries lourdes qui utilisent |le gaz naturel, produisent du méthanol, des
engrais, du gaz naturel liquéfié, du fer et de |’acier. Il existe aujourd hu
huit grosses usines d’ ammoni aque, quatre usines de nméthanol, une usine d urée,
une usine métal lurgi que et une aci érie, une installation pour |la transformation
du gaz naturel et, depuis une date récente, une usine de gaz naturel |iquéfié.

16. Hors énergie, la contribution des différents secteurs au PIB s’ établissait
come suit en 1998 : agriculture : 2 % manufacture : 8,3 % construction

10,3 % distribution : 17,1 % électricité et eau : 2,3 % transports, stockage
et conmunications : 9,5 % finance, assurance et immbilier :11,5 % pouvoirs
publics : 8,9 % autres services : 6,6 %

17. Grace a dinportantes réformes opérées récement dans | e domai ne financier
et économi que, |’ économie a retrouvé le chemin de |la croissance au cours des
cing derni éres années. Elle a cri de 3,6 % en 1998 et de 0,9 % pour les trois
premers nois de 1999. Aussi |le taux de chdémage a-t-il poursuivi sa décrue,

s’ établissant a 14,2 %en 1998. Les secteurs qui créent le plus d enplois sont
la construction (8 100), les services (6 500) et |les manufactures (4 800).
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18. L’ ensei gnenent est cal qué sur |’ enseignenent anglais. Il y a des écoles
publiques et des écol es privées. Les écol es publiques et |es écoles

conf essi onnel | es subventionnées par |e gouvernement di spensent un ensei gnhenent
gratuit dans les écoles primaires et secondaires (jusqu a la cinquiéne ou a la
douzi éme selon les cas), certains él éves bénéficiant de deux années

suppl énent ai res pour préparer |es exanens dits de |’ ”Advanced Level” des

uni versités de Canbridge et de Londres (Royaune-Uni). Les Governnment schools
sont la propriété du gouvernenent, |es écol es subventi onnées par | e gouvernenent
étant des écol es publiques qui recoivent des subventions. L’'enseignenent
primaire accueille les enfants agés de 5 a 12 ans; |’'ensei gnenent secondaire
accueille les él éves agés de 12 a 20 ans. Il existe égal ement des écol es
privées, tant dans |’ enseignenent primaire que dans |’ ensei gnement secondaire.

Il 'y a aujourd hui au total 100 écol es secondaires et 477 écoles prinmaires. Dans
la premi ére catégorie, on conpte 29 écol es subventi onnées par | e gouvernenent.
En vertu de |"art. 39 (1) de la loi sur |’enseignement, tous |les enfants sont
tenus de fréquenter |’ école a partir de 6 ans jusqu'a 12 ans. En 1998/1999, on
conptait 169 580 él eves dans |’ enseignenment prinmaire. L ensei gnenent dispensé a
" University of the West |ndies bénéficie de subventions inportantes, |’'un des
canpus étant sis ala Trinité

I'1. RENSEI GNEMENTS AYANT TRAI T A CHACUN DES ARTI CLES DU PACTE

Article prenier

19. Le peuple de la Trinité-et-Tobago a exercé son droit inaliénable de

di sposer de lui-méme en obtenant en 1962 son i ndépendance politique par rapport
au Royaune-Uni. En tant qu’ Etat indépendant et souverain, la Trinité-et-Tobago
choisit librement depuis cette date sa politique de dével oppenent économ que
social et culturel. Le droit du peuple de disposer de |ui-nénme est une des
pierres d angle de la Trinité-et-Tobago.

20. Le droit de s'affilier a un parti politique et d expriner des opinions
politiques est reconnu fornellenent par | article 4e) de la Constitution
Conforménent a la Constitution, le pays est divisé en 36 circonscriptions

él ectoral es, dont deux sont sises a Tobago. A |’'issue des élections

| égi sl atives, qui se tiennent tous les cing ans, |e candidat élu dans chaque
circonscription devient nmenbre de |a Chanbre des représentants (Chanbre basse du
parl ement). En vertu de |'article 73 de la Constitution, les élections a la
Chanbre des représentants ont lieu au scrutin secret, a la majorité relative.
Depui s 1956, des élections libres et honnétes se sont déroul ées tous |es cing
ans. Le Mouvenent national populaire (PNM a dirigé | e gouvernenment de septenbre
1956 a décenbre 1986, lorsqu’'il a été défait par un parti de coalition, la
National Alliance for Reconstruction (NAR), qui a renporté une victoire

i mportante en 1986 et mis fin a trente années de gouvernenent PNM Cing années
plus tard, en novenbre 1991, |l e PNM est revenu au pouvoir, renportant 21 des

36 sieges de |a Chanbre des représentants, tandis que |’ United National Congress
(UNC) en renportait 13 et la NAR 2 (les siéeges réservés a Tobago). Aux derniéres
élections | égislatives de 1995, |'"UNC et |e PNM ont chacun renportés 17 des

36 sieges, |les deux sieges restants (Tobago) étant gagnés par la NAR L' UNC et
la NAR ont décidé d unir leurs forces pour constituer |e gouvernenent de
coalition qui gouverne le pays & |’ heure actuelle sous la direction du Premer

M nistre, M Basdeo Panday. Depuis |les derni éres élections, deux nenbres de
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| " opposition ont changé de canp et rallié |le parti au pouvoir a |la Chanbre des
représentants. Par ailleurs, un des deux députés de Tobago au sein du part
majoritaire s'est déclaré indépendant. Les prochaines él ections doivent avoir
lieu, selon la Constitution, en 2000.

21. Tobago a sa propre assenbl ée, en vertu de la loi sur |le parlenent de 1980.
Cette loi a, depuis, été abrogée et renplacée par la loi n° 40 de 1996. En vertu
de celle-ci, |’ Assenbl ée conporte 12 nenbres élus par |a popul ati on de Tobago,

4 conseillers nommés et un Président. Les nmenbres de |’ Assenbl ée choi si ssent en
leur sein le Chief Secretary et |e Deputy Chief Secretary. Le mandat de

| " Assenbl ée est de quatre ans. En vertu de |'article 25 de la loi, |’ Assenbl ée,
sous réserve de |’article 75(1) de la Constitution, formule et applique |la
politique dans les mati éres définies & |’annexe 5 de la loi, notament |a

coll ecte des recettes et |’ engagenent des dépenses au titre du fonctionnenent de
| " Assenbl ée, du donmai ne public, du tourisne, des sports, de la culture et des
arts, du dével oppement communautaire, de |'infrastructure, de |’ environnenment,
des services de santé, de |’ éducation et de |la protection sociale. En vertu de
|"article 26 de la loi, |e gouvernenent est responsable des natiéeres définies a
| "annexe 6 de la loi, notanment |a sécurité nationale, |les affaires étrangeres
et I"immgration. Toutefois, conforménent a |’ article 75(1) de |la Constitution
| e Cabi net assure la direction générale et le contr6le de |’ Assenbl ée.

22. Le gouvernenment est entiérenent acquis a une politique économ que axée sur
le marché. Il n’a de cesse d’ encourager |les investissenments étrangers. Non
seulenent il a fait adopter une | égislation supprimant |es entraves aux

i nvesti ssenents étrangers et le contrdle des changes, mais il a égal ement adopté
une série dincitations fiscales pour attirer les investissenents étrangers, en
général sous la forme d une exonération des droits d entrée et d autres

avant ages fi scaux.

23. Les hydrocarbures constituent |la principale ressource naturelle. De 1974 a
1986, | e gouvernenent s’'est efforcé de faire passer sous son contrdle |es
soci ét és étrangéres en acquérant la majorité des actions. Ainsi, en 1985, il a
acquis les avoirs de Texaco Trinidad Ltd, qu il a confiés a la Trinidad and

Tobago O | Conpany (Trintoc), une soci été publique a 100 % A la fin de 1985, le
gouvernenent a racheté les actions de Tesoro pour constituer la Trinidad and
Tobago Petrol eum Conpany (Trintopec). En 1993, |es deux soci étés ont été
fusionnées au sein de la Petrotrin. A partir de 1987, cette politique a été
pour sui vie nmpins activenent, et ce processus s’est accél éré aprés 1991. A partir
de 1992, |e gouvernenent s’ est gardé de tout engagenent direct dans | e secteur
de |’ énergie, préférant se contenter d étre un facilitateur et de ne maintenir
gue des investissements stratégiques jugés indispensables. Mlgré

| " assoupl i ssenent des conditions auxquelles est soum s |’ investissenent en
capital dans |l e secteur pétrolier, |le gouvernenent conserve |a haute main pour
une période donnée, en concédant des parcelles a terre et en mer. Le principa
product eur de gaz naturel est la société British Petrol eum Anbco. La soci été

d’ Etat National Gas Conpany est chargée d' acheter, transporter et vendre |l e gaz
naturel a la Trinité-et-Tobago. L' Etat est actionnaire a part entiére de
Petrotrin, National Petroleumet National Gas Conmpany, et actionnaire
majoritaire de Trinmar, dont Texaco posséde un tiers des actions. Dans |le cadre
de la réfornme économ que, | e gouvernenent a revu sa politique dincitation a
["intention de |’'industrie pétroliére, en substituant aux redevances un partage
de la production. Pour |a période 1995-1997, des contrats de partage de |la
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production pour 9 parcelles en mer, d une superficie totale de plus de
192 000 hectares, ont été signés.

24, On estine a 420 années |les réserves d asphalte du lac Pitch (La Brea, sur
la cbte sud-ouest de la Trinité), ce qui fait de ce lac la plus grande réserve
naturell e du nonde. Les recettes d' exportation s’ élevent a un nontant annue
conpris entre quatre et cing mllions de dollars des Etats-Unis; 90 %de |la
producti on sont exportés vers |’ Al lemagne (54 %, |e Royaunme-uni (34 % et les
Etats-Unis (12 9.

25. Le couvert forestier est encore relativenent dense; il est constitué en
majorité de forét domaniales. Selon des estinmations faites en 1997, |la
superficie boisée de la Trinité est de 230 000 hectares, dont 125 000 hectares
de réserves forestieres, 85 000 hectares d autres foréts donmnial es et

20 000 hectares de foréts privées. L' exploitation du bois assure |la prospérité
des 63 scieries en activité. Au nonbre des produits figurent le carton séché au
four, le bois de construction, le bois brut et e carton d enball age. Quel que

9 000 hectares ont été plantés en teck et 5 000 hectares en pin. Les principales
pl antati ons de teck se trouvent dans le sud de la Trinité.

26. Les pécheries de la Trinité-et-Tobago sont absol ument ouvertes a tout le
nonde, sans |la noindre restriction concernant |e nonbre d’'investisseurs qu
pourraient s’intéresser a |’industrie. Les pécheries s’ attachent a dével opper

| es marchés d’ exportation outre-mer, a nesure qu’ elles dével oppent |eurs
capacités de production en mer. Le gouvernenment appuie cette orientation dans |le
cadre de sa politique des années 90 axée sur la diversification et le

dével oppenent d’'une économ e fortement tournée vers |’ exportation. La flotte de
péche est tres diversifiée, des enbarcations artisanal es (pirogues) cotoyant des
navi res mécani sés sem -industriels et industriels. Selon | e recensenent de 1998,
1 251 navires de péche évoluent dans |les eaux de la Trinité-et-Tobago. Le

t abl eau ci -aprés donne des estinmations concernant |e volume des captures
réalisées par |les pécheries artisanales et |eur valeur

Année 1995 1996 1997
Vol une total des captures (kg) 7 297 504 8 259 405 9 967 360
Val eur totale (9) 65 597 178 74 645 153 79 207 566

27. Ala Trinité, une flottille relativenment peu nonbreuse de chalutiers de
type industriel ayant |eur siége principalenent a Port of Spain et Orange Valley
cible la crevette, activité qui est considérée conme une des plus précieuses
pour | e pays, puisqu’ en 1996 pas noins de 382 tonnes de crevettes représentant
un nmontant de 6,3 nmillions de dollars TT ont été débarquées, sans conpter

281 tonnes de prises accessoires d un nontant évalué a 1,2 mllions de

dollars TT, ce qui représente environ 19 %de |la valeur de |la production
annuelle totale de la flotte artisanal e du pays.

28. Pour | a période 1980-1996, on évalue & environ 94 480 000 dollars TT le
nont ant annuel noyen qu’ ont rapporté au pays |es ressources biol ogi ques
provenant pour |’ essentiel du bois, de |a péche et du gibier. L agriculture
traditionnelle d exportation est en train de régresser, néne si |le sucre, le
cacao, le café et |es agrumes conservent toute |leur inportance. Le riz provenant
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des riziéres est traité et consom® sur place; |le pays produit égalenent de la
noi x de coco, des | égunes, des fruits et du tabac. Selon une étude réalisée par
| e Bureau central de statistique, |le nontant brut des recettes provenant de

28 cultures vivriéres s’ est élevé en 1998 a environ 96 492 000 dollars TT,
contre 71 885 000 dollars TT en 1997.

29. Selon les statistiques de |a société Caroni (1975), |le tonnage et le
nont ant des recettes d exportation de |la canne a sucre se présentent conme
sui t

Année 1996 1997 1998

Tonnage de | a 1 404 080 tonnes |1 419 585 tonnes |1 058 855 tonnes
producti on de canne a
sucre de |la société
Caroni (1975) Ltd

Recettes d exportation | TT $252 817 710 TT $266 613 669 TT $207 313 965
provenant du sucre

30. Lorsque | e pays a accédé a |’'indépendance, |la plupart des banques
comerci al es étaient aux mains d étrangers. Ala fin des années 60, on conptait
sept banques étrangéres : une britanni que, trois canadi ennes, deux américaines
et une angl o-canadi enne. La structure du systéne bancaire a subi de profondes
transformations a partir de 1970. Cette année |la, les avoirs des filiales
étrangeres des banques ont été nationalisés, ce qui a débouché sur |a création
d’ une banque enti érenent aux nmi ns des nationaux, |la National Comrercial Bank
Entre-tenps, dans le cadre de la politique officielle de “trinidadisation”, |es
filiales des banques étrangéres avaient comencé a transférer |eurs actions a
des investisseurs du pays. Aujourd hui, on conpte six banques commercial es. Ces
deux derni éres années, |les étrangers sont revenus dans | e secteur bancaire et

| eur présence constitue a présent un des traits marquants du systéme bancaire.
Deux banques, |’ Inter-Comrercial Bank Limted et |a Citibank, appartiennent a
des étrangers, ceux-ci conservant un statut d actionnaires mnoritaires dans une
troi si éme banque. Les nationaux possédent |es autres banques ou y ont un statut
d actionnaires nmajoritaires. Dans la foul ée de la libéralisation générale de

| " économi e, |e gouvernenent accueille aujourd hui |es investissenents étrangers
et a levé la plupart des obstacles qui entravaient |eur dével oppenent.

31. Désireuse de prompuvoir |a concrétisation du droit des peupl es de di sposer
d’ eux-ménes, la Trinité-et-Tobago participe aux activités du Conité spécial de

| a décol onisation (ONU), aussi appel é Conmité spécial des Vingt-Quatre. Elle a
présidé le Conité et participé a des mssions de |’ ONU qui se sont rendues dans
des territoires des Caraibes et du Pacifique. En 1994, elle a envoyé un
contingent qui a participé, dans |le cadre du groupe de la CARICOM a la force
des Nations Unies chargée du maintien de la paix a Haiti.

32. La Trinité-et-Tobago est favorable a |la création d une cour pénale
internationale. Elle a été |le deuxi éne Etat de |a conmunauté internationale et
le premier Etat de |’ hém sphére occidental a ratifier le Statut de Rome de |la
CPlI, e 6 avril 1999. C est sur les instances du pays, en |’ occurrence du
Premer Mnistre de |’ époque, devenu depuis Président de la Trinité-et-Tobago,
M Arthur N.R Robinson, que |a conmmunauté internationale a manifesté un regain
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d intérét pour la création d une cour pénale internationale. A la quarante-
quatri éne session de |’ Assenbl ée générale des Nations Unies (1989), le

Gouvernenent de la Trinité-et-Tobago, sous |’'inpulsion de M Robinson, fait
inscrire de nouveau a |’ordre du jour de |’ Organisation |la question d une telle
juridiction. Il était mi par la volonté de contrer les effets nocifs qu’ exerce
le trafic illicite de stupéfiants sur les petits Etats et |es Etats vul nérabl es.

Il a égal ement coparrainé, avec |’'association Parlianentarians for G oba
Action, un atelier régional sur |les mécanisnmes au service de |la justice pénale
internationale, qui s’ est tenu a Port of Spain les 14 et 15 mai 1999, avec

| appui de |a Fondation Ford et de |"UNICEF. A |’issue de |’ atelier, les Etats
de la région qui y participaient ont signé |a Déclaration de Port of Spain sur
| a Cour pénale internationale dans laquelle ils affirment s’engager unani menent
a poursuivre |l e processus de ratification du Statut de Rone, et ce, le plus
rapi dement possi bl e.

33. La Trinité-et-Tobago est |le prem er pays des Caraibes a avoir él aboré et

i nstauré une | égi sl ation nationale donnant suite a la résolution par |laquelle

| " Assenbl ée général e des Nations Uni es demandait aux gouvernenments de coopérer
avec |l es tribunaux ad hoc créés par le Conseil de sécurité a |'effet de
poursuivre | es auteurs d actes de génocide et de crines contre |’ humanité conm s
au Rwanda et en Yougoslavie. Ainsi la loi n®° 24 de 1998 (International War
Crinmes Tribunals Act) organise |’ entrassistance judiciaire avec |es tribunaux
pour |’ ex-Yougosl avie et pour |e Rwanda.

Article 2

34. La Constitution, dans son titre premer intitulé “Reconnai ssance et
protection des droits de |’homre et des |libertés fondanental es”, donne effet aux
droits énoncés dans | e Pacte en déclarant qu “ont existé et continueront

d’ exi ster, sans distinction aucune, notament de race, de coul eur, de religion
ou de sexe” les droits et les |libertés fondanentales qui y sont énoncés,
notamrent le droit a |’égalité devant la loi et le droit & |’'égalité de
traitenment de la part de toute autorité publique. Toutefois, aucune disposition
de la Constitution ne vise comme telle la lutte contre |a discrimnation

35. La Trinité-et-Tobago a signé le Protocole facultatif se rapportant au
Pacte international relatif aux droits civils et politiques, qui accorde le
droit de pétition individuel a tous ceux qui se prétendent victinmes d une
violation du Pacte, nmais elle a ém s une réserve concernant |es condamés a
nort.

36. En ratifiant un certain nonbre de conventions internationales, |e pays a
clairement indiqué & la communauté internationale qu il entendait lutter contre
la discrimnation et promouvoir |’égalité. Il aratifié la Convention

internationale sur |’ élimnation de toutes |les formes de discrimnation raciale
et ses ressortissants peuvent déposer plainte auprés du Conité pour
|”élimnation de la discrimnation raciale.

37. Conforménent a |’ article 14 de |la Constitution, quiconque affirme qu un de
ses droits a été ou risque d étre violé peut saisir la High Court, qui est
conpétente en prem eére instance, d une denande de réparation
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38. Le préanbule de |la Constitution, qui est un instrument précieux pour
|"interprétation de la Constitution, affirme “l"égalité et |'inaliénabilité des
droits dévolus a tous les nmenbres de la famlle hunmaine”. Les droits sanctionnés
par la Constitution sont des droits de “I’individu” et sont donc garantis a
toutes | es personnes, y conpris les individus ou |l es étrangers qui ne sont pas
citoyens ou résidents du pays.

39. La High Court est conpétente en prem ére instance pour |es question
relatives a |'interprétation de |la Constitution. En vertu de celle-ci, sont
suscepti bl es d’ appel devant |a Cour d’ appel |es ordonnances ou décisions de |la
Hi gh Court sur des questions relatives a |'interprétation de |la Constitution ou
concernant |’'action en réparation des atteintes aux droits fondanentaux. La
Constitution prévoit, par ailleurs, que sont susceptibles d appel devant |a
section judiciaire du Conseil privé les jugenents rendus dans toute action
civile, pénale ou autre qui soul eve une question d interprétation de |la
Constitution.

40. Les personnes qui sont | ésées par un acte ou une onission d une autorité
ou d un organe public peuvent, lorsqu il n’existe pas de recours constitutionne
et noyennant autorisation de la High Court, présenter une demande de réexanen
judiciaire. Saisie d une telle demande, |la High Court exerce un contréle sur

| " organe ainsi visé pour s'assurer que les décisions qu il a prises sont
conformes aux normes de droit public et qu elles ne violent pas, entre autres,
les principes de | égalité, non-discrimnation et protection des attentes

| égitimes et les régles de procédure. La High Court peut rendre des ordonnances
de certiorari, dinterdiction ou de mandanus. Elle peut égal enent accorder des
donmeges et intéréts dés lors que ceux-ci auraient pu étre accordés dans le
cadre d’ une action ordi naire engagée en vertu d une ordonnance ou d’ une requéte
constitutionnelle.

41. Le public est bien au fait de ses droits constitutionnels et autres droits
civils, et les recours de droit public que sont |la requéte constitutionnelle et

I e réexanen judiciaire lui sont ouverts, comme en ténoigne |le grand nonbre de
requétes de ce type qui sont introduites. Selon |es données fournies par le
Départenent civil du Mnistére de la justice, de 1991 a mai 1999, 572 requétes
constitutionnelles et 248 denandes de réexanen judiciaire ont été présentées,
soit une nmoyenne annuelle de 68 requétes constitutionnelles et de 30 demandes de

réexanmen judiciaire. Depuis 1990, |'Etat n’a obtenu gain de cause que dans
76 des 572 requétes constitutionnelles introduites contre lui. Dans les autres
affaires, il a di conclure un arrangenent ou il a perdu en justice. Une

i ndermi sation en especes est couranment accordée a la suite des recours
constitutionnels.

42. La High Court examne en priorité, parm l|les affaires civiles dont elle
connait, les requétes constitutionnelles et |es demandes de réexanen.

L' abondance de la jurisprudence en la matiére et |e grand nonbre de requétes et
demandes qui ont abouti illustrent |’indépendance du pouvoir judiciaire et
|"efficacité avec laquelle il intervient come gardien des droits
constitutionnels.

43. En vertu du chapitre 7 : 07 de la |loi de 1976 portant création d' un
service d' assistance judiciaire et juridique, |es personnes a revenu nodeste
peuvent faire appel au service d assistance judiciaire et juridique dont |e codt
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est inputé sur les crédits ouverts par le parlement. En vertu de la nouvelle lo
de juillet 1999, qui abroge et renplace la loi précitée, |’ Etat peut accorder

| "assistance judiciaire et juridique gratuite, quitte a exiger une contribution
| orsque | e requérant di spose de noyens suffisants a cet effet.

44, En vertu du chapitre 58:02 de la loi n° 36 sur la propriété fonciére des
étrangers, un étranger ne pouvait obtenir au maxi num que deux hectares dans le
cadre d’ un bail annuel aux fins de résidence, comerce ou industrie. Pour
obtenir de la terre en qualité de propriétaire, |locataire ou créancier

hypot hécaire ou acquérir plus de deux hectares, |’étranger devait obtenir une
autorisation Présidentielle. Depuis lors, la loi a été abrogée et renplacée par
la loi n° 16 de 1990 sur les investissenents étrangers, loi qui libéralise |a

politique en ce qui concerne |les investisseurs étrangers, qui peuvent a présent
acquérir plus d un hectare de terre aux fins de résidence et cing hectares de
terre aux fins de commerce et d’ industrie, sans devoir obtenir une autorisation
du Président. La loi définit |’investisseur étranger comre une personne qu

n"est ni un ressortissant d un pays nenbre de la Caricomni un résident de |la
Trinité-et-Tobago. Les investisseurs étrangers peuvent louer la terre ou acheter
un titre de propriété fonciére libre.

45, L'article 91 de la Constitution qui est entrée en vigueur en 1976 a créé
I a charge de nédi ateur. Le Médi ateur enquéte sur |les plaintes concernant |es
actes ou déci sions des organi snes publics. Il est nomré pour cing ans par le

Président, apreés consultation du Premier Mnistre et du chef de |’ opposition
Selon la loi n° 23 de 1977, les plaintes et denmandes d’' enquéte adressées au
Medi at eur doivent |’ étre par écrit, mais en pratique elles |le sont égal enent par
t él éphone ou par fax. En vertu du paragraphe de 4 de |'article 3 de la |oi

| orsque | e Médiateur estinme établi le fait qu un fonctionnaire ou un enpl oyé de
| "admi ni stration a commis dans |’ exercice de ses fonctions une faute ou une
infraction pénale, il peut renvoyer |'affaire a |’ autorité conpétence en lu
demandant d’ engager des poursuites disciplinaires ou autres a |’ encontre de
celui-ci. Depuis 1977, |e Mdi ateur publie chaque année un rapport. Il regoit en

noyenne 1 000 nouvel |l es plaintes par an. Dans son rapport de 1977, |e Medi ateur
i ndi que que “des plaintes sont recues de citoyens des deux 7les appartenant aux
di fférents groupes soci aux, races et classes”. En 1997, |le Mdiateur a recu

1 276 plaintes; fin 1997, |’ exanen de 48 % de celles-ci avait été nené a son
terme.
46. Le bureau principal du Médiateur se trouve dans la capitale, a Port of

Spain. D autres bureaux sont établis a San Fernando, Sangre Grande et Rio Claro
(Trinité) et a Scarborough (Tobago). Grace a cette inplantation, |es services du
Medi at eur sont accessibles a toute |la population, sans qu'il en colte rien et
sans entrainer de perte de tenps inutile.

47. Pour ce qui est des nesures visant a sensibiliser |’opinion aux droits
constitutionnels, le Mnistere de |’information agi ssant en cette qualité

di ffuse tous les jours des informations a ce sujet sur les ondes, a la

tél évision et dans |es bibliothéques consacrées a la recherche. Celles-c
renplissent égalenment le réle de centre de distribution des inprinés publiés par
la division et d autres m nisteéres.

48. Tout récenment, une brochure intitulée “A citizen's guide to the
Constitution” du Mnistére de la justice a été adressée a 600 bibliothéques
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scol aires, 100 écoles rurales, 68 écoles privées, 78 anbassades,

90 bi bliotheques spécialisées et 30 m ssions étrangéres. Par ailleurs, et dans

| a mesure des disponibilités, une brochure intitul ée “Foundati ons of Governnent”
qui renseigne sur |la Constitution républicaine et |les structures du gouver nement
a été diffusée, tout comme |’ ont été des informations concernant |’ ONU. Le

M nistére de |'information organi se des expositions pour nmarquer |es journées

i nternational es cél ébrées par |’ ONU, notamrent |a Journée des droits de |’ hommre.

49. Pour ce qui est de la diffusion des informations par |les médias, |la

tél évision et la radi o produi sent des programes et des docunentaires concernant
| es activités nationales, sociales et culturelles. Pour |la période 1996-1999, le
Mnistére de |'information a produit plus de 25 programes visant a renseigner

I e public sur ses droits civils, y conpris une série consacrée a

| "adm nistration de la justice. Depuis 1996, 11 films ont été produits pour |a
télévision afin de meux faire connaitre les lois et réglenents qui ont des

i nci dences sur le public. Il s agit, entre autres, des programes ci-apreés : lo
sur |’ égalité de chances, loi portant nodification de Ia Constitution, |oi sur
la justice pénale, loi sur la violence au foyer, peine de nort, conférence
régionale de la magi strature, rencontre des mnistres de la justice de |la
Caricom |loi sur |es drogues dangereuses et allocution prononcée a |a Journée
des droits de |’ home.

50. Chaque année, le Mnistére de la justice publie “The Year in Review, une
publication qui passe en revue | action déployée par le Mnistére de la justice,
les différentes propositions et projets de loi et autres questions concernant |a
vie du droit.

Article 3

51. L' égalité des droits des deux sexes est garantie par |la Constitution. Les
droits de |"home et les |ibertés fondanmental es énoncés au titre premer de la
prem ére partie de |la Constitution sont reconnus et déclarés sans distinction,

entre autres, de sexe.

52. En 1985, la Trinité-et-Tobago a signé la Convention sur |’ élimnation de
toutes les fornes de discrimnation a |’ égard des femmes. La ratification est
intervenue le 12 janvier 1990. Le 24 juin 1966, la Trinité-et-Tobago avait
ratifié la Convention sur les droits politiques de |la femre.

53. La Trinité-et-Tobago a été représentée a |la Conférence nondiale a m -
parcours de | a Décennie des Nations Unies pour |a femre organi sée a Copenhague
en 1980, qui a denmandé aux pays nenbres de nettre en oeuvre | e Programe

d’ acti on adopté par |a Conférence. Les gouvernenents étaient invités, entre
autres, a concevoir des mécani smes pernettant de reconnaitre le travail non
rémunéré et de le prendre en conpte dans |le produit national brut de chaque
pays. En 1996, |e gouvernenent a fait adopter une |loi a cet effet.

54, Le gouvernenment a él aboré en 1998 un projet de loi sur |’égalité de
chances. Ce projet de loi, qui devrait étre déposé sous peu au parlenment, vise,
entre autres, a garantir |’ égalité de chances de telle sorte que personne ne
puisse étre tenu a |’ écart des prestations et ressources sur |a base du sexe, de
la race, de |’ appartenance a un groupe ethnique ou de la religion. En vertu de
|"article 7 du projet de loi, il est interdit, en dehors de la vie privée, de
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poser aucun acte qui soit notivé par |le sexe, la race, |’ appartenance ethnique,
|"origine ou la religion d autrui ou qui ait pour objet d inciter a la haine
fondée sur le sexe, la race ou la religion

55. La loi n°® 4 de 1998 portant protection de la maternité vise a éviter toute
discrimnation a |’ égard des femmes au notif de la grossesse. En vertu de
|"article 7, toute femme au travail a droit a un congé de maternité rénunéré; a
| "issue de celui-ci, elle ale droit de reprendre |l e travail dans des conditions
qui ne soient pas noins favorables que celles dont elle bénéficiait

i mrédi at ement avant son congé. Lorsque |’'enfant de la travailleuse qui prend son
congé de maternité est nort-né ou nmeurt pendant |le congé, la travailleuse a
droit au restant du congé avec traitenment. En outre, si une travailleuse ne
prend pas son congé de maternité et donne le jour a un prématuré qui survit,
elle a droit al’intégralité du congé de naternité avec traitenent. En cas de
nai ssance prénmaturée, lorsque |’enfant neurt dans |les treize semmines qu
suivent, la mere a droit a l'intégralité ou a |a période restante du congé de
maternité avec traitenent. Toutefois, pour bénéficier de ces droits, il faut
qu'a |l a date prévue pour |’ accouchenent, la femme ait été enployée de naniére
conti nue pendant au noins 12 nois et qu elle informe |’ enpl oyeur de son
intention de reprendre le travail a |’ expiration du congé de nmaternité. En vertu
de |I"article 9 de la loi, toute travailleuse a droit a un congé de maternité de
13 semnines qu' elle peut prendre six sermaines avant |a date probable de

| " accouchenent.

56. La |l oi de 1986 sur les infractions contre |l es noeurs a renplacé |la

| égi sl ation existant en mati ére d infractions de ce type. Elle vise a protéger
la ferme de différentes infractions contre |es noeurs, notament |e viol

| "attentat a | a pudeur acconpagné de violences, |’'inceste et |’'outrage aux
noeurs. En vertu de la loi, le violeur agé de plus de 14 ans est passible de

| " enmprisonnement a vie. L' age du libre consentenent sexuel est fixé a 16 ans.

57. Aucune |l oi ne conporte de restrictions a la participation des femmes a |la
vie publique, qu il s’ agisse du gouvernenent ou des partis politiques. Le

tabl eau ci-aprés renseigne sur la représentation des femes aux postes de

déci sion sur |les plans national et |oca

Ni veau du processus Nonmbr e tot al Nonmbre total de
déci si onnel de femes représentants
(homres et fenmes)

Chanbre des 4 36
représentants

Sénat 10 31
Adm ni stration |ocal e 22 124
Adm ni stration |ocal e 28 124

(1999)
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58. Selon les statistiques du Mnistere de |’ éducation, |e nonbre des filles
inscrites dans |les écoles primires et secondaires se présentait come suit

Ensei gnement primaire

Année Nonbre de garcons Nonbre de filles
1997-1998 89 787 86 417
1998- 1999 86 244 83 336

Ensei gnenent secondaire

Année Nonbre de garcons Nonbre de filles
1997- 1998 51 931 54 119
59. Scol ari sati on dans |’ ensei gnenent techni que officiel pour |’année scolaire
1998/ 1999 :
Institut technique | Etudiants | Etudiants | Etudiantes Etudiantes % du nombretotal | % du nombre total
atemps atemps atemps atemps d éudiantsatemps | d'étudiants atemps
plein partiel plein partiel plein partiel
San Fernando 410 596 269 264 39,61% 30,69%
John Donaldson 716 781 265 357 27,01% 31,37%

60. A I’ University of the West Indies, sur |le canpus Saint-Augustin, on notait
pour |’ année 1996/1997 qu'il y avait un peu plus d étudiantes a tenps plein et a
tenps partiel que d’ étudiants. (Un petit nonbre de ces étudi antes vi ennent

d’ autres circonscriptions).

Inscriptions a tenps plein

Ni veau Et udi ants Et udi ant es Tot a
4 prem éres années de 1778 2 003 3 781
| " ensei gnenent supéri eur
Di pl éne 11 41 52
Certificat 8 18 26
Grades universitaires 96 124 220
supérieurs
Maftrise 3 0 3
Nonmbre total d'inscriptions 1 896 2 106 4 082

a tenps plein (46,4 % (51,6 %
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Inscriptions & tenps parti el
Ni veau Et udi ant s Et udi ant es Tot a

4 prem éres années de 135 297 432
| " ensei gnenent supéri eur
Di pl 6ne 36 99 135
Certificat 93 187 280
Grades universitaires 532 446 978
supérieurs
Maitrise 35 65 100
Nonmbre total d'inscriptions 831 1 094 1 925
a tenps plein (43,2 % (56,8 %

61. On conpte deux femmes parm |es huit juges de la Cour d appel et quatre

femres sur les 22 juges de |la High Court. Pour |’ensenble de |la magistrature, le
pour cent age de femes est plus élevé, puisqu on conpte 21 fenmes pour 37 postes.
Sur | e plan professionnel, |a Hugh Woding Law School de la Trinité conptait

53 homres pour 76 femmes pour |’ année académ que 1998/ 1999.

62. Voici la ventilation hommes/femes sur | e marché du travail

Année Ef fectif total Nonbre d’ homes Nonbre de fenmes
1998 558 700 344 600 214 100
1997 541 000 335 800 205 200
Année Taux de chbnmage Nonbre de chéneurs | Nonbre de chdneuses
1998 14,2 % 39 000 40 400
1997 15 % 41 300 39 000
63. Ventilation des travailleurs par sexe et par groupe d enploi - 1996

(Central Statistical Ofice, The Continuous Sanpl e Survey of Popul ation : Labour
Force Report 1995).
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Nonbr e Nonmbre de |Pourcentage| Nonbre tota
d’ homres f emres du total de
travailleurs

Juristes principaux, chefs 172 123 41,69 % 295
d entreprise

Pr of essi onnel s 84 55 39,57 % 139
Techni ci ens et professions 230 263 53,34 % 493
associ ées

Travaill eurs des services (y 330 298 47,45 % 628

conpris les forces de défense)
et vendeurs

Travailleurs de |’ agriculture, 167 23 12,1 % 190

de la foresterie et des

pécheries

Artisans et professions 646 94 12,7 % 740
connexes

Opérateurs et assenbl eurs de 339 50 12,85 % 389

| "industrie

Enpl oi s él énentaires 724 357 33,02 % 1 081

64. Les femmes, dont on estime qu' elle représentent 49,7 % de |a population du

pays, continuent a étre sous-représentées au ni veau déci sionnel dans les

di fférents secteurs. De nonbreuses femmes ont fait de treés bonnes études et
occupent des positions élevées. On continue de trouver noins de femes que

d’ hommes parm |es fonctionnaires supérieurs, et |les professionnels. Les fenmmes
sont surrepresentées dans |la catégorie des enployés de bureau (72 % . Une seule
des grandes central es syndicales est dirigée par une femme. On conpte 45,5 % de
femmes parmi |es secrétaires permanents de | a fonction publique, 24 %parm |es

anmbassadeurs et 18 % parm les juges. Il existe un mnistére, e Mnistry of
Gender Affairs, qui traite des questions touchant |a sexospécificité. Il élabore
des politiques nationales en la mati ére et prépare une réforme |l égislative. Il a

publ i & récement un nménorandum en vue d’' une | égislation concernant |e
harcel enment sexuel et participé aux activités du Comté consultatif chargé de
préparer un projet de loi sur la violence faniliale (1999).

Article 4

65. Selon |"article 8 du chapitre premier de la troisiéne partie de |la
Constitution, le Président “peut, s’il y a lieu, proclanmer |’ existence d un état
d’ urgence”. La proclanmation est sans effet s'il n'y est pas déclaré que le

Pr ési dent considére qu il existe un état d urgence en raison de |’imm nence d un
état de guerre entre la Trinité-et-Tobago et un Etat étranger ou par suite d un
trembl ement de terre, d un cyclone, d une inondation, d un incendie, d une

épi dém e de peste ou d’ une nal adi e contagi euse ou de tout autre fl éau, ou parce
gu’' une action a été comise ou risque d étre comm se par toute personne, d’ une
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nature et a une échelle telle qu elle risque de nettre en danger |’ ordre public
ou de priver la collectivité d une partie inportante des biens ou services d une
activité vitale.

66. Selon la Constitution, dans les trois jours qui suivent |la proclamation
e Président doit renmettre au Président de |la Chanbre des représentants, pour
qu' il en donne lecture a celle-ci, une déclaration exposant |les nmotifs précis
qui |’ ont conduit a prendre |a décision de proclaner |’'existence d un état

d’ urgence, et une date pour |’'ouverture d un débat sur cette déclaration dans
un dél ai aussi bref que possible, au plus tard dans les 15 jours a conpter de |la
date de la proclamation. La proclamation faite par |le Président deneure, sauf
révocati on préal abl e, en vigueur pendant 15 jours. Avant qu elle expire, la
procl amation peut étre prolongée, s'il y a lieu, en vertu d une résolution
adoptée a la majorité sinple par la Chanbre des représentants. Toute

prol ongation au dela de six nois doit étre décidée a la nmpjorité des trois

ci nqui énes au moins de tous |es nenbres des deux Chanbres.

67. La Constitution pernmet de déroger a certains droits en période d état

d’ urgence. Le Président peut faire des reéglenents, y conpris en ce qui concerne
la mse en détention de personnes. Toute |oi ou reéglenment adopté pendant une
période d état d urgence et dont il a été déclaré expressément que sa validité
serait linmtée a cette seule période s’ applique, méne s’il est en contradiction
avec les articles 4 et 5 de |la Constitution (libertés fondanental es), & noins
qu' il ne soit dénontré que |les dispositions arrétées ne sont pas suffisamment
justifiées pour parer a la situation qui prévaut durant cette période.

68. Tout e personne détenue illicitement en vertu d une |loi ou d un reglenent
pris en période d état d urgence peut a tout nonent de sa détention demander que
|"affaire soit réexam née par un tribunal indépendant et inpartial créé par |la

| oi et présidé par une personne désignée par |le Chief Justice.

69. Depuis 1987, |’ état d' urgence a été proclamé a deux reprises.

Le 27 juillet 1990, 114 nenbres d un groupe islam que (le groupe Janmat

al Muslineen) avaient tenté de renverser |e gouvernenment |égitinme du pays.

Il's s’ étaient enparés par la force de la principale station de tél évision et de
[ "imreubl e du parlement. On avait eu a déplorer des norts, et des personnes
avai ent été prises en otage a la télévision et au parlement. Au cours de |la
fusillade, le Premier Mnistre et le Mnistre de |a sécurité national e avaient
été bl essés. En outre, une voiture pi égée avait explosé devant |le siege de |la
police a Port of Spain, |a ou étaient conservés les casiers judiciaires. La
capitale avait été le théatre de nonbreux pillages et autres fornes de troubles
civils. Le lendenain, des négociations s’ étai ent engagées entre |l e chef des

i nsurgés qui s’ étaient enparés du parlenent et des personnes agi ssant au nom de
| Etat, notamment des parlementaires et des Mnistres, ainsi que |l e doyen de

| " Eglise anglicane, |e chanoine Cl arke, qui était |e négociateur en chef. Un
document portant amistie des insurgés avait été établi et signé par le

Prési dent de |’ époque, un exenplaire en ayant été rem s au chef des insurgés.
Le ler aol(t 1990, |es otages avaient été rel achés. Ce méne jour, les

114 insurgés avaient été ms en détention, pour étre ultérieurement incul pés

de nonbreuses infractions, notament de trahison, d incendie crimnel et de
meurtre.
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70. Au vu de la situation décrite ci-dessus, |le Président de |’ époque avait
proclamé |’ état d urgence le 28 juillet 1990. Le 10 ao(t 1990, |e Président
devait proroger |'état d urgence pour une période de 3 nmois. Conforménent a
|"article 4 du Pacte international relatif aux droits civils et politiques, le
Gouvernenent avait informé le Secrétaire général de |’ ONU de cet état d urgence,
par |’ entrem se de son représentant pernanent.

71. L' état d urgence avait été proclanmé pour pernettre aux forces de police de
rétablir |’ ordre public. Quant aux nenbres de |’armée ou de la force de défense,
ils s’étaient attachés a nmettre au point des stratégies pour venir a bout des

i nsurgés et autres groupes suspects sévissant dans | e pays.

72. Le 28 juillet 1990, le Comm ssaire de police, agissant en vertu du

regl ement général relatif aux pouvoirs pendant |’ état d' urgence, avait décrété
un couvre-feu sur toute |’ étendue du territoire, qui était en vigueur, sauf

quel ques exceptions, de six heures du soir a six heures du matin. Le 7 septenbre
1990, le couvre-feu avait été ranmené de 7 heures du soir a 5 heures du matin; le
8 novenbre 1990, il avait été ramené de 1 heure du matin a 5 heures du matin
avant d' étre levé dans le courant du nois. En vertu du couvre-feu, personne ne
pouvait sortir de chez lui pendant |es heures indiquées; aucun rassenbl enent
public n'était autorisé a ce nonent-I|a.

73. Durant cette tentative de coup d état, le Président avait édicté des
regl enments en vertu de |'article 7 de la Constitution; ils autorisaient la
police a appréhender au corps et fouiller toute personne dont il y avait lieu de

penser qu' elle était en possession d une arnme a feu, de nunitions ou

d explosifs. Le réglement n° 15 autorisait la police a pénétrer dans tout lieu
pour y faire des perquisitions et a arréter et fouiller tout véhicule ou

i ndi vidu, sans nmandat dans certains cas. Le reéglenent n°® 16 autorisait |la
police a arréter, sans mandat d'arrét, toute personne soupconnée d avoir comm s
ou d' étre sur le point de conmettre des actes contraires a |la sécurité publique
ou a |'ordre public. Toutefois, ces réeglenents interdisaient a la police de

mai nteni r qui conque en détention pour une période de plus de 24 heures sans

| "autorisation d un magistrat ou d un fonctionnaire de police ayant au moins |le
grade de comm ssaire principal. En tout état de cause, |a détention ne pouvait
se prolonger au dela de sept jours. Le Mnistre de la sécurité nationale était
habilité a délivrer un nmandat d’ écrou a |’ encontre de toute personne pour
enpécher qu' elle ne conpronette de quel que fagon que ce soit la sécurité
publique ou |'ordre public. Toute personne ainsi détenue avait le droit

d’ obtenir un réexamen de la situation par un tribunal constitué de trois

magi strats désignés par le Chief Justice. En vertu de ces textes réglenentaires,
quel que 33 personnes avaient été nises en détention, la plupart au notif
qu' el l es risquaient de conpronettre |la sécurité nationale pendant |’ état

d’ urgence.

74. En ce qui concerne les 114 insurgés ms en détention sitdt |es otages
libérés, ils avaient tous présenté une requéte constitutionnelle en faisant

val oir que leur arrestation, détention et m se en accusation violaient |eurs
droits constitutionnels, eu égard au fait qu' ils avaient été ammistiés;

quel ques-uns d’ entre eux avai ent égal enent introduit une procédure d habeas
corpus, qui se fondait pour |’ essentiel sur les ménes notifs. Le 26 novenbre
1991, la section judiciaire du Conseil privé avait déclaré |es deux recours
recevabl es et décidé de les joindre, ceux des insurgés qui n’'étaient pas parties
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a la procédure d habeas corpus étant par la suite traités comme si c' était le
cas. Conformément a cette de décision, Brooks J. avait eu a connaitre des
procédures ainsi jointes; le 30 juin 1992, il avait jugé que |e pardon accordé
aux requérants était valide et que leur détention et |es poursuites engagées
contre eux étaient inconstitutionnelles; partant ils devaient étre rem s en
liberté. La Cour d appel et |le Conseil privé devai ent égal ement estiner que le
pardon était vali de.

75. Le second état d' urgence avait été proclamg |le 3 aolt 1995 et devait
prendre fin e 7 aolt 1995. Il était en vigueur dans un rayon d’un mle (1,6 km
de la résidence officielle de |a Présidente de | a Chanbre des représentants,
apres que celle-ci eut interdit |’entrée du parlenent a un nenbre du
gouvernenent. Ce dernier avait déposé une notion demandant au parl enent de
dénettre la Présidente de |a Chanbre, qui avait énergi quenent refusé de
coopérer. Soucieux de faire face a la situation ainsi créée, |e gouvernement
avait proclamé |'état d urgence limté. S appuyant sur |le reéeglenent énoncgant

| es pouvoirs dans |e cadre de |’ état d urgence, le Mnistre avait ordonné le

3 ao(t 1995 d' appréhender au corps |la Présidente de |a Chanbre au notif, entre
autres, qu' elle exercait ses fonctions de mani ére arbitraire, capricieuse et
dictatoriale. En conséquence, |la police avait été postée en faction aux grilles
de la résidence officielle de la Présidente de |a Chanbre, ce qui représentait
pour elle une assignation a résidence. Plus tard, cependant, le 7 aolt, |’état
d’ urgence avait été levé. Aucune autre personne n'avait été arrétée pendant
cette période.

Article 5

76. En vertu de |"article 5 de la Constitution, nulle |oi ne peut abroger ou
violer ou pernettre d abroger, de limter ou de violer les droits de |’ home et
i bertés fondanental es reconnus et proclanés dans |a Constitution, si ce n’ est
dans | es cas prévus expressénent, come :

i) Pendant |es périodes d état d’'urgence;

ii) Lorsque la | égislation est déclarée inconpatible avec ces droits et
libertés et que cette déclaration a été adoptée a la mpjorité
prescrite par |es deux chanbres du parl enent.

77. En vertu de |"article 13 de la Constitution, il peut étre déclaré
expressénent dans une |loi que celle-ci prendra effet, ménme si elle est

i nconpatible avec les articles 4 et 5 de |la Constitution (les articles relatifs
aux droits et aux libertés fondamentales). Une telle loi doit étre adoptée a |la
majorité des trois cinqui enes des nenbres de chacune des deux Chanbres.
Toutefois, une telle loi, ménme si elle est adoptée a la nmajorité requise, peut
étre contestée devant |la Hi gh Court au notif qu' elle n’a pas sa place dans une
soci été qui respecte les droits de |"home et les libertés fondamental es ou

qu' elle ne pernet pas de faire face a la situation qui prévaut pendant une

péri ode d' état d’' urgence.

78. Les tribunaux, qui sont |les gardiens de |a Constitution, ont |e pouvoir
d annuler les lois qui violent les dispositions relatives aux droits de |’ home.
79. L'article 2 de la Constitution dispose que celle-ci est la |loi supréne et

que toute autre loi qui est inconpatible avec elle est nulle a raison de cette
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inconpatibilité. De ce fait, |a souveraineté du parlement est limtée et toute
di sposition ou omission | égislative ou adm nistrative inconpatible avec |a
Constitution est nulle a raison de cette inconpatibilité.

80. Le parlement ne peut nodifier la Constitution qu a condition de respecter

| es prescriptions constitutionnelles en la matiére. En vertu de |’ article 54 de
la Constitution, toute nodification des dispositions de |la Constitution ayant
trait aux droits de |’ homme et aux |ibertés fondanentales doit étre adoptée a la
majorité des deux tiers de tous |es nenbres de chacune des deux Chanbres.

81. Les dispositions du droit international ne sont pas automati quenent

i ncorporées dans le droit du pays; il faut pour cela une loi du parlenent. Le
gouvernement est en train d exam ner tous les traités et conventions auxquels le
pays est devenu partie, pour s’ assurer que |les obligations international es ont
été intégrées dans la | égislation nationale et, |le cas échéant, amener les

m nistéres intéressés a déposer les projets de loi requis.

Article 6

82. Le droit a la vie et le droit de ne pas étre privé arbitrairenent de la
vie est le premer droit que reconnait |"article de la Constitution relatif aux
droits de |’ home et aux |ibertés fondanental es.

83. Lorsque survient un décés non naturel, le chapitre 6:04 de la loi sur le
Coroner prévoit |’'ouverture d une enquéte sur |es causes et |es circonstances de
ce déces. On définit comme non naturel tout décés survenu de mani ére subite,

vi ol ente ou anornmal e; on parle aussi de nort non naturelle |Iorsqu’ on découvre un
cadavre et que |’on a de bonnes rai sons de penser que la nort n'a pas été
provoquée par des causes naturelles ou qu’ une personne est responsable de ce
décés.

84. En 1998, le taux de nortalité infantile était de 15,6 pour mlle

nai ssances vivantes et |e taux noyen d accroi ssenment de |la population était de
0,6 % En 1987, le taux de nortalité infantile était de 16,2 pour nille

nai ssances vivantes et |e taux moyen annuel d’ accroi ssenent de |a popul ation
était de 0,9 % Les soins de santé sont dispensés gratuitenment dans |es hopitaux
de Port of Spain, San Fernando, Munt Hope et Scarborough, dans plusieurs
hopi t aux de district et auprés d' un réseau de centres de santé comrunaut ai res.
Les hoépitaux publics dispensent des soins prénatals pour garantir que |es femmes
nettent au nonde des enfants vivants et en bonne santé. Les femmes enceintes et

| es enfants recoivent gratuitenment des alinments, des préparations

mul tivitam nées et des suppl éments de fer. Un progranme efficace de vaccination
des enfants contre toutes |les nal adies infectieuses courantes a été ms en

pl ace. Tous |les centres de santé publics soignent efficacement |es nal adies
infantiles courantes, comme la diarrhée, qui sont a |'origine d une nortalité
infantile él evée.

85. La Division de la protection sociale du Mnistere du dével oppenent socia

a dans ses attributions |’ adm nistration des pensions de vieillesse,

| " assi stance publique et autres prestations destinées aux vieillards, handi capés
et personnes sans ressources. En 1996, on a conpté environ 88 000 allocataires
de pensions de vieillesse et de prestations de |’ assistance publique. La lo
régit les trois principaux programes gérés par la Division de |a protection
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sociale. Il s agit en |’ espéce du chapitre 30:02 de la loi sur |es pensions de
vieillesse telle que nodifiée, du chapitre 32:03 de la loi sur |’assistance
publique et du chapitre 46:03 de la |loi sur |’ adoption d enfants. A partir

de |’ dge de 65 ans, |es personnes dont |e revenu annuel est inférieur a

5 000 dollars TT percoivent une pension de vieillesse d un nmontant de

600 dollars TT. L'assistance publique est axée sur |es enfants handi capés
pauvres et nécessiteux. Les demandes sont présentées au bureau | ocal de

| "assistance publique du lieu ou |le requérant réside. Une allocation de

handi capé peut étre accordée aux personnes agées de 40 a 65 ans dont |le revenu
annuel est inférieur 5 000 dollars TT.

86. Une autre institution publique qui favorise |’ espérance de vie est

| " Autorité chargée de la gestion de |’ environnenent (EMA), qui a été créée par
la loi n° 3 de 1995. L' Autorité est chargée, entre autres, de coordonner
faciliter et superviser la mse en oeuvre d une stratégie nationale de

| " environnement, veiller & |’ application des lois relatives & |la conservation et
al’utilisation rationnelle de |’ environnenent, pronouvoir et encourager une
nmei | | eure conpréhension de |’ environnenent, et anéliorer |le cadre |égislatif,
réglenentaire et institutionnel de |’environnenment. En 1997, |’ EMA s’ est
attachée a renforcer la lutte contre la pollution. Elle a égal enent défini une
politique national e exhaustive en mati ére d’ environnement a partir des
observations recueillies dans |e cadre de cing consultations publiques et sur |la
base de |’ exanen auquel s’est livrée |’ Autorité. Cette politique se fonde sur le
constat que | e gouvernenent assume |a responsabilité d’ adopter des politiques et
des nesures en vue de pronouvoir la santé et la qualité de la vie. Les honmes
ont le droit de vivre dans un environnement de qualité, garant d une vie décente
et du bien-étre. Cette responsabilité conporte |’ obligation de planifier et de
gérer avec soin les ressources naturelles, a savoir |’air, |'eau, la terre, la
flore et la faune. En 1997, Ile Mnistere du travail et |’EMA ont cong¢u ensenbl e
un programe visant a réduire |l e niveau des énissions des véhicules. L'EMA a
ouvert un bureau chargé de recevoir les plaintes et établi un tél éphone rouge.
Parm | es nonbreuses enquétes nmenées par |'EMA en 1997, il y en a eu plusieurs
concernant des nmassacres de poissons et une marée noire d envergure. La Trinité-
et - Tobago a signé plusieurs conventions et protocoles ayant trait a la
conservation des ressources biol ogi ques, notamrent |a Convention sur |la

di versité biologique, |la Convention relative aux zones humi des d’'inportance
internationale, particuliérenent conme habitats de |a sauvagine, et la
Convention sur | e comerce international des especes de faune et de flore
sauvages nenacées d’ extinction.

87. En ce qui concerne |les nesures prises pour réduire |la nenace de |la guerre,
la Trinité-et-Tobago a ratifié le Traité sur la non-prolifération des arnes
nucl éaires en octobre 1986, ainsi que la Convention sur |’'interdiction de |la

m se au point, de la fabrication, du stockage et de |’ enploi des arnmes chimn ques
et sur leur destruction, le 24 juin 1997.

88. Pour ce qui est des réegles et réglenents régissant |’'enploi des arnes a
feu, le chapitre 16:01 de la loi sur les arnes a feu di spose que |’ on peut
acheter, acquérir ou détenir une arnme a feu a condition d étre titulaire d une
licence a cet effet. L article 7 de la |oi conporte cependant une exception au
bénéfice des fonctionnaires de police, de |la police spéciale de réserve, des
nmenbres des forces de défense, du personnel pénitentiaire et des agents des

douanes, a condition qu ils agissent dans |l e cadre de |leurs fonctions
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officielles et que |"arme et |les nunitions denmeurent |la propriété du
gouvernement. En vertu du chapitre 15:01 du reglenment sur la police, le

Conmi ssaire de police a |l e pouvoir discrétionnaire de décider les quantités

d arnes et de munitions qui seront confiées aux fonctionnaires de police. Toute
nmuni ti on déchargée ou perdue doit faire |’ objet sans retard d un rapport au
Conmmi ssaire de police expliquant |es circonstances dans |esquelles |’incident

s’ est produit.

89. L’ ordonnance n° 170/ 63 du Départenent de |la police énonce des directives
pour |’ enploi des armes a feu par les fonctionnaires de police. Il est ains
prévu, entre autres, que les arnes a feu ne peuvent étre enpl oyées qu’ en dernier
ressort dans des cas d extrénme urgence, aux fins d’ autodéfense ou pour protéger
la vie d autrui. Elles ne peuvent sous aucun prétexte étre enpl oyées a npoins que
I e menbre du service ne craigne pour sa vie ou veuille éviter de graves

bl essures, ou qu' il ne veuille protéger la vie d autrui ou épargner a autrui de
graves blessures. Il n'est jamais pernmis d enployer une arnme a feu pour

di ssuader d’ éventuel s agresseurs ou contre des personnes qui tentent de fuir, a
noi NS gque ces personnes ne soi ent réputées dangereuses et se trouvent en
possession d une arme a feu

90. On est en train de revoir |es nesures d indemisation des victinmes d actes
violents illicites. La loi organisant |a procédure pénale habilite les tribunaux
a i nposer a toute personne reconnue coupable d une infraction |e paienment d une
somre d’ argent d un nontant maxi nrum de 480 dollars a titre de réparation ou

d’ i ndemi sati on de toute perte ou blessure infligée a la victine. Le
gouvernenent vient de faire adopter une loi sur la réparation des préjudices

i mput abl es aux auteurs de certaines infractions (1999). Cette loi vise a nettre
en place un systéne d assistance de |’Etat aux victinmes de certaines infractions
graves, notamrent |le meurtre, |’ hom cide, |es coups et blessures volontaires et
les infractions visées par la loi sur les infractions contre | es noeurs.
L'article 5 établit un Conseil pour |a réparation des préjudices inputables aux
auteurs desdites infractions. En vertu de | article 24 de la loi, la victine ou
une personne a sa charge peut s’ adresser au Conseil pour obtenir réparation
conforménent aux dispositions de la loi. Le Conseil se prononce en tenant conpte
d él éments comme |a nature du préjudice subi ou le fait d une provocation
éventuelle de la part de la victinme. S agissant de déterm ner le nontant de |a
réparation, le Conseil tient conpte des nontants qu’ aurai ent pu percevoir par
ailleurs la victine ou |l es personnes a sa charge. Selon |’article 29, |e Consei
peut ordonner |le paienment d une réparation a la victinme, aux personnes a charge
de la victinme décédée ou a | a personne chargée de veiller a |la subsistance et a
|"entretien de la victine ou des personnes a sa charge. La réparation couvre |les
dépenses encourues raisonnabl enent du fait des blessures infligées a la victine
ou de la nort de celle-ci, la perte de revenu résultant de |’'incapacité totale
ou partielle de la victine, la perte pécuniaire subie par |a personne a charge

de la victinme décédée et toute autre perte pécuniaire dans des linites jugées

rai sonnables. En vertu de |'article 30, il peut y avoir lieu a réparation, nméne
si une personne n’est pas poursuivie ou condamée pour |’infraction dont il est
fait état dans la requéte. Le nontant de |la réparation est laissé a |l’entiére
di scrétion du Conseil, sans toutefois pouvoir dépasser 25 000 dollars TT.

91. Pour ce qui est des procédures établies pour |’examen de plaintes

concernant des personnes di sparues, on se reportera a |’ ordonnance n° 216/92 du
Départenent de la police, qui dispose qu' il y a lieu de traiter toute
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décl aration faisant état de la disparition d une personne comre un cas éventue
d’ enl évenent ou de nmeurtre. Une personne est réputée “di sparue” |orsqu’ on
signale qu' on ignore ou elle se trouve depuis au nmoins 24 heures. Le
fonctionnaire de police qui recgoit une telle déclaration est tenu de noter dans
I e journal du poste de police les nomet adresse du déclarant, |es nom et
adresse du disparu, |a description du disparu, y conpris |a description des

vétenments qu' il portait lorsqu on |'a apercu pour |la derniére fois, le lieu ou
il a été apercu la derniére fois et |'adresse des parents auxquels il rendait
fréquemment visite. Il faut se procurer une photographie récente du disparu et

enregi strer |a déclaration du déclarant. Le fonctionnaire de police qui établit
| e rapport est tenu de transnettre i mmédi atenent |a description du disparu par
t él égramre ou tél éphone a la division conpétente du quartier général. De la, le
nessage sera relayé a tous | es postes de police conpétents par le biais d un
réseau de transm ssion réservé a la police. Le départenent divisionnaire chargé
des enquétes crimnelles tient un registre des di sparus ol sont consignés tous
| es rensei gnements qui |es concernent. Toute personne disparue est recherchée
jusqu’ au nonment ou elle a été retrouvée ou localisée. Lorsque |es recherches
risquent d’' étre | ongues, elles peuvent étres confiées a un fonctionnaire de
pol i ce spéci al enent désigné a cet effet. Lorsqu’ une enquéte s’ avere conpl exe,
celui qui la dirige peut demander |’aide du départenent de recherche de |a
police crimnelle, du responsable de |la tenue des casiers judiciaires ou de tout

autre fonctionnaire de police, y conpris d un inspecteur

92. La peine de nmort, qui n'a pas été abolie, est réservée aux crines |les plus
odi eux, |’ assassinat et la trahison. L' article 4 du chapitre 11:08 de la |loi sur
les infractions contre | es personnes di spose que |a peine de nort doit étre
prononcée en cas d’' assassi nat. Conforménent au chapitre 11.03 de la loi sur la
trahison (n°16 de 1842), toute personne devant all égeance a |'Etat qui, a la
Trinité ou ailleurs, nourrit le dessein de porter la guerre contre |’'Etat ou de
renverser par la force |l e gouvernement ou la Constitution de la Trinité-et-
Tobago et manifeste ouvertenent cette intention par des actes ou se rallie aux
ennem s de |’ Etat en |l eur procurant une assistance ou une aide natérielle se
rend coupabl e de trahison et est passible de |la peine de nort par pendai son
Toutefois, la peine est, dans ce cas, laissée a la discrétion de |la cour

93. Selon | "article 46:01 de la loi sur |’enfance (n° 4 de 1925), |a cour ne
prononce pas |la peine de nort et celle-ci n est pas inscrite au casier
judiciaire lorsque | auteur de |I"infraction n avait pas encore 18 ans au noment
des faits.

94. Conforménent au chapitre 12:02 de la loi portant organisation de |la
procédure pénale, lorsqu une fenme passible de | a peine de nort se trouve
enceinte, cette peine est renplacée par |’ enprisonnement a vie. Avant le
prononcé de la peine, un jury statue sur |le point de savoir si la fenmme en
guestion est enceinte.

95. Les personnes jugées pour des crines passibles de |a peine de nort sont
prot égées par |es principes universellenent reconnus de |’ équité, tels qu'i

sont incarnés dans |le systéene judiciaire. La Constitution interdit expressénment
au parlenment de priver quiconque du droit a un procés équitable conforménent aux
principes de |la justice fondamentale en ce qui concerne |la détermination de ces
droits et obligations. Pareillenment, |le parlenment ne peut sans raison priver une
personne accusée de crine du droit d’ étre présumée innocente jusqu au nonment ou
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sa culpabilité aura été établie conforménent a la loi, du droit a un proces
équi tabl e et public devant un tribunal indépendant ou inpartial, ou du droit
un cautionnenment rai sonnable. En outre, |a procédure pénale en vigueur ouvre
| "accusé différentes voies de recours, qui sont autant de possibilités

d’ acquittement, notanmment au stade de |’ enquéte prélimnaire, pendant |e proceés
| ui -méme, sur appel formé devant |a Chanbre de prem ére instance de | a Cour

d’ appel et, de droit, sur appel d’ une décision de |la Cour d appel formé devant
la section judiciaire du Conseil privé, qui statue en dernier ressort. Une
personne condammée a nort peut présenter une requéte, confornménent a
|"article 14 de la Constitution, dans laquelle elle conteste |a
constitutionnalité de |’ application de |a peine de nort.

Q- Q-

96. En vertu du paragraphe 2 de |'article 87 de la Constitution, |e Président
peut accorder une gréce pure et sinple ou conditionnelle, ou encore un sursis a
exécution de toute peine. Il peut égal ement commuer | a sentence en une peine
moi ns | ourde, ou renettre tout ou partie de la peine. Toutefois, il est tenu

dans |’ exercice de ces prérogatives d agir sur avis conforme du Mnistre de la
sécurité nationale, |lequel est tenu de prendre |"avis du Conmté consultatif créé
par | a Constitution, avant de donner son avis au Président. Toutefois, lorsqu’i
donne son avis au Président, le Mnistre de |la sécurité nationale n’est pas tenu
d agir sur avis conforne du Comté consultatif.

97. Ala suite de | a décision rendue en 1993 par |la section judiciaire du
Conseil privé dans |'affaire désormais cél ébre Pratt et Morgan c. |le Procureur
général de la Jamaique [(1994) 2 A C. 1], |le gouvernenment doit désormais veiller
a ce que |’ application effective de |l a peine de nort prononcée contre |es
personnes convai ncues d’ assassinat ait lieu dans |es délais prescrits

i npérativenent. Ainsi |la Cour d appel doit obligatoirenent statuer, lorsqu elle
est saisie d un recours en |’ espece, dans un délai d un an a conpter de |la
condammation, et |le Conseil privé dans un autre délai d un an. Il doit étre
statué dans un délai de 18 nois sur |es requétes présentées aux organes

i nternati onaux de défense des droits de |’ home. En outre, chaque fois que

| " exécution d un condammé a eu lieu plus de 5 ans aprés | e prononcé de |a peine,
on est fondé a considérer que ce retard constitue “une peine ou un traitenent

i nhumai n ou dégradant”.

98. En janvier 1998, le Mnistre de la justice a présenté un rapport de
situation et fait une déclaration sur |’ application de la peine de nort. Il a
établi que les retards survenant en |la mati ére étai ent inputables au non-respect
des délais prescrits aux juridictions saisies d un recours. Soucieux de se
conformer aux délais constitutionnels inpartis au Conseil privé, |e gouvernement
a pris des nmesures pour garantir qu’'il soit statué dans les délais |es plus
brefs sur les recours en mati ére de peine de nort, tout en respectant |es
garanties d une procédure réguliéere. On rel eve, au nonbre de ces nesures,

| "allocation de ressources suppl énentaires a la Cour supréne, la création d un
groupe chargé de suivre |’ état d avancenent des affaires ou |’'accusé est

passi ble de la peine de nort et de faire en sorte qu'il soit statué de maniere
expéditive, et la création en 1996, dans |le cadre de |la Cour supréme, d' un
groupe de transcription assistée par ordi nateur, ce qui devrait accél érer

| " établ i ssement de procés-verbaux conplets et fideéles.

99. Conforménent a | a décision rendue dans |’ affaire Pratt et Mrgan, le
Gouvernenent de la Trinité-et-Tobago n'a eu d autre choi x que de comruer en un
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enpri sonnement a vie |les peines de nort prononcées contre des personnes dont |a
condamation était intervenue passé le délai de 5 ans. Depuis 1994, quel que

71 condammés a nort pour assassinat ont vu | eur peine comruée en une peine

d’ enpri sonnenent a vie.

100. Le quartier des condammés a nort conpte aujourd hui 62 homres et 5 femres.
Depuis 1978, il existait un noratoire officieux sur |’ application de | a peine de
nort. Toutefois, face a |la recrudescence de la violence crimnelle, il a fallu
rétablir | application de la peine de nmort. En juin 1999, neuf condammés a nort
qui avai ent épuisé toutes |les voies de recours internes et |es recours devant

| es organes internationaux de défense des droits de |’ honme ont été exécutés.
Il's avai ent nmassacré une fam |l e de quatre personnes, dont deux fenmes. En

juillet 1994, il y avait eu égal enent une exécution en tout et pour tout.

101. Aujourd hui, les tribunaux de la Trinité-et-Tobago statuent dans |es

dél ais prescrits sur toutes les affaires passibles de |a peine de nort.
Toutefois, | e gouvernenent se heurte a de grandes difficultés lorsqu il tente de

réduire les retards devant |es organes internationaux de défense des droits de
" homre. Ceux-ci, en particulier |a Conm ssion interaméricaine des droits de

| " horme, appliquent des procédures trés |ongues pour |’'examen des pétitions, et
le retard qui en découle est inconpatible avec les délais prescrits par le
Conseil privé.

102. La Trinité-et-Tobago a ratifié |a Convention anéricaine des droits de
["home le 28 nmai 1991, avant que la section judiciaire du Conseil privé ne
prescrive, dans | affaire Pratt et Mrgan, des délais dans |l e cas de personnes
condammées a nort. L'incapacité de |'Etat de faire respecter le droit interne et
| a décision rendue dans |'affaire Pratt et Morgan a ébranl é | a popul ati on et
sapé le respect et la confiance qu elle ténmpignait a |’ adnmnistration de la
justice pénale, ce qui risque d anener les gens a se faire justice a eux-nménes.
Aussi | e gouvernenment a-t-il décidé de notifier a | a Comm ssion inter-angricaine
des droits de |’ homre, noyennant |e préavis requis d un an, son intention de
dénoncer |a Convention angéricaine des droits de |I’home. Par ailleurs, en nma
1998, le gouvernement a fait savoir au Comté des droits de |’ honme qu’i
entendait dénoncer le Protocole facultatif se rapportant au Pacte internationa
relatif aux droits civils et politiques, pour ensuite y adhérer a nouveau en
énmettant une réserve visant a exclure du chanp d application du Protocole les
affaires passibles de |la peine de nort.

103. Dans un récent recours devant |e Conseil privé d une décision rendue par
la Cour d appel de la Trinité-et-Tobago, a savoir Thonms et Hilaire c. le
Procureur général (PC n°. 60 de 1998), la section judiciaire du Conseil privé a
jugé que les requérants, qui étaient sous |le coup d une condamation a nort,
avaient droit a un sursis a exécution en attendant que |a Conm ssion

i nteraméricaine des droits de |’honmme ait statué sur |leur pétition

104. Un comté national pour |’'abolition de |a peine de nort a été créé. Par
ailleurs, la section nationale d Amesty International se nontre trés active et
obtient des succés renmarquables dans sa lutte contre les violations du droit a
la vie.
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Article 7

105. La Constitution interdit au parlement d inposer ou de pernettre que soient
i nposés des peines ou traitenents cruels ou inhabituels.

106. En vertu de la loi sur les punitions corporelles (délinquants agés de plus
de 16 ans), tout homme agé de plus de 16 ans qui a été convai ncu d une
infraction définie par la loi (come |le vol aggravé ou le viol) peut étre
condammé a la peine de la flagellation, sans conpter toute autre peine dont i
est passible. Il ne peut étre infligé de punition corporelle a une personne qu
a été condammée a nort. En vertu de ladite loi, le tribunal doit préciser le
nonbre de coups a infliger, nonmbre qui ne peut étre supérieur a vingt. Le
tribunal peut inposer, au lieu de la flagellation, |e fouet. L article 7 de la
loi dispose qu' il sera utilisé, en cas de flagellation, un chat & neufs queues,
et, en cas de peine du fouet, une baguette de tamarinier, de boul eau ou autre
baguette. La flagellation, qui ne peut se dérouler en public, exige |la présence
du nmédecin de la prison. Conforménent au chapitre 13:04 de la loi sur les
punitions corporelles, telle que nodifiée par la loi n° 9 de 1994, la
flagellation doit avoir lieu dans les six nmois a conpter du prononcé de |a

pei ne. L' appel est possible et a un effet suspensif. Confornmément a | article 83
du chapitre 46:01 de la loi sur |I'enfance, un enfant ou adol escent (I’éage doit
se situer entre 7 et 16 ans) peut étre condammé a |la peine du fouet, qui se
substitue a toute autre peine. Pour un délinquant a4gé de noins de 12 ans, le
maxi mum de coups autorisés est de six; au dela de 12 ans, |e nmaxi num est de

12 coups.

107. Les régles régissant les interrogatoires de police et le recueil des

décl arations sont |les English Judge’s Rules de 1964, ainsi que |les appendices,
qui ont été adoptés par les juges de la Trinité-et-Tobago en 1965. Ces régles,
reconnues par les tribunaux, indiquent aux policiers les regles pratiques qu'ils
doi vent suivre pour recueillir ou obtenir des déclarations des détenus, des
personnes pl acées en détention préventive et, général enent parlant, des
personnes accusées d' un crinme. Le juge du fond peut écarter tout élénent de
preuve, notamment |es aveux, qui serait obtenu en violation desdites reégles.
Cel | es-ci prévoi ent notamrent ce qui suit

i) Pour pouvoir retenir contre une personne un él ément de preuve, Yy
conpris une réponse faite oral ement a une questi on posée par un
policier et toute autre déclaration faite par elle, il faut que cet
él énent de preuve soit volontaire, c'est-a-dire qu il n ait pas été

obtenu sous |’ enmpire de la crainte ou dans |’ espoir d’ un avantage,
ou par la contrainte;

ii) Pour savoir si une infraction a été conmi se ou quel en est |’auteur
un policier peut interroger toute personne, outre |le suspect, dont
il croit qu elle pourra apporter des renseignenents utiles, et ce,
que | a personne ait été ou non placée en garde a vue, dés lors
qu' elle n"a pas été inculpée ou informée qu’ elle pouvait |’ étre;

i) Dés qu’ un policier dispose d' élénents de preuve suffisants pour
soupgconner une personne d’ avoir comm s une infraction, il doit
| "avertir ou la faire avertir qu elle a le droit de garder le
silence avant de lui poser toute question ou de continuer a la
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questionner a propos de cette infraction. L' avertissenment est ains
libellé

“Vous pouvez, si vous |e souhaitez, garder le silence, mais
tout ce que vous direz sera consigné par écrit et pourra étre
retenu contre vous.”

Lorsqu’ aprés un tel avertissement, |a personne est interrogée, ou
qu' el le choisit de faire une déclaration, on consigne |’ heure et le
lieu ol cet interrogatoire ou cette déclaration a comencé et pris
fin, ainsi que | es personnes présentes;

Tout e personne incul pée ou infornmée qu' elle pourrait étre poursuivie
pour une infraction doit recevoir |’ avertissenent ci-dessus. Ce
n' est que dans des cas exceptionnels que des questions relatives a

| "infraction peuvent étre posées a |’inculpé avant qu il ait été
incul pé ou informé qu il pourrait |'étre. Il doit étre pris note
sur-le-chanp de toute question ou réponse ayant trait a
["infraction, et le procés-verbal doit étre signé par |’intéressé.

A | "appendi ce B des reégles sont consignées des directives pour |es
interrogatoires et le recueil des déclarations. Elles prévoi ent notament ce qu

suit

i)

i)

iii)

iv)

Lorsqu’ une personne est interrogée ou qu elle choisit de faire une
déclaration, il faut consigner |'heure & laquelle |la question ou |la
déclaration a été faite, et indiquer s'il y a eu des pauses ou si un
raf raichi ssement a été servi en précisant |la nature de cel ui-ci

Des di spositions rai sonnables doivent étre prises pour assurer le
confort et la détente de |a personne interrogée ou qui fait une
décl aration. Dans toute |a nesure du possible, |a personne en
question et |le policier doivent disposer d un sieége;

Dans toute | a nmesure du possible, un enfant (qu'il soit suspecté ou
non d’ une infraction) ne doit étre interrogé qu’ en présence d’ un
parent ou tuteur ou, a défaut, d une personne qui ne soit n
policier, ni du nménme sexe que |’enfant. Un enfant ou adol escent ne
doit pas étre arrété ni méme interrogé a |’ école, deés lors qu’i

exi ste une autre possibilité;

Lorsqu’ un étranger fait une déclaration dans sa | angue maternell e,
un interpréte doit consigner cette déclaration dans |a | angue
originale. Une traduction officielle en anglais doit étre faite en
tenps utile;

Les déclarations faites par des suspects ou des personnes incul pées
doi vent étre authentifiées par un fonctionnaire supérieur de police.

108. Conforménent a |’ article 38 du chapitre 15:01 de la loi sur la police,
tout policier qui enploie la violence sans nécessité ou naltraite un détenu est

passi bl e,

dans | e cadre d' une procédure somuire, d une anende d’'un nontant de

750 dollars et d une peine d enprisonnenent maxinmum de sSi X mnDi s.
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109. Conforménent a |’ article 109 du chapitre 4:20 de la |loi sur les tribunaux
correctionnels, on ne peut nenotter ou autrement entraver une personne arrétée,
avec ou sans mandat, sauf en cas de nécessité ou s'il y a lieu de craindre de sa
part des viol ences, ou en cas de tentative d’ évasion, ou sur ordre d un
tribunal, d un magistrat ou d un juge.

110. La loi n°® 17 de 1993 régissant les plaintes fornul ées contre |la police est
entrée en vigueur en octobre 1995. Confornénent a |’article 4 de la loi, une
Autorité des plaintes a été créée et chargée de recevoir |les plaintes concernant
| e conportenent des policiers et de suivre la facon dont |es plaintes sont
instruites par la Division des plaintes. L' Autorité conprend cing nmenbres nonmeés
par |l e Président; actuellenent, elle est présidée par un juge en retraite de la
Cour d’ appel. Conforménent a |'article 20 de la loi, |le Commi ssaire de police a
créé la Division des plaintes, conposée de fonctionnaires de police, qui est
chargée d'instruire les plaintes fornmul ées par le public contre des policiers et
qui lui ont été transm ses par |’ Autorité des plaintes. En vertu de | article 21
de la loi, la personne qui souhaite déposer plainte le fait auprés du chef du
poste de police |l e plus proche, qui adresse un exenplaire de la plainte a

" Autorité des plaintes. Celle-ci enregistre la plainte et la sounet a la

Di vi si on pour examen et décision. Selon |'article 23, la Division est tenue

d’ exam ner toutes |les plaintes de mani ére exhaustive et inpartiale, sauf si le
chef de | a Division considére qu une plainte est futile.

111. Au recu d' une plainte, |’ Autorité charge un enquéteur d instruire celle-
ci. Il peut s’ agir d un enquéteur de la Division elle-nméme ou d un enquéteur
ext éri eur appartenant a une autre division ou branche de la police, selon la
nature de la plainte. L affaire est réglée comme suit, selon le cas

i) La plainte est |aissée sans suite, car le policier contre qui elle
est fornul ée a agi conforménent a la loi et n"a comm s aucune faute;

ii) Le policier regoit des conseils/un avertissenent concernant |a facon
de se conporter;

iii) On applique |es dispositions des régles 81 et 84 des réglenents de
1990 (nodifiés) arrétés par la Commission de |la police, lorsque la
pl ai nte est consi dérée come fondée et qu'il y a eu des infractions

di sci plinaires aux reéglenents;
iv) Une action est engagée devant un tribunal pénal

112. Le plaignant qui conteste la fagon dont sa plainte a été traitée par la

Di vi sion peut saisir |’Autorité d une denmande de réexanen, et ce, par écrit,
dans un délai d un nmois a conpter de la réception de la lettre |I"informant de |l a
suite donnée a sa plainte.

113. Pendant sa prem ere année de fonctionnement, |’ Autorité a regu

1 405 plaintes, qui ont été déposées en personne ou par |’'entrem se de postes
de police, ou par |la poste, ou par d autres canaux, comre |e bureau du Procureur
général ou le Médiateur. Parm ces plaintes, 249 faisaient état de voies de
fait, 11 d incarcérations illicites et 331 d agression verbal es répétées et de
nenaces d’incarcération. La grande najorité des plainte regues par |’ Autorité
faisaient état de voies de fait et de harcél ement.
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114. Dans son rapport annuel 1996/97, |’ Autorité indi que que, dans une |arge
nmesure, selon les rapports établis aprés enquéte, il n’existe aucun él énent de

preuve a |’ appui des plaintes. Dans certains cas |es plaignants eux-nénes
denmandent | e classenment sans suite. Certains refusent de faire des déclarations,
d’ autres restent introuvabl es. Dans de nonbreux cas ou il résulte aprés une
enquéte diligente et selon | es déclarations obtenues tant des plai gnants que de
t émoi ns, qu’'on se trouve en présence de manquenents a | a discipline passibles

d’ un tribunal disciplinaire, certains des plaignants font échouer |e processus
en refusant de se présenter au tribunal disciplinaire ou au tribunal pour y
déposer. Pour 1996, sur les 1 206 plaintes recues, seules 13 devaient faire

| " obj et de mesures disciplinaires, 2 d une action pénale et 680 sont encore en
cours d’ examen.

115. En ce qui concerne les regles et reéglenents régissant la facon dont le
personnel des établissenents pénitentiaires doit traiter |es personnes placées
en détention provisoire, le réeglenent n° 20 des reéglenments de 1990 sur les
établ i ssenents pénitentiaires (code de conduite) (pris par le Président en vertu
de I"article 30 du chapitre 13:02 de la loi sur |les établissenents
pénitentiaires) dispose qu un gardien de prison comret une faute passible de la
pei ne prévue par |le réglement 110 (1) de |a Conmission de |la fonction publique,

lorsqu’ il s’adresse & un détenu en des ternmes obscénes, insultants ou
of fensants; s'il agit délibérénent afin de provoquer un détenu; s'il enploie |la
force sans nécessité; si, lorsque |'enploi de |la force est nécessaire, il en use
de fagon indue. Conformément a |’ article 12 du chapitre 13: 01 de la loi sur les
prisons, il est interdit a toute personne étrangére a un établissenent

pénitentiaire d avoir des rapports ou d entrer en contact avec un détenu dans
une prison ou dans un lieu public, sous peine d une anende de 200 doll ars
infligée dans |l e cadre d’ une procédure sommire.

116. Toute personne peut exercer ses droits constitutionnels, y conpris celle
qui purge une peine d enprisonnenent ou qui attend d’ étre exécutée. Toute

per sonne peut donc exercer un recours constitutionnel ou un autre recours,
lorsqu’ elle est soum se a une quel conque forne de traitenment cruel et

i nhabituel. Les regles et reglenents régissant |la facon de traiter |es détenus,
y conpris ceux qui attendent d étre exécutés, sont contenus dans |e reéglenent
des prisons pris en vertu de la loi de 1838, telle que nodifiée, sur |les prisons
des | ndes occi dental es.

117. En ce qui concerne la facon de traiter |es personnes qui attendent d étre
exécut ées, la section judiciaire du Conseil privé s’est penché sur |es
conditions de détention a la Trinité-et-Tobago, lorsqu' elle a eu a statuer
récemrent sur un appel formé contre une décision de |a Cour d appel, a savoir
|"affaire Thomas et Hilaire c. le Procureur général (P.C. n° 60, 1998). Elle a
jugé en |’ espéce que |l e point de savoir si les conditions de détention
constituaient un traitenent cruel et inhabituel revenait a porter un jugenent de
valeur et qu il fallait tenir conpte des conditions |ocales tant dans |les
prisons qu a |’ extérieur. Les juges ont refusé en |’ espéce d'infirnmer

| " éval uation minutieuse des conditions de détention faite par |a Cour d appel de
la Trinité-et-Tobago.

118. Dans son arrét lu par le Chief Justice, la Cour d appel avait pris acte du
fait que beaucoup d habitants du pays vivai ent dans des | ogenents exigus et
sur peupl és, dépourvus de |’ eau courante ou de |’ électricité. Le Chief Justice
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avait noté qu' une prison de haute sécurité venait d étre construite et que sa

nm se en service résoudrait en bonne part |es probl énmes de surpeupl ement et de
manque de personnel dont souffraient |les prisons. Tout en estimant que |les
conditions de détention dans la prison d Etat n' étaient ni satisfaisantes n
acceptables, |le Chief Justice avait égal enent fait observer qu’ on ne pouvait |es
assimler, eu égard aux conditions |locales, a une peine cruelle et inhabituelle.

119. Depuis |'arrét rendu par la Cour d appel dans |’ affaire Thonas et Hilaire,
la prison d Etat, qui abrite |l es condamés a nort, a recruté des gardi ens des
autres prisons pour faire en sorte que | es condamés a nort soient plus
fréquemment extraits de leurs cellules pour prendre |'air et faire de

| " exercice. En septenbre 1998, une nouvelle prison de haute sécurité a été mse

en service a Golden Grove. Elle peut accueillir environ 2 100 détenus et devrait
permettre de régler |le probléme du surpeuplenent. Elle abrite actuell enent
376 détenus, |’ occupation devant se faire par étapes.

120. Les condamés a nort ont chacun leur cellule, nais ils peuvent voir les
dét enus des cellul es adjacentes ou des cellules d en face et s’ entretenir avec
eux. lIls ne sont pas au secret. La prison d’' Etat est équi pée de haut-parleurs et
la radio est allumée tous les matins a 6 heures et débranchée tous les soirs a
9 heures. Cela permet aux détenus de se tenir au courant de |’actualité et des
nouvel | es sportives.

121. La mise au secret est une fornme de punition qui peut étre infligée a tous

| es détenus, sauf |les condamés a nort, lorsqu’ ils contrevi ennent au regl ement
pénitentiaire. Elle peut étre appliquée pendant 14 jours au naximum avec

| "autorisation du Surintendant des prisons, et pendant 21 jours au nmaxi mum avec
| "autorisation du Commi ssaire des prisons.

122. 1l est strictenment interdit de se livrer a des expériences nedical es et
scientifiques sur |es détenus.

123. Le détenu qui entend formul er un plainte peut demander audi ence au

Supervi seur des prisons et, s’il n est pas satisfait, il peut s’ adresser au
Conmi ssaire des prisons, voire a |’ Inspecteur des prisons. Le Superviseur est
tenu de prendre acte de toute plainte ou demande des détenus dans |le registre
prévu a cet effet. Deux travailleurs sociaux sont égal enent affectés aux détenus
de la prison d Etat; ils écoutent les plaintes et s’ efforcent d aider |es
détenus; s’'ils ne parviennent pas a régler la question, ils saisissent le

Conmi ssaire ou | e Conmi ssaire adjoint des prisons. Par ailleurs, |es détenus
peuvent saisir |e Mdiateur ou demander a |eur représentant |égal d intervenir
en | eur faveur. En outre, ils peuvent engager une action contre |’ Etat pour

violation de leurs droits constitutionnels et autres droits | égaux.

124. Toutes |es personnes détenues a la prison d Etat, qu' elles y purgent |eur
pei ne ou qu’elles soient condamées a nort, peuvent recevoir des visites de |eur
fam|lle. Les condammés a nort peuvent recevoir chaque senaine deux visites de
15 mnutes de leur famlle ou de leurs ams. La plupart du tenps, les visites
ont lieu en dehors des cellules, dans |le parloir de |la prison. Les condammés a
nort peuvent égal ement recevoir sans restriction des visites de |eurs avocats
dans | e parloir des avocats. Les détenus qui purgent une peine de npins de six
nmois ont droit & une visite de 15 minutes toutes les huit semaines; |es
personnes qui purgent une peine allant de six nmois a deux ans peuvent recevoir
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une visite de 30 mnutes toutes |les six senmmines; celles qui purgent une peine
de plus de deux ans peuvent recevoir une visite de 45 mnutes toutes |les quatre
semai nes.

125. Le chapitre 28 :02 de la loi n° 30 de 1975 relative a la santé nmentale
régit |’ admssion, les soins et le traitement des nal ades nentaux. Elle érige en
infraction |l e fait, pour toute personne a |laquelle est confiée aux fins de soins
et de protection un patient ou une personne souffrant de troubles psychi ques ou
pour | e personnel d un hbépital ou foyer psychiatrique, de maltraiter ou de
négliger délibérément ce patient ou cette personne. Le contrevenant est passible
d’ une anende et d’'un peine d enprisonnenent allant de six nmois a deux ans.

126. La loi érige égalenent en infraction le fait, pour tout menbre du

personnel ou toute personne enployée a un autre titre dans un hdépital ou foyer
psychi atrique, d avoir des rapports avec un patient ou une personne souffrant de
troubl es psychiques. Le contrevenant est passible d une peine d enprisonnement.

127. L' hoépital psychiatrique de Sainte-Anne, qui est le plus grand hopita
psychiatrique de la Trinité-et-Tobago, peut accueillir 900 patients et

50 000 consultants. Il ne recourt a la mse au secret que pour |es personnes

vi ol entes et agressives. Seul un nmédecin qualifié peut recommander une telle
nmesure. Lorsqu’ elle est appliquée, |e personnel nmédical doit observer certaines
regles. Certains pavillons possédent des annexes ou Chanbres concues pour |a

m se au secret. On n'y trouve qu un matelas, et |es meubles, draps ou autres
accessoires dont un patient pourrait se servir pour s'infliger des blessures ou
se faire mal en sont bannis. Ces | ocaux nesurent environ 3 metres de | arge sur
2,40 metres de haut. Les fenétres sont muni es de barres de protection et |la
porte d’ un judas. Le personnel infirmer doit exercer une surveillance 24 heures
sur 24. Les patients ms au secret sont général enent traités avec des

médi canents. Il n’'existe a proprenent parler aucune limte de tenps pour la mse
au secret, mais une fois que le patient a retrouvé le calme, il quitte le |ocal
En pratique, |a période de mse au secret va de 12 heures a 72 heures.

128. Il est strictenment interdit d infliger des punitions corporelles aux

pati ents des hoépitaux psychiatriques. La thérapie behavioriste conporte un
systéne de réconpenses adapt ées au conportenent. Le patient qui a un
conportenent antisocial peut étre confiné dans un pavillon particulier jusqu a
ce qu’ on observe une anelioration. Il existe des pavillons ouverts et d autres
fermés. Lorsqu’un patient confiné dans un pavillon ouvert s’échappe, on |le place
ul t érieurenent dans un pavillon fermé pour une durée négoci abl e.

129. Lorsqu’ un patient d un hopital psychiatrique se plaint a un médecin de
mauvai s traitenments, la plainte est consignée dans un registre prévu a cet

effet. Elle est ensuite exam née par le directeur de |'hépital, qui transmet ses
conclusions au Mnistre de |la santé pour suite a donner

130. En ce qui concerne la réalisation d expériences scientifiques et médical es
dans | es hépitaux psychiatriques, il existe un conmté d' éthique conmposé du chef
du service nmédical, qui le préside, et de tous |es nédecins spécialistes faisant
parti e du personnel. Toute personne ou organi sation qui souhaite nener un projet
de recherche doit sounettre un proposition au Président du conité d' éthique, qu
exam ne celle-ci avec |e personnel nmédical au conplet. En cas d autorisation
donnée par le conmité d éthique, il faut encore que |l e patient consente a
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| " expérience ou a |la recherche scientifique ou nédicale. L hbépital est régi par
| e Code de Nurenberg et |a Déclaration d Hel sinki

Article 8
131. L’esclavage a été aboli a la Trinité-et-Tobago en 1838.

132. La loi pernet a un tribunal conpétent d'inposer a une personne une peine
assortie ou non de travaux forcés. En vertu de |'article 6 du chapitre 13:01 de
la loi sur les prisons, toute personne condammée a une peine d’ enprisonnenent
assortie de travaux forcés peut étre | égalenent affectée a de tels travaux sur
une grand-route, une route, dans une rue ou dans un lieu public ou tout autre
lieu que le Mnistre peut désigner ou autoriser en pratique. Les personnes
condammées a des travaux forcés sont placées dans des ateliers ou des échoppes.
Les personnes qui se trouvent en détention provisoire ne sont pas mses au
travail. D autres détenus, qui ont été condammés, sont astreints a un travai
provi soire décidé par |’adnmnistration de |la prison. Les personnes condamées
pour des infractions mneures et qui purgent une peine d enprisonnenent sont

cl assées dans |la catégorie des détenus de |la prem ére division. Ces détenus ne
sont pas ms au travail mais il peuvent se porter volontaires pour des travaux
forcés, ce qui |eur assure une |ibération anticipée. Conforménent a

|"article 285A du reéglenent pénitentiaire (avis | égal n° 64 de 1991), une
personne condameée a une peine d enprisonnenent de 12 nois maxi num peut étre
mse en liberté, alors qu elle doit encore purger une partie de sa peine, qui ne
saurait étre supérieure a la noiti é de celle-ci

133. En vertu de |"article 24 de la loi n® 27 de 1986 rel ative aux infractions
contre | es noeurs, celui qui dans un esprit de lucre commande, contrdle ou

i nfluence les all ées et venues d une prostituée de telle fagcon que cela établit
qu' el l e apporte une ai de, encourage ou incite a la prostitution se rend coupabl e
d’ une infraction et est passible d une peine d enprisonnenent de cing ans. En
vertu de |"article 19, celui qui détient une autre personne contre |la volonté de
celle-ci dans tout lieu ou maison de tol érance afin qu' elle puisse y avoir des
rapports avec d’ autres personnes se rend coupable d une infraction passible

d’ une peine d enprisonnenent de 10 ans. En vertu de |’ article 18, celui qui par
des menaces ou par intimdation améne une personne a avoir des rapports avec une
autre personne se rend coupable d une infraction passible d un enprisonnenent de
15 ans.

134. La Trinité-et-Tobago a ratifié |a Convention internationale pour |a
répression de la traite des femrmes et des enfants, conclue a Geneve |e

30 septenbre 1921 et nodifi ée par | e Protocole signé a Lake Success (New York)
le 12 novenbre 1947.

135. La République a égal enent adopté |’ Arrangenent international en vue

d’ assurer une protection efficace contre le trafic crimnel connu sous |le nom de
“traite des blanches”, signé a Paris |le 18 mai 1904 et nodifié par |le Protocole
signé a Lake Success (New York), le 4 nmai 1949.

Article 9

136. Cet article a son pendant dans | article 9 de la Constitution, qu
reconnait le droit de tout individu & la vie, a la liberté et a la sécurité de
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sa personne et son droit de ne pas en étre privé, si ce n est dans |les fornes
prévues par la loi.

137. Conforménent au chapitre 15:01 de la loi sur la police, un policier peut
arréter sans nmandat

i) Tout e personne accusée par une autre d’ avoir comm s une agression
qualifiée, dés lors que le policier a de bonnes rai sons de penser
que c' est le cas, et qu un mandat n’a pu étre délivré du fait que
["infraction vient d étre conm se;

i) Toute personne qui porte atteinte a |’ordre public en sa présence;

iii) Tout e personne qui oppose une résistance a un policier dans
| " exercice de ses fonctions ou qui s’ est soustraite ou tente de se
soustraire a une détention licite;

iv) Toute personne en | a possession de |aquelle se trouve une chose que
" on a de bonnes raisons de croire vol ée ou qui peut étre
rai sonnabl enent soupconnée d’ avoir comm s une infraction en rapport
avec cette chose

V) Toute personne qu’'il trouve couchée ou trainant au bord d’ une grand-
route, dans une cour ou dans un autre lieu entre 8 heures du soir et
5 heures du matin sans qu’'elle puisse s’ en expliquer ou que le
policier a de bonnes raisons de soupconner d’ avoir comm s ou de

s’ appréter a commettre une infraction punissable;

Vi) Tout e personne trouvée entre 8 heures du soir et 5 heures du matin
en possession, sans justification | égale, d un matériel de
canbri ol age;

vii) Tout e personne dont il peut raisonnabl enent penser qu elle fait
|’ objet d un nmandat;

viii) Tout e personne qui, en présence de ce policier, contrevient de
quel que facon que ce soit ala loi et dont |le policier ne connait n
ne peut déterm ner | es nomet adresse.

138. En vertu de |"article 104 du chapitre 4:20 de la loi sur les tribunaux
correctionnels, tout policier peut arréter sans mandat une personne qui commet

un délit, mais il doit informer celle-ci des notifs de son arrestation, sauf s
cette raison devrait étre évidente pour |’'intéressé. Lorsque |’ arrestation est
ef fectuée sur |l a base d un mandat, il doit étre donné lecture de celui-ci a

|"intéressé lors de son arrestation ou, si le policier n est pas en possession
du mandat a ce nonent-la, le plus t6t possible par la suite. La police ne peut
retenir quelqu un contre sa propre volonté aux fins d interrogatoire. La garde a
vue n’ est possible que si |la personne a été arrétée conforménent a la |oi

139. Les regles et directives du juge a |'intention des policiers adoptées en
1965 di sposent entre autres que, |orsqu’ une personne a été arrétée sans nandat,
il doit lui étre rems, sitd6t qu elle est incul pée, un exenplaire du docunent
préci sant | es chefs d'incul pation. Dans toute |la nesure du possible, ces
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préci si ons doivent étre |libell ées dans un | angage sinple et accessible a

[ "incul pé. Le docunent doit indiquer que |’incul pé peut, s'il |le souhaite,
garder le silence. Selon les directives figurant en annexe desdites régles, la
personne ainsi arrétée a le droit de tél éphoner a son avocat ou conseil, ains
qu' a ses proches, dés lors qu'il n'y a pas lieu de craindre que cela pourrait

entraver |’ enquéte ou |’ adm nistration de la justice. Sur demande de
["intéressé, on lui renettra de quoi écrire et ses lettres seront postées ou
aut rement expédi ées sans retard. Les tél égrammes doivent étre envoyés sur-|e-

chanp, aux frais de |'intéressé. Celui-ci doit étre informé oral ement des
possibilités qui lui sont offertes, et un docunent récapitulant celles-ci doit
étre affiché a un endroit bien en vue du poste de police, |"attention de

| "intéressé devant étre attirée sur ledit docunent.

140. Selon |"article 10 du chapitre 12.01 de la loi sur les infractions
passi bl es de poursuites, tout inculpé a le droit d étre assisté de son avocat et
doit pouvoir prendre contact avec celui-ci pendant tout le tenps que dure sa

m se en détention.

141. Concrétenent, toute personne arrétée et enmenée au poste de police a le
droit, aprés avoir été soum se a une fouille pour s'assurer qu elle n’est en
possessi on d’ aucun objet dangereux, de tél éphoner gratuitement a son avocat, a
un proche ou a un am . Les autres appel s tél éphoniques sont a sa charge. Ces

préci sions doivent étre affichées a un endroit bien en vue de tous |es postes
de police du pays.

142. Selon |'article 5 de la loi n° 18 de 1994 sur la nise en |liberté sous
caution qui a nodifié la loi sur la mse en |liberté des personnes faisant

| " obj et de poursuites pénales, le tribunal peut nettre en liberté sous caution
toute personne incul pée de toute infraction, sauf le neurtre, la trahison, le
détournement d’ avion et toute infraction passible de |la peine de nort.

Toutefois, la |loi dispose qu on ne peut nettre en |liberté sous caution un
personne incul pée d une infraction figurant dans |a deuxi éme partie de |la

prem ére annexe de la loi, lorsqu elle a été condammée a trois reprises pour des
infractions distinctes ou pour un concours d infractions figurant dans |a

deuxi éme partie de la prem ere annexe, sauf si elle parvient a dénontrer au juge
que | a détention provisoire n"est pas justifiée. Sur la liste de ces infractions
figurent le trafic de stupéfiants ou | a possession de stupéfiants aux fins de
trafic, la possession d arnes a feu factices ayant servi a comettre une
infraction, le viol, e fait d avoir des rapports avec une adol escente de noins
de 14 ans, |a pédérastie, |les blessures infligées avec ou sans arnme a feu dans
["intention de causer un préjudice corporel grave, le vol a nain arnmée et le
recel .

143. Conforménent a la loi sur la nmise en liberté sous caution, |orsque

| "infraction est passible d une peine d enprisonnement, le tribunal peut refuser
la mse en |liberté sous caution dans les cas visés a |'article 6(2).

L'article 6(3) précise les él énents & prendre en considération par le tribuna
pour refuser la mse en |iberté sous caution. Confornménent a |’'article 11
lorsqu’ un tribunal de prem ére instance accorde ou refuse la mse en |liberté
sous caution ou net des conditions a celle-ci, la H gh Court saisie par

[ "incul pé peut refuser la mse en liberté sous caution ou en nodifier les
nodal i t és.
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144. Conforménment a |’ article 105 du chapitre 4: 20 de la loi sur |les tribunaux
correctionnels telle que nodifiée par la loi de 1994 sur la mse en |iberté sous
caution, lorsqu’ une personne est arrétée sans nandat pour un délit, tout
policier d un grade supérieur a celui de caporal peut, en tout état de cause, et
doit, s'il n'est pas possible de présenter |a personne a un nmagi strat dans |es
24 heures qui suivent son arrestation, ouvrir une enquéte et, sauf s
I"infraction lui paralt grave, accorder la |liberté sous caution conforménent a
la | oi de 1994, sous réserve que |a personne devra se présenter au tribunal le
jour fixé par le policier en question

145. Conforménent a |’ article 107 de la loi sur les tribunaux correctionnels,
telle que nodifiée par la loi de 1994 sur la mse en |iberté sous caution, le
magi strat ou le juge qui délivre un mandat d’arrét peut indiquer sur celui-c

que | a personne sera nmise en liberté sous caution, noyennant |’obligation de se
présenter au jour fixé devant le tribunal précisé. Le nontant de | a caution est
égal ement fixé. Cela étant, |e responsable du poste de police est tenu de nettre
["intéressé en |iberté, noyennant paienment de |la caution fixée.

146. En vertu de |"article 10 du chapitre 12:01 de la loi sur les infractions
passi bl es de poursuites, |la personne arrétée aprées délivrance d un nmandat est
amenée dés que possi bl e devant un juge, |equel ouvre |’enquéte prélimnaire ou

renmet celle-ci a plus tard; dans ce dernier cas, il peut accorder la mise en
liberté sous caution ou délivrer un mandat d’ écrou. Selon |’ article 28(3),
lorsque le juge renet a plus tard |’enquéte prélimnaire, il peut décider de
nettre |’incul pé en détention provisoire et |e proces reprendra au jour ou

| "incul pé doit comparaitre ou étre anené devant le tribunal. Selon |’ article 36,
le magistrat ou le tribunal ou le juge fixe discrétionnairenment le nontant de |a
caution, sans qu'il puisse étre excessif.

147. Selon |’ article 10 du chapitre 46: 01 de la loi sur |I’enfance (n° 4 de

1925), un policier peut arréter sans mandat d arrét une personne dont il croit
gu elle a comrs une infraction au regard de ladite loi ou dont il a des rasions
de penser qu' elle s'est livrée & des sévices. Toutefois, selon |'article 10(2),
lorsqu’ un policier arréte une personne sans nandat, il doit la nettre en liberté
sous caution conforménment a la loi de 1994, sauf s’il estine que cette nesure
entraverait le cours de la justice ou conpronettrait la sécurité de |’ enfant.
Selon |"article 71 de cette loi, lorsqu un mneur agé apparenmment de noins de

16 ans est arrété avec ou sans nmandat et ne peut étre présenté sur-le-chanp a un
magi strat, |l e chef du poste de police doit nettre e mneur en |liberté sous
caution conforménent a la |loi de 1994, sauf si celui-ci est inculpé d homcide
ou si le policier est fondé a penser que la mse en liberté entraverait le cours
de la justice.

148. Pour ce qui est de la mise en détention de personnes qui souffrent ou dont
on pense qu’'elles souffrent de maladie nentale, |"article 13 du chapitre 28:02
de la loi sur la santé nental e dispose que le directeur de | hdpita

psychi atrique peut, sur ordonnance délivrée par un juge ou un magistrat, faire
hospitaliser |a personne dont |le nomfigure sur |’ordonnance, |’ hospitalisation
ne pouvant se prolonger au dela de 14 jours sans une nouvelle ordonnance du

tri bunal

149. La loi sur la santé nentale crée un tribunal pour |es hdpitaux
psychi atriques qui se conpose du médecin en chef, du Chief Magistrat et de trois
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médecins. Ledit tribunal est tenu en vertu de la |loi de réexam ner, au noins
une fois par an, le cas des patients ainsi hospitalisés depuis plus d un an, et
tous les six nmois le cas des patients hospitalisés depuis plus de six nmois en
vertu d une ordonnance du tribunal ou sur ordre du Mnistre de |la sécurité

nati onal e.

150. En vertu de | article 15 de la loi sur la santé nmentale, le policier qu
trouve une personne errant sur |la voie publique ou dans tout autre lieu public
et dont il estine, eu égard a |’ apparence, au conportenent ou aux propos de
|"intéressé, que celui-ci souffre de maladie mentale et doit étre soigné dans un
hopital ou foyer psychiatrique peut arréter celui-ci et le faire adnettre dans

une telle institution ot il sera m s en observation

151. En vertu de |"article 14 du chapitre 18:01 de la loi sur |’immgration, le
M ni stre peut délivrer un nandat d’ anener contre toute personne dont le cas (du
point de vue de |'inmmgration) doit étre exanminé ou qui fait |’objet d un ordre
d’ expul sion, et il peut égal ement ordonner la mse en |iberté de cette personne.
De plus, le Mnistre, le chef du service de |'inmgration, ou un enquéteur
spéci al peut délivrer un mandat d’ écrou contre |’'intéressé. En vertu de
|"article 15 de la loi, tout policier ou fonctionnaire de |’inmgration peut,
sans nmandat, appréhender et nmettre en garde a vue aux fins d enquéte ou

d’ expul sion toute personne dont on a des raisons de penser qu il s’agit d une
personne visée a |'article 9 (4) ou 22 (1) i) de la loi, et le chef du service
d inmmgration peut ordonner la mse en |liberté de |adite personne. Conforménent
al article 16 de la loi, toute personne peut aux fins d enquéte ou d’ expul sion
étre mse en garde a vue pendant |’ enquéte dans un bureau d’'imm gration ou autre
lieu désigné par le Mnistre. Selon |'article 17, une personne nmise en garde a
vue ou détenue peut bénéficier d une libération conditionnelle ou d une
ordonnance de supervision en bonne et due forme, aux conditions définies par le
chef du service de I'immgration. Selon |"article 24, un enquéteur spécial nene
une enquéte a |’'abri du public. L intéressé peut intervenir a |’ audi ence pour
lui-méme ou se faire assister par un conseil, un avocat ou toute autre personne
avec | "autorisation de |’ enquéteur spécial. Selon |I"article 25 du reégl enent sur
[ "immgration, lorsque |’ enquéte comence et que |’ intéressé n’est pas
représenté par un conseil, un proche ou un am, le Président doit |’inforner
qu'il a le droit d étre représenté; si |'intéressé en fait |a demande, |’ enquéte
est ajournée a cet effet. Par ailleurs, si |'intéressé ne conprend pas ou ne
parl e pas |a | angue dans laquelle il est interrogé, |e Président ajourne

| " audi ence pour pernettre de faire venir un interprete.

152. En pratique, |la plupart des personnes qui ont été détenues ill égal enent

ont introduit une action en indemisation pour arrestation illégale et détention
arbitraire. Beaucoup de personnes qui se trouvent encore en détention provisoire
ou qui ont été mises en liberté introdui sent égal ement un recours
constitutionnel. Les tribunaux civils connaissent de tels recours en priorité et
sont habilités a accorder une indemité en espéces en cas de violation de droits
constitutionnels. Les requétes aux fins d ordonnance d’ habeas corpus sont noins
fréquentes. On en conpte noins de 50 pour |les 10 derniéres années, dont
plusieurs qui ont été présentées par des insurgés ms en détention a la suite du
coup d Etat manqué de 1990. Depuis 1992, environ 200 requétes de ce type ont été
présent ées du chef de violences et voies de fait, d arrestation illégale, de
détention arbitraire ou de poursuites abusives. Depuis | adoption de la lo
portant mnodification de |’ habeas corpus (n° 9 de 1996), en cas de rejet, au
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civil ou au pénal, d une requéte aux fins d ordonnance d’ habeas corpus, |a Cour
d’ appel ou la section judiciaire du Conseil privé peuvent étre saisies.

153. En ce qui concerne |la détention provisoire, le droit d étre traduit

rapi dement devant un juge n’est pas une garantie constitutionnelle. En effet, la
section judiciaire du Conseil privé a jugé, dans |'affaire du Mnistére public
c. Tokai (1996) (AC.856), que la Constitution confére aux personnes incul pées
d’ une infraction pénale le droit a un procés équitable mais non le droit d étre
jugées de facon expéditive ou dans un délai raisonnable; il appartenait au juge
de prem ére instance de décider si une personne avait subi un préjudice du fait
du retard apporté a son procés, nmais pas a une juridiction dans |le cadre d un
recours constitutionnel. Cela étant, |e gouvernenent denmeure préoccupé par |la

| enteur de |l a procédure préparatoire au procés et s’ efforce d'y remédier dans |a
limte des ressources disponibles. Depuis novenbre 1997, pour garantir qu’ un
nonbre suffisant d affaires soient inscrites au r6le de |l a Cour d assises, ce
n"est plus le Mnistere public mais désormais le Geffier de |a Hi gh Court qu
établit le rdle des assises. |l a été possible, de la sorte, d inscrire un plus
grand nonbre d’ affaires au rdéle. Par ailleurs, quatre nouveaux juges ont été
nommés a la High Court et trois a la Cour d appel. Les dispositions et clauses
d’ engagenent des juges ont été égal enent angéliorées en 1997, en vue d’ attirer
sur |l es bancs de |la magistrature un plus grand nombre d avocats. En ce qu
concerne |’ appel, jusqu' en 1992 le tenps noyen qui s’ écoulait entre |la
condammati on pour meurtre et le prononcé de |’ arrét en appel était de deux ans
et sept nois. Depuis lors, la Cour d appel s’ en est constament tenue a

| " objectif de la section judiciaire du Conseil privé, a savoir qu'il ne peut

s’ écoul er plus d un an entre |la condamation pour nmeurtre et |e prononcé de
|"arrét en appel. A |’ heure actuelle, aucun appel d’ une condamati on pour
nmeurtre n’ est pendant, sauf ceux inscrits au réle. Pendant |’'année judiciaire

1997/1998, il a été statué sur 141 appels en matiere crimnelle.
Article 10
154. Pour ce qui est de |'instruction et de |la formation di spensées aux

policiers chargés de |l a garde ou du traitenent des personnes appréhendées ou

dét enues, lesdits policiers sont formés a traiter tout suspect ou accusé avec |la
dignité inhérente a | a personne hurmaine. Dans |le cadre de |la formation

per manente, des fonctionnaires de police de rang supérieur font de tenps en

t enps des conférences pour |eurs subordonnés afin de renforcer ces principes.

155. La septiéne partie du réglenment de la police régit |la garde et |les soins
pendant |a garde a vue. Ainsi une femme est nomée responsabl e dans chaque poste
de police de |a garde des fenmes qui y sont détenues. Les cellules ou des femmes
sont détenues ne peuvent étre ouvertes qu en sa présence ou en présence d’ une
femme policier. Elle seule ou une femme policier peut fouiller une détenue. Les
dét enus doivent avoir trois repas par jour, a 7h30, 12h30 et 17h30. I|ls peuvent
recevoir des alinents de |’ extérieur mais ceux-ci doivent étre inspectés par |le
policier de service. Le conseil d un détenu peut étre autorisé a comuni quer
avec celui-ci au poste de police mais uniquenment sous le regard d un policier
Lorsqu’ un détenu est malade, le policier chargé de |'infirmerie doit prévenir le
médeci n conpétent du service de santé

156. Le reglenment pénitentiaire adopté au titre de la loi britanni que sur les
prisons des Antilles de 1838 régit le traitenent des détenus. Le terne “détenu”
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avoir été condanmée ou reconnue
en détention provisoire dans
réeglement pénitentiaire actue

s’ entend de toute personne incarcérée pour
coupabl e d’ une infraction ou qui se trouve
|"attente d’ un proces ou d une enquéte. Le
| " obj et d un réexanen.

fait

157. Selon le réglenent pénitentiaire, le
des soins et de |la santé des détenus. Lors
sont examni nés par |e médecin de la prison
| e médecin est fondé a penser que la santé d' un détenu risque d étre conprom se
par la discipline ou le traitement des prisons, il le signale par écrit et fait
des recommandations. En vertu de | article 89, |e nmédecin est tenu de présenter
au directeur de la prison une reconmandati on tendant a isoler des autres détenus

médecin de |la prison est responsable
de leur incarcération, |es détenus
Conforménent a |’ article 82, |orsque

tout détenu atteint ou que |'on croit atteint d une nmaladie infectieuse ou
ou des suppl énents

cont agi euse.

Le cas échéant,

nutritifs aux détenus mal ades.

aux condamés a nort.
des condammés

a nort

prescrit

un régi ne spécia

Il rend réguliérenent visite dans leur cellule

Un infirmer se rend deux fois par jour
pour y soigné “les petits bobos”.

dans | e quartier
Tout détenu qu

se pl aint

d un mal aise est etmené & |'infirmerie de la prison pour y étre soigné.

S’ agi ssant des autres détenus,

consul tati on.

un médecin se rend chaque jour a la prison pour

Lorsque | e médecin de la prison n' est

pas de service

peut étre

renpl acé pour des consultations courantes par des infirmers expérinentés.

Lorsque |’'intervention d un spécialiste est
di spositions sont prises pour soigner

de synpt 6nes de nml adi e nent al e,

requi se ou en cas d’ urgence,
l e patient dans un hodpita
| e détenu est exam né par

publi c.

des
En cas

un psychiatre

| égi ste.

158. Il n'existe pas de batiment distinct pour |es détenus en instance de
jugerment nmais ils sont séparés des condamés. |l existe une prison réservée aux
femmes. Elle conpte actuell ement quel que 151 détenues.

159. Différents programmes ont été nmis au point en matiére de réinsertion

soci ale, formation professionnelle et éducation des détenus. Ils conportent,

entre autres,

I es activités ci-apreés

AGRICULTURE FORMATION SPORTS ACTIVITES RELIGIONS | PROTECTION
ET ELEVAGE PROFESSIONNELLE CULTURELLES SOCIALE

Brehis, porcs, Charpenterie Cordonnerie | Football Composition de Catholique Rééducation
chévres, Ebénisterie Basket-ball caypsos Hindoue des drogués
vaches et Electricité Cricket Musulmane
pisciculture Pétisserie Rugby Céébrations Eid et Anglicane Conseils

Décoration Divali Presbytérienne

Cuisine Jeux d'intérieur Adventiste du Préparation ala
Gazon Poterie Echecs Chutney septieme jour liberté
Légumes Soudure Dominos Baptiste

Plomberie Tennisdetable Concerts Non conformiste

Peinture Dessin (Armée du Salut)

Mécanique auto Théétre

Menuiserie

Artisanat

Magonnerie
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160. En ce qui concerne le reclassenent des condammés, des cours sont organi sés
dans | es prisons pour tous |es détenus autres que |es condamés a nort. Les

dét enus peuvent choisir plusieurs programes éducationnels, notamrment

al phabétisation des adultes, cours préparatoire au certificat de |’ ensei gnenent
primaire, cours organi sés par |e Caribbean Exam nations Council and Genera
Certificate of Education Levels, cours de niveau avancé et cours préparatoires
aux brevets de couture et d électricité. Le gouvernenent assure la gratuité de
cet enseignenent, ainsi que des exanens. Les prisons organi sent un programre

d’ éducati on pour |es condammés axé, entre autres, sur le sens critique, la
clarification des valeurs et |e raisonnement noral.

161. Les travailleurs sociaux des prisons s'efforcent de procurer un enploi aux
détenus nmis en |iberté.

162. Un programme de rééducation des drogués a été ms en place, conpte tenu du
fait que de nonbreux détenus ont été reconnus coupables d infractions en natiére
de drogue. Plus de 100 détenus ont déja suivi ce programme avec fruit. Le
progranmme est supervi sé par des fonctionnaires des prisons et de la protection
sociale et il fait désormais partie intégrante du progranme des prisons.

163. L' article 73 du chapitre 46:01 de la loi sur |’ enfance di spose que le
Conmi ssaire de police doit prendre des dispositions pour enpécher, dans |a
nmesure du possible, qu un enfant ou un adol escent détenu dans un poste de police
Ny soit ms en contact avec un adulte, autre qu’ un parent, inculpé d une
infraction. L article 78(4) dispose qu’ un adol escent condammé a une peine

d’ enpri sonnenent ne peut étre ms en contact avec des détenus adultes.
Conforménent a |’ article 78, un adol escent (a4gé de 14 a 16 ans) ne peut étre
condammé a une peine d’ enprisonnenent, a noins que le tribunal n’établisse que
["intéressé est trop indiscipliné pour étre placé dans un centre de détention
pour mneurs. Toutefois, un adol escent incarcéré ne peut étre ms en contact
avec des détenus adultes. En vertu de | article 87(3), des arrangenents doivent
étre pris pour enpécher qu’ une personne agée apparement de nmpins de 16 ans qu
est amenée au tribunal, ou en est ramenée, ou qui doit conparaitre ou a conparu
ne soit mse en contact avec des adultes incul pés, sauf s'il s’agit d une

i ncul pati on pour une infraction dont |a personne agée apparemment de npins de
16 ans est égal enent incul pée.

164. Les adol escents du sexe masculin agés de 16 a 18 ans qui ont été reconnus
coupables d’ une infraction autre que le meurtre, qui est passible d une peine
d’ enpri sonnenent dans le cas d' un adulte, peuvent étre placés au Centre de
formation de |la jeunesse (acronynme anglais : YTC), institution du service
carcéral réservée aux personnes de ce groupe d' age. L’ YTC conpte aujourd’ hu
233 détenus. Les jeunes délinquants y sont détenus pour 3 ans au nmoins et 4 ans
au plus. L' YTC occupe un batinment distinct dans |’enceinte d une des prisons

d Etat. Les jeunes de |'YTC n'entrent jamais en contact avec |les délinquants
adultes. En tant qu'institution, |’'YTC nmet en oeuvre un processus de réforne et
de formation axé sur le reclassement dans |a soci été. L' YTC a pour objectifs,
entre autres, d assurer la sécurité et de dispenser des soins, de favoriser

| " épanoui sserment, de réduire a un mninmumles conséquences négatives de

| "incarcération et de proposer des activités constructives et gratifiantes,
notament |’ instruction scolaire et |la formation professionnelle.
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165. Les progranmmes de |’ YTC se déroulent en trois étapes : |’ étape de
|"orientation, |’ étape de |’ éducation générale et |’ étape précédant |la nise en

liberté. L' étape de |'orientation dure six nois. Elle conporte |es aspects

sui vants : évaluation scolaire, évaluation professionnelle, conseils en matiere
de protection sociale, épanouissenent des adol escents, prise de conscience de
soi - méne, éval uation médi cal e, éducation physique, éveil spirituel, conseils en
mati ére de drogue et programmes culturels. Trois nois aprés son placenent a

" YTC, |le détenu obtient automati quenent un grade. Ensuite, tous les trois nois,
le directeur de |’'YTC exam ne | a question d une pronotion, sur |a base des
données et rapports qui lui sont présentés par les différentes sections. Le
détenu qui obtient le grade 4 peut bénéficier de congés de fin de semmine, a
condition qu'il n’y ait aucune affaire pendante | e concernant devant |e
tribunal. Le responsable de |l a protection sociale doit prendre des informations
sur le |ogement ou |e détenu entend passer la fin de semaine. Apreées quoi, le
directeur décide s'il autorise |l e congé. Une perm ssion de jour peut égal enent
étre accordée a un détenu de |I’'YTC, mais celui-ci doit étre escorté par un
gardien. L' étape de |’ éducation générale, qui dure deux ans, conporte |es
activités ci-aprés : difficultés d assimlation, enseignenent primire,

bi bl i ot heque, certificat général d’' études, formation professionnelle, comerce,
agriculture, sports, loisirs, culture, conseils, éducation sanitaire, plans de
carri ére, passe-tenps, art et artisanat. L' étape précédant la nise en |liberté
doit préparer celle-ci. Elle conporte les activités suivantes : activités

scol aires et professionnelles, progranmes d’ appui postformation,

m croentreprises, conseils, formation en cours d enploi, plans de carriére,
protection sociale, apprentissage des qualités de chef, nmaitrise de soi et
éducation norale. Le systéme d autorisation, qui renplace |le systéne de rem se
de peine dans |les établissenments réservés aux adultes, est anal ogue au systeéne
de la libération conditionnelle que |I’on connait a |’ étranger. Le détenu doit
obtenir le grade 7 pour conparaitre devant un conseil qui statuera sur sa mse
en liberté.

166. 1l y a six services hospitaliers psychiatriques a |’ hopital Sainte-Anne;
trois autres fonctionnent dans |es hbpitaux de Port of Spain, San Fernando et
Scar borough, mais ils ne recoivent que des mal ades hospitalisés pour des cas
graves. L' hdpital Sainte-Anne est le principal hdpital psychiatrique du pays. |
accueill e 900 patients hospitalisés et 50 000 consultants. Il conporte

27 pavillons répartis sur une superficie de 2 hectares. Quel que 60 % des

pati ents hospitalisés sont des hommes et 40 % des femes. Les enfants sont

pl acés dans un pavillon distinct. Les psychiatres se rendent chaque jour dans

| es pavillons, sauf les jours ou |le psychiatre se rend dans un di spensaire
conmunaut ai re, pour |es consultations externes de patients qui ont cessé d étre
hospitalisés, environ deux fois par semaine. L' hOpital doit faire face au

probl éme du surpeupl enent et a une pénurie chroni que de personnel infirmer. La
m se en oeuvre de la |loi de 1994 relative aux autorités sanitaires régionales
pourrait contribuer a remédier a ces |lacunes. Le gouvernenent exam ne
actuel l ement un plan de réforme de la santé mentale qui tient conpte de ce qu
se fait ailleurs dans | e nonde et s’ articule autour de |’ angélioration de |la
santé nentale, la prévention, le traitement et |la rééducation

167. Une équipe multidisciplinaire assure le traitenment dans |es hdpitaux
psychiatriques. Le traitement ne doit pas punir, mais réformer. A |eur

adnmi ssion, |les patients sont éval ués par un psychiatre et un travailleur social
Il peut égalenent y avoir une évaluation sur |e plan professionnel. Certains
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pati ents subi ssent des tests médi caux. Qutre la thérapie a base de neédi canents,
qui constitue le traitenent principal, on pratique égalenent, a faible dose, le
traitement par électrochocs. Différents services de conseils d appui sont
offerts, ainsi qu une psychothérapie formelle de base. Des liens ont été établis
avec des organi sati ons non gouvernenental es qui offrent un soutien. A |eur
sortie de |’ établissenent, |es patients sont adressés a des di spensaires
conmunaut ai res. Chaque npois, des consultations externes sont données dans

72 dispensaires répartis a travers |le pays. Les soins sont assurés par une
équi pe conprenant des psychiatres, des travailleurs sociaux et des spécialistes
de la santé mentale. Les dispensaires font égal ement des piqlres dont |’ effet
agit | ongtenps.

168. 1l existe un dispensaire spécial pour enfants situé dans |'Eric WIIlians
Medi cal Sciences Conplex. Créé en 1975, il accueille environ 400 nouveaux
consul tants externes chaque année. Chaque enfant est exam né par une équipe
mul tidisciplinaire.

169. Un pavillon spécial de |’ hbdpital Sainte-Anne accueille |les patients qu
ont comms un neurtre. Conformément au chapitre 28:02 de la loi sur la santé
nentale, le Mnistre de |a sécurité sociale peut, au recu de deux certificats
médi caux délivrés par des nedecins (dont un doit étre un psychiatre) pouvant
attester que |le détenu souffre de nmal adie nental e, ordonner |le transfert du

dét enu dans un hépital ou il restera jusqu au nonment ou |le directeur de

| " hépital psychiatrique estinera qu' il n'a plus besoin de soins dans un hopital

170. Il y a environ 18 patients atteints du sida a |’ hbépital Sainte-Anne; en
regle générale, ils sont traités avec les autres patients et de la méne facon
qu’ eux, pour ce qui est des probl émes psychiatriques.

171. Le Mnistere de |la santé él abore en ce nonent un projet de charte des
droits et obligations des patients, projet qui est toujours en cours de
formulation, sur la base d une série de consultations tenues récemment. Selon le
projet, les patients ont les droits suivants

i) Droit au traitenent ou a |’ hébergenent di sponible ou a des soins
médi caux et personnels appropriés sur |la base des besoins de chacun
et sans considération de sexe, religion, race, classe sociale ou
ori gi ne national e;

i) Droit au respect de la vie privée;
i) Droit a la sécurité de | a personne;
iv) Droit d étre & |’abri de tous mauvais traitenents;
V) Droit d obtenir de ceux qui sont chargés de coordonner |es soins des

préci si ons concernant |le diagnostic, le traitement, les risques, |les
possibilités offertes et |e pronostic;

Vi) Droit de n'étre soum s & aucune intervention sans son consent ement
informé et volontaire ou celui de son représentant | égal autorisé;

Vii) Droit de refuser un traitenent;
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Viii) Droit d exprinmer ses opinions culturelles et/ou religieuses.
Article 11

172. Nul ne peut étre enprisonné a la Trinité-et-Tobago au seul notif qu’i

n' est pas en nesure d’ exécuter une obligation contractuelle. La privation de
liberté ne peut sanctionner que la violation d une loi civile ou pénale. La lo
sur |’ endettenment (art.3, chap. 8:07) dispose que nul ne peut étre arrété ou
enpri sonné pour défaut de paienent d une some d’ argent, sauf |es exceptions

qu' ell e énunere, a savoir : défaut de paiement d une anende, autre qu’ une anende
a caracteére contractuel ; défaut de pai ement d une somme dont |e versenment est
ordonné par |le juge dans |l e cadre d une procédure sonmmmuire; défaut de pai enent
de la part d un fidéicomm ssaire ou d une personne agi ssant en cette qualité a
qui un tribunal civil a ordonné de verser une somre se trouvant en sa possession
ou sous son contréle; défaut de paienent de la part d un avocat a qui il a été
ordonné de payer une somme d’argent pour faute et défaut de paienent de toute
partie du salaire ou d une autre source de revenu au bénéfice de créanciers. La
pei ne d’ enpri sonnenent prononcée ne peut, horm s dans |es cas susvisés, étre

supérieure a un an.

173. Toutefois, |"article 3 de la loi n° 9 de 1998 sur les instruments
négoci abl es (chéques refusés) dispose que |le fait de ses procurer des biens ou
des services par |le biais d un chéque sans provision constitue une infraction

Un chéque sans provision est défini par la loi comme un chéque qui ne peut étre
honoré faute de provision. Le tiré s’entend de toute institution qui, a titre
prof essionnel, recoit des dépdts d’ argent du public sur des conptes courants. Le
tireur s’entend de |a personne dont |le nomfigure sur un chéque. Le tireur ne

di spose pas de fonds suffisants selon la loi, lorsqu il n’a pas de conpte,
lorsqu' il n'y a pas de fonds sur |le conpte, |lorsque |e nontant des fonds ne
suffit pas a couvrir le cheque ou lorsque le tireur ne dispose pas d une ligne
de crédit pernettant de couvrir |e cheque. “Passe” un chéque celui qui, en
qualité de bénéficiaire, détenteur ou porteur d un chéque qui a été ou doit étre
tiré et ms en circulation par une autre personne, endosse |l e chéque et le
renet, a des fins autres que d encai ssenent, a un tiers qui de ce fait acquiert
un droit sur ce cheque. Selon |'article 3 de Ila loi, quelqu un se procure un

bi en ou des services par |le biais d un chéque sans provision |orsque

i) En qualité de tireur ou de représentant du tireur, il se procure un
bi en ou des services en nmettant en circulation un chéque, tout en
sachant que lui-ménme ou celui qui le représente ne possede pas
auprés du tiré des fonds suffisants pour couvrir ce chéque;

i) Le paienent est refusé par le tiré sur présentation du chéque;
i) En qualité de bénéficiaire, détenteur ou porteur, il passe un

chéque, tout en sachant que le tireur ne possede pas auprés du tiré
des fonds suffisants pour couvrir |e chéque;

iv) En qualité de tireur, il se procure un bien ou des services en
nettant en circul ati on un chéque, tout en sachant que |ui-ménme ou
celui qu' il représente a l’'intention, au nmonent de la mse en

circulation et sans | e consentenent du bénéficiaire, d opposer un
obstacle ou de faire opposition au pai ement du chéque ou de faire en
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sorte que le tiré refuse |l e chéque, et que | e paienent est refusé
par le tiré sur présentation du chéeque;
V) Il se procure un bien ou des services en passant un chéque, tout en

sachant qu' il a été fait obstacle ou opposition au paienment du
chéque ou que le tiré risque de refuser |le chéque, et que le
pai emrent est refusé par le tiré sur présentati on du chéque.

174. Celui qui contrevient a |'article 3 ci-dessus est passible, en vertu de
|"article 5, suite a une condamation correctionnelle, d une anende d un nobntant
équivalant a dix fois la valeur du chéeque et a une peine d enprisonnenent de
ci ng ans.

175. En vertu de |"article 7, lorsqu une personne se procure un bien ou des
services en nmettant en circulation ou en passant un chéque, tout en sachant
qu'il n'y a pas de fonds suffisants sur son conpte pour couvrir |e cheque, elle
peut échapper aux poursuites en payant en espéces au bhénéficiaire le nontant du
chéque ou en concluant un accord avec le tiré ou |l e bénéficiaire concernant le
pai ement du nmontant du cheque dans un délai de dix jour a conpter du nonent ou
elle est avisée que le tiré a refusé |le chéeque. Les poursuites ne peuvent pas

étre engagées avant |’ expiration de ce dél ai
Article 12

176. L article 4(g) de |la Constitution reconnait que tout individu a |le droit
de circuler librement sans discrimnation d aucune sorte. Chacun peut choisir

i brenment sa résidence sans |la noindre restriction. Selon |’article 66 du
chapitre 2:01 de la loi sur la représentati on des gens, on entend par résidence
le lieu ou une personne a toujours demeuré ou qu' elle a choisi come lieu de son
habitation et ou elle entend revenir lorsqu elle en est éloignée. Le pays est

di visé en circonscriptions électorales pour |es élections |égislatives et

| ocales. En vertu de la |oi susvisée, les électeurs sont inscrits la ou ils ont
| eur résidence, mais ils sont libres de changer de résidence. L article 43 du
regl enent concernant |’ enregistrenent des électeurs fait obligation a une
personne ainsi enregistrée qui a établi sa résidence dans une autre
circonscription électorale d aviser du lieu de sa nouvelle résidence le
fonctionnaire chargé de |’ enregistrement.

177. Lorsqu'il entre dans |le pays, un étranger doit indiquer au Départenent de
["immgration | adresse ou il conpte résider. S il s'agit d un touriste et qu’i
change d adresse, il n'est pas tenu d en inforner |e Départenent de

| "immgration. En revanche, si |’ étranger travaille dans |e pays ou demande a
s'y établir comme résident, il doit informer |le Départerment de |’immgration de

tout changenment d’ adresse.

178. Chacun peut quitter librenent |le pays a condition d' étre en possession

d’ un docunment de voyage valide. Toutefois, les autorités d'immgration peuvent
enpécher une personne de quitter le pays si | e Départenent de |'inmgration a
été informé qu un mandat d arrét a été délivré contre cette personne ou s

|"état d urgence a été proclamé par celui qui était habilité ale faire. Ms a
part un docunment de voyage valide et un billet d avion, on ne peut exiger aucun
autre docunent de la part d une personne autorisée a quitter |le pays. Toutefois,
tous ceux qui quittent le pays, y conpris les ressortissants, sont tenus
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d’ acquitter une taxe de départ d un nontant de 75 dollars TT et une taxe de
sécurité d un nontant de 25 dollars TT.

179. Tout ressortissant ou résident peut faire une demande de docunents de

voyage. Il n'y a que tres peu de cas dans | esquels une personne habilitée a
obtenir un docunent de voyage peut se le voir refuser. Un de ces cas se présente
lorsqu’ un tribunal informe |e Département de |’inmgration que | e passeport

d’ une personne lui a été enlevé en vertu d une ordonnance du tribunal et que
celui-ci donne instruction au Départenent de |I’'immigration de ne pas délivrer de
nouveau docunment de voyage a cette personne jusqu’a nouvel ordre. Les
statistiques indiquent qu en 1998, | e Départenent de |'inmgration a délivré

51 176 passeports et 671 autres documents de voyage.

180. Il n'y a que trés peu de cas dans | esquels on peut retenir |e passeport

d’ une personne. Le cas se présente |orsqu’ une personne est débitrice du
gouvernenent. Ainsi lorsqu un ressortissant se trouve dénuni de ressources dans
un pays étranger ou qu'il fait |’ objet d un arrété d’ expul sion d un pays
étranger et qu’'il ne peut payer son voyage de retour, |e gouvernenent avance |e
prix du billet retour avion et les faux frais, étant entendu que |a personne
devra |l e renbourser ultérieurenent. Si cette personne, une fois rentrée au pays,
veut partir a |’ étranger sans avoir renboursé sa dette, son passeport peut étre
retenu jusqu a ce qu'elle soit en nesure de s’ acquitter de son obligation de
renboursenent. Toutefois, il peut étre renoncé a cette mesure s'il existe des
circonstances atténuantes ou en cas d urgence nedical e. Dans ces deux cas,
["intéressé peut saisir le Mnistre des affaires étrangéres au nom duquel |es
docunents de voyage ont été éms ou |l e chef du service de |'immgration. |
reste que tres peu de passeports ont été retenus pour |a raison invoquée plus
haut .

181. Tous les étrangers qui entrent dans | e pays doivent produire |es docunents
ci -apres

i) Un passeport ou docunent de voyage vali de;
i) Un billet de retour a destination du pays d origine;
i) Un visa d entrée pour les ressortissants des pays énunmérés dans |la

deuxi eme annexe de | a | oi

iv) Une adresse vérifiable et, le cas échéant, le nomde |'hdéte ou de |la
fam |l e d" accueil

V) La preuve qu' ils ont de quoi assurer |eur subsistance dans |e pays;

Vi) En outre, pour |les étrangers qui se proposent de travailler
d’ étudi er ou de précher, le perms requis a cet effet.

182. Selon |"article 4 du chapitre 18:01 de la loi sur |’inmmgration, tout
ressortissant de la Trinité-et-Tobago a le droit d étre adnmis sur le territoire
du pays. C est le cas égalenment d un résident qui n’est pas un ressortissant,
aussi longtenps qu' il continue d avoir cette qualité de résident. En vertu de
["article 7(1) de la loi, toute personne qui réside volontairenment en dehors de
la Trinité-et-Tobago pendant une période ininterronpue d un an perd son statut
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de résident.

L'article 8 énunere | es catégories de personnes auxquelles |’entrée

du territoire est interdite. Ce sont, entre autres

i)

i)

iii)

iv)

Vi)
vii)
viii)

i X)

Xi)

Xii)

Les idiots de naissance, inbéciles, faibles d esprit, déments et

ali énés, dont il est probable qu ils seront a |la charge de |la
soci ét é;

Les personnes atteintes d une nal adie infectieuse ou contagi euse
grave;

Les sourds, |es aveugles et |es personnes présentant d’ autres
défici ences organi ques ou handi caps physi ques de nature a
conpronettre | eur capacité de gagner leur vie ou qui font craindre
gu’ el l es ne deviennent & la charge de la collectiviteé;

Les personnes qui ont été reconnues coupabl es d’ une infraction ou
ont reconnu avoir conms une telle infraction qui, si elle avait été
conmise a la Trinité-et-Tobago, y serait passible d une peine

d’ enpri sonnenent d’ une année au noi ns;

Les prostituées, |es honpsexuels ou | es personnes qui vivent aux
crochets de prostituées ou d’ honpsexuels, ou | es personnes dont on

est fondé a penser qu' elles viennent dans | e pays dans ce but ou a
toute autre fin i morale;

Les mendi ants ou vagabonds habi t uel s;
Les al cool i ques chroni ques;
Les toxi comanes;

Les personnes qui se livrent ou dont on est fondé a croire qu elles
se livrent & une activité consistant a donner illicitenent des
drogues, a les utiliser, ou a induire d autres personnes a |es
utiliser, a les distribuer, a les vendre, a les offrir ou a les
exposer aux fins de vente, a les acheter, & en faire conmerce ou a

en faire |'objet d un trafic;

Les personnes qui prodnent, ou celles qui ont préné avant |’ entrée en
vigueur de la loi, le renversenent par la force ou par la violence
du gouvernenent | égitime de la Trinité-et-Tobago ou de tout autre
pays, ou de toute autre forme de droit, ou |la suppression de toute
forme de gouvernenent organisé ou |’'assassi nat de responsabl es
politiques;

Les personnes dont on est fondé a penser qu’ elles sont susceptibles
de s’ engager dans des activités d’ espionnage, de sabotage ou autres
activités subversives de quel que nature que ce soit au détrinment du

pays;

Les personnes dont un nmédecin certifie qu elles présentent une
anonmal i e nmental e ou physique telle, qu' elle conpronmet gravement | eur

aptitude a assurer |eur subsistance;
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Xiii) Les personnes dont on est fondé & croire qu' elles se livrent a des
activités de trahison au détrinment du pays.

183. En 1998, 721 étrangers se sont vu refuser |’accés au territoire. La
plupart du tenps, ce refus a été justifié par le fait qu ils ne possédai ent pas
le visa d entrée, le perms de travail ou le perm s de précher requis, ou qu'ils
avai ent produit des docunents de voyage falsifiés et/ou qu ils ne possédai ent
pas | es noyens de subvenir a leurs frais de séjour dans |e pays.

184. En vertu de |’article 21 de la loi sur |’'immgration, |orsqu aprés avoir

exam né le cas d une personne qui sollicite d étre adm se sur le territoire, un
fonctionnaire de |’immigration se convainc qu une telle autorisation contrevient
ou risque de contrevenir a |’une ou | autre disposition de la loi, il peut soit

refoul er cette personne, soit ordonner qu'elle soit nise en détention en
attendant qu’un rapport soit présenté a un enquéteur spécial. La personne qu
fait |’ objet d une nmesure de refoul ement peut sur-le-chanp faire appel de cette
nmesure auprés du fonctionnaire de |’immigration. En ce cas, celui-ci prend toute
| es dispositions requises pour qu’'il soit statué sur ce recours par un enquéteur
spécial; en attendant, il peut ordonner la nmise en détention de |'intéressé ou
sa mise en liberté aux conditions qu il estinme appropriées, conpte tenu de
toutes | es circonstances. Conforménment a |’article 13 de la loi, les
fonctionnaires de |I’'immgration responsables d un port d entrée sont censés étre
des enquéteurs spéci aux. Ceux-ci peuvent ouvrir une enquéte et décider qu’ une
personne pourra étre adm se dans | e pays, autorisée a y rester ou refoul ée.
Tout e personne préjudici ée par une décision d un enquéteur spécial peut faire
appel de cette décision dans |es 24 heures auprés du Mnistre dans |es fornes
prescrites, la décision du Mnistre étant définitive, s’inposant en dernier
ressort et ne pouvant étre contestée devant aucun tribunal. Toutefois, il peut
étre fait appel auprés d un juge de la H gh Court de toute décision de

refoul enent ou d’ expul sion émanant du M nistre, d’ un enquéteur spécial ou d un
fonctionnaire de |'immgration, |lorsque |a décision concerne une personne qu
affirme étre un ressortissant ou un résident du pays ou est un résident.

185. En vertu de la Constitution, le parlenment ne peut autoriser ou décider
|"exil arbitraire de qui que ce soit. Pour |la période considérée, on ne signale
aucun cas dans |lequel un ressortissant aurait été banni du pays ou s’ en serait
vu refuser |’ entrée.

Article 13

186. Ceux qui contreviennent a la législation sur |'immgration sont expul sés
ou quittent |le pays volontairenent, selon |le cas.

187. L'article 9(4) de la loi sur |'inmmigration énunere |es catégories de
personnes admi ses sur le territoire qui peuvent faire |’ objet d un arrété
d’ expul sion pris par le Mnistre. Ce sont |es personnes ci-apres

i) Cell es qui ont été reconnues coupables d une infraction et
condammées a une peine d enprisonnenment d’au noins un an

ii) Celles qui ont été incarcérées dans une prison ou placées dans un
centre de détention;
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i) Cel l es qui appartenaient, au nonent ou elles ont été admi ses dans le
pays, a une catégorie exclue de ce bénéfi ce;

iv) Cell es qui, postérieurenent a |eur admi ssion, sont devenues menbres
d’ une catégorie interdite;

V) Celles qui restent dans |le pays apres que le certificat qui leur a
été délivré a expiré,;

Vi) Les personnes qui se sont évadées, alors qu’ elles étaient
régul i érement gardées a vue ou mses en détention conforménment a |la
présente | oi

vii) Les personnes qui sont entrées dans |e pays avec un passeport faux
ou délivré irrégulieérenment, ou un visa ou autre docunent falsifié;
viii) Celles qui reviennent ou restent dans | e pays aprés avoir fait

| " objet d un arrété d’ expul sion

Le Mnistre peut a tout nonent déclarer que de telles personnes ont cessé d' étre
des personnes autorisées a entrer dans |le pays. |l peut prendre un arrété
d’ expul sion a |’encontre de toute personne qui a cessé d’' étre une personne

autorisée a entrer dans |e pays.

188. L’ appel d’une nesure d’ expulsion a un effet suspensif. Il doit étre formé
dans | es 24 heures et dans les fornmes prescrites auprés d un fonctionnaire de

["imrmigration ou de |la personne qui a notifié |I’ordre d expul sion. Selon
|"article 27, le Mnistre peut réexam ner toutes |es décisions d expul sion et

statuer a cet égard, sa décision étant définitive et prise en dernier ressort,

sans pouvoir étre contestée devant aucune juridiction. Il peut annul er tout
arrété d expulsion, qu' il émane de lui ou de toute autre autorité. Un te
arrété, lorsqu’ il vise une personne purgeant une peine d’ enprisonnenent, ne peut

étre exécuté qu’' au nmonent ou |la personne a purgé sa peine. La personne qui fait
| " objet d un arrété d expulsion doit quitter | e pays en se confornmant aux

di spositions de |"arrété et ne peut rentrer dans | e pays, aussi |ongtenps que
|"arrété n'a pas été rapporté, sous peine d en étre expul sée a nouveau en vertu
dudit arrété. Celui qui fait |’objet d un arrété d expul sion est renvoyé dans |le
pays ou il se trouvait avant de venir a la Trinité-et-Tobago ou dans |e pays
dont il est un ressortissant ou dans son pays d origine. La personne qui fait

| " objet d un arrété d’ expul sion peut denander a quitter |le pays vol ontairenent
des lors qu elle se conforme aux conditions régi ssant |es départs vol ontaires.
Il lui appartient, a elle, a sa famlle ou a ses am's, d acheter un billet de
retour.

189. En 1997, 100 personnes ont été expul sées du pays, contre 162 en 1998. La
plupart |’ ont été pour étre restées dans |le pays aprés que le certificat qu

| eur avait été accordé a |’'entrée avait expiré. D autres personnes ont été

expul sées parce qu' elles étaient entrées ill égal enent dans | e pays, ou y étaient
rentrées, alors qu' elles faisaient toujours |’ objet d un arrété d’ expul sion, et

qu' elles y travaillaient sans étre en possession d un perns de travail valide.
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Article 14

190. L'article 4(b) de la Constitution reconnait le droit “a |’ égalité devant

la loi et a la protection de la loi”. L égalité devant la loi traduit la notion
de |'égalité de traitenment des personnes par |les organes de |’ Etat. Aux yeux de
la jurisprudence, |’ article susvisé s’ applique tant aux lois qu aux reglenments.

Il garantit, et c' est |la son objet, que toutes les parties se trouvant dans |a
méne situation seront traitées sur un pied d égalité au regard de la loi. Selon
I e Conseil privé, |’'expression “protection de la loi” s'entend de |’ accés aux
tribunaux; le systéne judiciaire offrant une procédure qui pernet a chacun de
demander réparation, nul ne peut se plaindre d étre privé de la protection de |la
| oi.

191. L' article 4(a) de la Constitution dispose que nul ne peut étre privé de sa
liberté, si ce n est dans les fornes prévues par la loi. L article 5 précise ce
qu' il faut entendre par “les formes prévues par la loi”. Il s’agit des garanties
constitutionnelles dont peut se prévaloir toute personne qui est arrétée. Ce
sont

i) Le droit d'étre informé pronptenent et de nani ére suffisamment
détaillée du nmotif de |’ arrestation

i) Le droit de prendre un avocat de son choix et de comruni quer avec
| ui;
iii) Le droit d' étre traduit pronptenent devant un tribunal
iv) Le recours a |’ habeas corpus concernant la | égalité d une détention
V) L'interdiction faite au parlenment d autoriser une cour, un tribunal
une conm ssion, un conseil ou toute autre autorité a obliger une
personne a déposer, a noins qu il ne lui soit accordé des garanties

contre le risque de ténoigner contre elle-méne et, au cas ou elle
|"exigerait, e droit a une représentation |égale;

Vi) Le droit d'étre présumé innocent tant que la culpabilité n" a pas été
établie;
vii) Le droit a ce que sa cause soit entendue équitabl ement et

publ i quenent par un tribunal indépendant et inparti al

Viii) Le droit d étre ms en liberté nmoyennant | e versement d’ une caution
d’ un nontant raisonnable, a nbins que des raisons valables ne s'y
opposent;

i X) Le droit de se faire assister d un interprete dans toute action a

| aquel l e on est partie devant une cour, un tribunal, une comm ssion
ou un consei |

192. Conforménent aux Judge's Rules, toute personne doit recevoir sans retard un
exenplaire de |'acte dans | equel des charges sont portées contre elle et cet
acte doit étre rédi gé dans un | angage qu’ elle peut conprendre. Elle peut

t él éphoner a son avocat, a des ami s ou a des proches. Si elle |le demande, elle
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pourra obtenir un interprete aux frais de |'Etat. Ces droits doivent étre
affichés a un endroit visible dans tous | es postes de police. Quelqu un qui se
voit interdire de communi quer avec son avocat peut exercer un recours devant une
juridiction constitutionnelle. En outre, en cas de violation d un des droits
constitutionnels susnentionnés, toute personne incul pée peut saisir, en vertu de
|"article 14 de la Constitution, |a H gh Court pour obtenir réparation, y
conpris une indemité en espeéces.

193. Lorsqu’un incul pé n"a pas | es noyens de s’'assurer |les services d un avocat
aux fins de sa défense en justice, il peut faire appel au systéne d’ assistance
judiciaire et juridique. Celui-ci est régi par le chapitre 7:07 de la loi sur

| "assistance judiciaire et juridique, telle que nodifiée par la loi de 1994 sur
la mse en liberté sous caution et la loi de 1999 portant nodification de

| "assistance judiciaire. La loi de 1976 a créé une autorité consultative en

mati ére d’ assistance judiciaire qui conprend huit nmenbres nomrés par le
Président. Le directeur de |"autorité doit tenir a jour des listes d avocats

di sposés a fournir une assistance juridique.

194. La loi portant nodification de |’ assistance judiciaire et juridique,
entrée en vigueur en juillet 1999, a introduit un certain nonmbre de réfornes
i nportantes. L’ assistance juridique est désornmmis accordée dans les matieéres
ci -apres

i) Procédures pénal es dans | es donmi nes suivants
a) Infractions, qu elles fassent ou non |’ objet d une procédure
sommai re, qui sont passibles de poursuites;
b) Toutes les infractions, sauf dans |e donmai ne du code de |a
route, qui font |’ objet d une procédure sonmmuire;
c) Qutrage a magi strat;
i) Procédures engagées au titre de la loi de 1981 sur le statut de

|"enfant, la loi de 1981 sur le droit de la famlle (Guardi anship of
M nors Dom cile and Maintenance), la loi de 1991 sur |a violence
famliale et la loi de 1988 sur |a saisie du salaire,;

iii) Procédures régies par le chapitre 27 de |’ ordonnance n° 17 de 1950
sur | es expul sions sommaires et par le chapitre 59:55 de la | oi de
1981 sur le contr6le des loyers (maisons d habitation);

iv) Demande de mise en liberté sous caution présentée par une personne
i ncul pée devant un tribunal de juridiction sommire et traduite
devant celle-ci en état de détention provisoire;

V) Procédures devant | a Cour supréne de justice;

Vi) Procédures devant une personne a laquelle |la H gh Court renvoie une
affaire en tout ou en partie;

vii) Procédures devant |a Justice de paix, lorsque |’'indemité
forfaitaire demandée est d un nontant inférieur a 240 dollars et que
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| e demandeur est tenu de verser une contribution, sauf s’il établit
gue cette contribution le nettrait dans une situation difficile;

Viii) Requét es en honol ogati on d un testament, |lorsque |la valeur de |la
successi on se situe en 4 800 et 100 000 dollars, le requérant étant
tenu de payer au directeur des honoraires qui ne peuvent dépasser |a
val eur de | a succession

L' assistance juridique au titre de la loi n'est pas accordée dans |les cas ci-
apres

i) Procédures concernant en tout ou en partie les mati eres ci-apreés

Di ffamati on
Rupture de pronmesse de nari age;

Perte de son enploi pour une fenme a la suite de viol ou de
séducti on;

Incitation d un conjoint a quitter |’ autre conjoint ou a faire
Chanbre a part;

ii) Procédures rel atives aux Relator Actions;
i) Recours en nmti ére él ectorale;
iv) Procédure relative a la fixation d une audi ence de |a Cour supréne

et, dans |le cas du défendeur, procédure ou |a Cour ne doit se
prononcer que sur le calendrier et |e node de paiement d une dette
(y conpris I’indemité forfaitaire) et des dépenses;

V) Procédures incidentes par rapport a |’ une quel conque des procédures
susnenti onnées.

Parm 1| es nodifications apportées par la |loi de 1999 portant nodification de |la
loi sur |’ assistance judiciaire, on reléve ce qui suit

i) Substitution, partout dans |le texte, du not “mneur” aux nots
“enfant” et “adol escent”. Un mneur est défini comre une personne de
noi ns de 18 ans. Tous les nmineurs seront traités come des enfants;

ii) Rel évenment du plafond en ce qui concerne | e nontant du capital ou
des revenus pernettant de demander |’ assistance judiciaire et
juridique. En vertu de la loi de 1976, ce nontant ne pouvait étre
supérieur a 1 000 dollars TT pour le capital et a 2 500 dollars TT
par an pour |les revenus, |le Directeur pouvant néannpi ns accorder
| adite assistance lorsque | e capital ou |les revenus ne dépassai ent
pas 4 500 dollars TT. La nouvelle loi fixe le plafond a
2 000 dollars TT pour le capital et a 3 500 dollars TT annuel pour
I es revenus. En outre, le Directeur peut accorder |e bénéfice de
| " assistance lorsque | e capital ne dépasse pas 5 000 dollars et les
revenus annuels 7 000 dollars TT;
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i) La |l oi de 1999 dispose qu’ un certificat d urgence peut étre délivré
a une personne qui sollicite |"assistance juridique et judiciaire
dans | e cadre d' une procédure visée dans la loi sur |la violence
fam i al e;
iv) La loi de 1999 a augnenté |le nontant des honoraires des avocats.

Dans | e cas de |’ avocat conmis a un requérant devant |a Cour
supréne, les honoraires et les frais passent de 750 a 2 500 dollars,
| e Président pouvant a |’issue du proces, lorsque |'affaire a été
anor mal ement | ongue ou difficile, accorder & |’ avocat des honoraires
d’ un nmontant maxi num de 7 500 dol | ars. Auparavant, |e juge ne
pouvait porter ce nontant au dela de 1 500 dollars. Il faut dire que
| es avocats se plaignaient du niveau peu él evé des honoraires prévus
dans la | oi de 1976. Le nouveau baréme des honoraires devrait
attirer davantage d’ avocats d un bon niveau

195. Statistiques concernant |’ assistance judiciaire

Type de services 1995 1996 1997

Nonbre de bénéficiaires de 6 485 6 722 6 302
| " assi stance judiciaire

Nonmbre de demandes 339 346 276
d’ assistance judiciaire

Normbr e de demandes émanant 507 1 191 811
de dét enus

En 1998, 321 hommes et 294 femres ont denmandé | e bénéfice de |’ assistance
judiciaire pour des procédures devant |les tribunaux de preni ére instance.

196. L’ égalité devant les tribunaux est garantie par |’'indépendance du pouvoir
judiciaire. La Constitution contient des dispositions visant a garantir

| i ndépendance du pouvoir judiciaire vis-a-vis du pouvoir |égislatif et du
pouvoir exécutif. Contrairenment au Lord Chancellor en Angleterre, |le Chief
Justice, qui est a la téte du pouvoir judiciaire, n’ exerce aucune fonction de
nature exécutive ou | égislative. Le pouvoir se trouve a |’abri de toute

i nfluence ou ingérence en nati ere de nom nation ou de pérennité d enploi. Le
Chief Justice est nonmmé par |e Président aprés consultation du Premer Mnistre,
et non sur avis de celui-ci, et du chef de | ' opposition. Les juges sont nommés
par le Président sur avis qu'il est tenu de suivre de la Judicial and Lega
Servi ce Conmi ssion, organe indépendant créé par la Constitution et qui se
conpose du Chief Justice (qui le préside), du Président de |a conmm ssion du
service public et de trois autres nmenbres, a savoir un juge du Commonweal th, en
activité ou en retraite, et deux autres personnes possédant des qualifications
dans | e domaine juridique. Un parlenentaire ou une personne ayant exercé un
mandat public dans |les trois années précédentes ne peuvent étre nommés nenbres
de la Conmi ssion. Une fois nommes, |es juges ne peuvent étre dénmis de leurs
fonctions que pour incapacité ou mauvai se conduite, mai s uni quenent aprés une
procédure d enquéte mnutieuse qui exige une décision de la section judiciaire
du Conseil privé. Leur rénmunération, leurs indemités et |eurs conditions
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d’ enpl oi ne peuvent étre revues a |la baisse. Pour le Chief Justice et les autres
juges, la limte d age est fixée a 65 ans.

197. La pratique nontre que | e pouvoir judiciaire défend vigoureusenent son

i ndépendance et que |es tribunaux reconnai ssent pleinenent les droits
constitutionnels des justiciables, tant au civil qu’ au pénal. Les décisions des
tribunaux refl étent égal enent |eur indépendance. En nmatiére civile, les

tri bunaux ne manquent pas d exam ner d un oeil critique les initiatives du
gouvernenent; dans leurs décisions, ils s'en tiennent strictenment au principe de
|"équité et font respecter les droits des citoyens en cas de violation de |la

| oi.

198. En ce qui concerne les tribunaux, il faut signaler d inmportants travaux de
construction et d’ aménagenent des | ocaux. Quatre nouvelles chanbres de prem ére
instance ont été construites a Tunapuna. Depuis janvier 1997, 16 tribunaux de
prem ére instance ont été ou sont en train d étre renm s a neuf (Chaganas, Couva,
Rio Claro, Point Fortin, Mayaro, Siparia et Roxborough). C est égal enent |e cas
a Chaguaramas. En ce qui concerne |la Hi gh Court, le Hall of Justice de Port of
Spain compte cing chanbre crimnelles et il y a quatre chanbres crinmnelles a
San Fer nando.

199. La mise en vigueur des nouvelles reéegles él aborées par |a Cour supréne et
soum ses actuellenent a un comté des regles pour exanen devrait pernettre

d accél érer |’ expédition des affaires et d exam ner celles-ci de maniere
appropri ée, ce qui inplique, dans |la nmesure du possible, que |les parties soient
traitées sur un pied d égalité, qu on fasse des écononm es et que les affaires

soient traitées de mani ére expéditive.

200. En ce qui concerne les mneurs, | article 83 du chapitre 46:01 de la lo
sur |’ enfance prévoit une gamme étendue de peines pour les mneurs traduits en
justice. Ce terne désigne aussi bien |l es enfants que | es adol escents, un enfant
étant défini conme une personne de nmoins de 14 ans et un adol escent conme une
personne agée de 14 a 16 ans. On ne retient pas de responsabilité pénal e pour

| es personnes de noins de 7 ans (doli incapax). S agissant d un mneur, le

tribunal peut prendre une des décisions suivantes, entre autres

i) Prononcer |e non-lieu
ii) Rel axer | e délinquant qui reconnait les faits ms a sa charge;
i) Décider la mse a |’épreuve;
iv) Confier |le mneur a un proche;
V) Pl acer | e m neur dans une écol e professionnelle ou dans un
or phel i nat;
Vi) Ordonner que le mneur sera fouetté;
vii) Ordonner que | e mneur devra payer une anende;
viii) Ordonner que les parents ou | e tuteur devront payer une anmende, des
donmeges-intéréts ou les frais de justice;
i X) Ordonner |e placenent du délinquant dans un centre de détention
X) Lorsque | e mneur est une personne agé de 14 & 16 ans, ordonner son

i ncarcération.
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La |l oi dispose que les enfants doivent faire |’ objet d un traitement spécial
plus ils sont jeunes, nmoins ils risquent d étre condammés. Méne s'ils |le sont,
ils peuvent étre placés dans un orphelinat ou confiés a un proche, lorsqu’'ils
sont &gés de noins de 10 ans. Un enfant de plus de 10 ans nais de npins de

16 ans peut étre placé dans une écol e professionnelle. Conforménent a
|"article 78 de la loi, un enfant ne peut étre condanmé a une peine

d’ enpri sonnenent ou étre incarcéré pour défaut de pai enent d une anende, de
donmages et intéréts ou de frais de justice.

201. Le Mnistére du dével oppement social conporte une division de |a probation
qui net a la disposition des tribunaux des agents de probation. L'objectif est
de favoriser |a réadaptation des personnes mses a |’ épreuve, des délinquants,
des victines et des fam |l es dysfonctionnelles par |e biais des services de
conseils et de |’ éducation. Les agents de probation doivent superviser |les

dél i nquants qui bénéficient d une nmse a |’ épreuve au lieu d étre incarcérés, en
veillant a minimser les risques de récidive. Dans | e cadre de cette
supervision, ils doivent se rendre dans |les foyers, les écoles et |les endroits
ou |l es personnes mses a |’ épreuve travaillent.

202. En vertu de la loi sur |"enfance, la St. Mchael’s School for Boys
(garcons agés de plus de 10 ans), la St. Jude's School for Grls ( filles agées
de 10 a 18 ans), la St. Mary's Children Hone et la St. Donminic’'s Children Hone
sont consi dérées come des écoles et orphelinats certifiés. Ces quatre
institutions, qui hébergent 648 enfants, connai ssent des probl émes de

sur peupl enent et de pénurie de personnel. Conscient de |la nécessité d assurer la
préparation a la vie des enfants aprés qu'ils ont recu un traitenment en
institution, e Mnistéere du dével oppenent social a travaillé a nmettre au point,
en col l aboration avec |la direction de ces foyers, des programres pour |es
jeunes. Dix jeunes gargons ont été choisis pour participer au projet dit “Marion
Acres Farn?, qui conportait une formation a | a mécani que auto et aux petites
réparations. Il va de soi que ce projet ne peut accueillir tous |les enfants.
Selon les statistiques, 65 enfants en noyenne quittent chaque année |es
institutions ou ils ont été placés. Le Mnistére est convai ncu que |e création
de centres de réadaptation pernettra de répondre dans |’ inmédi at aux besoins de
| ogenment, aux besoins soci aux et aux besoins de formati on des ex-pensionnaires
des foyers pour enfants. L' objectif imédiat est d étoffer |eur bagage social et
éducatif pour leur pernettre de se prendre en nains. Ces centres de réadaptation
devrai ent héberger un maxi rum de 30 garcons et filles ex-pensionnaires de foyers
pour enfants pendant un an au noins et trois ans au plus, |’accent étant m's sur
la formation et |"enploi. En 1997, le Mnistére du dével oppenent social a
coordonné | a conception et |’'exécution de projets de dével oppenent soci al
notamrent la rem se en état et la construction de batinments a la St. Mchael’s
School for Boys, au centre d' accueil d’ Aripo, au Probational Hostel de Centeno,
au Probational Hostel de Couva et au centre de réadaptati on de Centeno. Les
travaux sont en bonne voie.

203. L'entrée en vigueur en juin 1998 de la |loi de 1997 prévoyant

| "acconplissenent d un travail d intérét général pour |es personnes agées de

16 ans et plus représente un pas inportant sur la voie de la réforne pénale. Le
tribunal peut désormais accorder |e sursis a une personne reconnue coupable

d’ une infraction passible d une peine d enprisonnenment de 12 npis au maxi mum et
prescrire | acconplissenent d un travail d intérét général non rénmunéré dont |la
dur ée ne peut dépasser 240 heures. Cette loi vise a éviter que de jeunes
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dél i nquants ne soient ms en contact avec des délinquants endurcis, tout en |eur
donnant |’ occasion d acconplir un travail d intérét général et de s’acquitter de
| eur dette envers |la société.

204. En ce qui concerne |la publicité des débats, un principe fondanental de |a
conmon Law veut que la justice soit rendue en public et non a huis clos. La
Trinité-et-Tobago adhére a ce principe. Toutefois, outre certai nes exceptions
prévues par la loi, les tribunaux ont |le pouvoir inhérent de déroger a cette
regle générale, lorsqu ils ont de bonnes raisons de croire que cela sert les

intérét de la justice.

205. L'article 29 de la loi n®° 27 de 1986 sur les infractions contre | es noeurs
di spose que les infractions visées aux articles 4 (viol) et 5 ( attentat a la
pudeur acconpagné de viol ence), ainsi que toutes infractions ou sont inpliqués
des enfants doivent étre jugées a huis clos, a moins que le tribunal en décide

autrement .

206. Conforménment a |’article 87(4) de la loi sur |’enfance, personne n’est
adm s dans un tribunal pour enfants, horms le juge, les auxiliaires de justice
et les parties, |les avocats et conseils et toute autre personne directement
concernée par |'affaire, sauf autorisation du juge; cependant, des représentants
aut henti ques d’ un journal ne sont pas exclus, sauf si le tribunal en décide
autrement. Conforménent a |’ article 97, lorsqu un enfant ou un adol escent est
appel € a déposer a la barre dans une affaire ayant trait a une infraction contre
| es moeurs, le tribunal peut ordonner que seuls seront adnmis dans |la salle

d’ audi ence pendant |es dépositions en question les auxiliaires de justice, les
parties en cause, |leurs avocats et |es personnes directenment concernées a un
autre titre. Cependant, cet article ne permet pas d exclure de la salle des
représentants authentiques d un journal. Selon |'article 98, aucun enfant
(personne de noins de 14 ans) ne peut étre adm s dans |a salle d audience
pendant | e procés d une personne incul pée d une infraction ou pendant toute
procédure prélimnaire, et il doit, |le cas échéant, quitter la salle, sauf s
c’est lui qui est inculpé de |'infraction all éguée, ou pendant |le tenps ou sa
présence est requise comme témpin ou a un autre titre aux fins de justice.
Lorsqu’ un tribunal se prononce en référé sur le droit de garde, |’enfant doit
étre présent a la prenm ére audi ence.

207. En ce qui concerne |a présence du prévenu au proces, |la regle général e est
qu' il doit étre présent pendant tout |le durée du proces. Dans les procés ou il vy
a un acte d accusation, |’'accusé doit étre présent pour contester |’ acte

d’ accusation et entendre |es argunents du nministéere public et des témpins a
charge, de mani ére a pouvoir répondre a leurs allégations. Si, a un stade

quel conque du procés, il ne conparait pas ou n’est pas en nesure de conparaitre,
e juge doit normal ement renvoyer |’ affaire et, le cas échéant, délivrer un
mandat d arrét. |l peut cependant pernmettre que le procés se déroule en

| " absence du prévenu ou de |’ accusé. Tout d abord, |orsque celui-ci pousse des
cris, se conduit mal ou perturbe a ce point |’ audience qu' il est inpossible de
poursuivre celle-ci en sa présence. Ensuite, il y a le cas d un accusé ou d’ un
prévenu qui est absent volontairement. ||l appartient alors au juge, tout bien
pesé, de prendre une décision appropri ée. En cas d absence involontaire, par
exenpl e pour cause de nmaladie, il est probable que |le juge renverra |’ affaire.

Par ailleurs, les procés devant |e tribunal de police se déroul ent souvent en
| " absence du prévenu, cette question étant |aissée a |la discrétion du juge.
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Lorsque | a procédure a été engagée par | e dépdt d une plainte et |’ envoi d une
citation a conparaitre, le juge ne peut examner |’ affaire sans s’ étre assuré
que la citation a été délivrée dans un délai raisonnable avant |a date de

| " audi ence. Toutefois, lorsque | e prévenu est ms en détention provisoire, i

appartient a |'’Etat de faire en sorte qu’ il conparaisse devant le tribunal. Si
ne conparait pas, |’ affaire est renvoyée jusqu a ce qu’il conparaisse.
Article 15

208. Selon une régle d interprétation bien établie a la Trinité-et-Tobago, une
loi ne peut avoir d effet rétroactif et conpronettre ainsi un droit ou une
obligation existants, sauf en matiére de procédure. Lorsque le libellé de lalo
n’ est pas univoque, il faut opter pour une interprétation prospective, selon la
maxi me “nova constitutio futuris forman i nponere debet non praeteritis”, ce qu
signifie que toute I oi nouvelle régit |'avenir, et non |l e passé. Le tribuna
devrait y regarder a deux fois avant d’ opter pour une interprétation
rétrospective nettant ainsi a mal des droits substantiels, sauf si |e parlenent
en a déci dé ainsi expressénment ou par inplication nécessaire.

209. La Constitution n'interdit pas expressénent au parlenent d’ adopter des
lois pénales rétroactives, nais on ne connait pas de cas ou une telle
| égislation ait été adoptée.

210. L' article 27 du chapitre 3:01 de la loi relative a |"interprétation
di spose que, lorsqu une loi écrite en abroge une autre, sauf disposition
expresse en sens contraire, |’ abrogation n'a aucune incidence sur ce qui a été

décidé ou fait sur la base de la |oi ainsi abrogée.
Article 16

211. La Constitution protége tous |les individus, adultes ou enfants,
ressortissants, résidents ou étrangers. La personnalité juridique conmence a la
nai ssance, mais la Trinité-et-Tobago est un des rares pays a se préoccuper
encore des droits du foetus avant |a naissance. Selon | article 56 du

chapitre 11: 08 de la loi sur les infractions contre |l es noeurs, |la feme qu
tente d avorter commet un délit passible d une peine d enprisonnenent de quatre
ans. Toute personne qui fournit ou procure a une autre personne du poi son, une
substance nocive ou tout autre instrunent en sachant qu’'il est destiné a
provoquer une fausse couche est passible d une peine d enprisonnement de deux
ans. Selon |"article 58, une femre qui, aprés avoir ms au nonde un enfant,
tente de dissinmuler |a naissance en faisant disparaitre en secret |e cadavre,
que |’ enfant soit nmort-né ou né viable, est passible d une peine

d’ enpri sonnenent de deux ans.

Article 17

212. La partie de la Constitution qui constitue |la Déclaration des droits
reconnait le droit de |’individu au respect de sa vie privée et famliale.

213. La loi conporte cependant des dérogations au droit a la vie privée. Selon
|"article 37 du chapitre 11.02 de la loi sur les infractions correctionnelles,

le magistrat ou |l e juge qui regoit une information sous la foi du sernment, dont
il peut déduire raisonnablement qu’ un objet vol é ou obtenu de maniére illicite
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est caché ou se trouve dans une habitation ou dans la cour y attenante, peut
délivrer a tout policier un nandat qui autorise celui-ci a entrer dans cette
habi tation ou cour, & toute heure du jour ou de la nuit, pour y perquisitionner
La police ne peut pénétrer chez une personne sans étre nunie d un mandat délivré
de mani ére réguli ére par un pagistrat ou un juge de paix. Le magistrat ou le
juge peut, en vertu d un tel mandat, autoriser le policier a enployer la force,
sel on que de besoin, pour s’introduire en fracturant |la porte ou par d autres
noyens. En vertu de |’article 38(1), un policier peut nonter a bord d un navire
dans un port, une baie ou un fleuve et, s’il est fondé & croire qu’ une chose
vol ée ou obtenue de nmaniére illicite s’y trouve, il peut fouiller n inporte
quel l e partie du navire.

214. Conforménment a |’ article 5 du chapitre 12:01 de la loi sur les

i nfracti ons passibles de poursuites, un nmgistrat peut délivrer un mandat de
perquisition s'il se convainc, sur |la base d une preuve donnée sous la foi du
serment, qu'il y a de bonnes raisons de penser qu il se trouve dans un batiment,

navire, enbarcation ou autre lieu un objet en relation avec | equel une
infraction passible de poursuites a été commise ou qui pernettra d établir

qu' une telle infraction a été comm se ou qui doit servir a comettre une telle
i nfracti on.

215. Conforménent a |'article 19(2) de loi n°® 27 de 1986 sur les infractions
contre |l es noeurs, un magistrat ou un juge qui se convainc, sur |a base d une
déclaration faite sous la foi du serment, qu' il existe de bonnes raisons de
penser qu’ une personne est détenue ill égal ement dans un endroit quel conque a des
fins immoral es peut délivrer un mandat autorisant tout policier a entrer (au
besoin par la force) dans un lieu précisé dans | e mandat, a y perquisitionner, a
i bérer toute personne ainsi détenue et a arréter toute personne responsable de

la détention illégale. Selon |"article 23 de la loi, |le nmagistrat ou le juge qu
se convai nc, apres avoir recu une plainte sous serment, qu' il existe de bonnes

rai sons de penser qu’un |local est utilisé aux fins de prostitution et qu’ une
personne qui y réside ou le fréquente vit, en tout ou en partie de |’argent de
| a prostitution peut délivrer un mandat autorisant tout policier a entrer dans
le local (au besoin par la force), a |le perquisitionner et a arréter cette

per sonne.

216. Conforménent a |I'article 30 du chapitre 16:01 de la loi sur les arnes a
feu, un juge de paix qui se convainc, sur |a base de renseignenents, qu’i

exi ste de bonnes rai sons de penser qu’ une infraction au titre de cette loi a
été, est en train ou sur le point d étre conm se peut délivrer un mandat de
perquisition autorisant tout policier qui y est désigné a pénétrer en tout tenps
dans | es locaux ou les |lieux désignés dans | e nandat, a y perquisitionner et a
fouiller toute personne qui s’y trouverait.

217. Conforménment a |’article 11(12) de la loi n® 19 de 1994 portant

nmodi fication de la loi sur |’enfance, un nmagistrat peut, sur |a base d une
plainte ot il est déclaré sous serment qu un enfant ou un adol escent a subi ou
est en train de subir de mauvais traitenments qui risquent de conpromettre son
bien-étre, délivrer, si les circonstances |’ exigent, un mandat autorisant tout
policier a mettre |’ enfant ou |’ adol escent en sécurité et a le retenir jusqu au
nonent ou il sera amené devant un pmgistrat. Le policier ainsi autorisé peut
pénétrer, au besoin par la force, dans toute habitation, batiment ou lieu
préci sé dans |l e mandat et en faire sortir |’ enfant ou |’ adol escent.
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218. Selon |’article 13 de la loi n® 4 de 1998 sur la protection de |la
maternité, |’ enployeur de toute personne visée par ladite loi doit tenir un
dossi er, selon que de besoin, établissant que |es dispositions de la |loi sont
appl i quées en ce qui concerne cette personne. Conforménent a |’'article 14, le
M ni stre peut autoriser tout fonctionnaire de son mnistére a demander a un
enpl oyeur des rensei gnenents concernant |a rénmunération d’ une personne a son
service. En vertu de |’'article 15, ce fonctionnaire ainsi autorisé peut, avec la
perm ssion de |’ enpl oyeur, pénétrer dans |les | ocaux ol travaille |a personne
vi sée pour y rechercher ledit dossier. Toutefois, le juge peut, lorsqu il se
convainc que |’entrée du local a été refusée et qu il existe de bonnes raisons
de pénétrer dans ce local, délivrer un mandat autorisant le fonctionnaire a
procéder de la sorte.

219. La loi ne prévoit que quel ques cas dans |esquels un policier peut pénétrer
dans un | ocal sans nmandat. Conforménent a |’article 11 du chapitre 16:01 de |la
loi sur les arnes a feu, un policier peut pénétrer dans un |ocal sans mandat, y
perquisitionner et saisir toute arne a feu ou rmunition dont il est fondé a
penser qu’ un personne s’'est servie a nmoins de 36 metres d un chemin public ou
lieu public. Conforménent a |’article 11, un policier en unifornme peut arréter
tout véhicule pour s’ assurer qu' il ne sert pas a transporter une arme a feu ou
des nunitions et peut, sans nandat, fouiller le véhicule, son chauffeur ou toute

autre personne s’y trouvant.

220. Conforménment a |’article 23 de la loi n° 38/ 91 sur |es drogues

danger euses, un policier qui est fondé a croire qu une drogue dangereuse est
détenue ou cachée, a des fins contraires a la loi, dans un nmgasin, une

bouti que, un dépdt, un jardin, une cour, un navire, un aéronef, un véhicule ou
tout autre lieu peut, de jour comme de nuit, fouiller ces |ieux pour y trouver
| a drogue dangereuse et, au besoin par la force, produire celle-ci devant le
magi strat; si un dispositif ou un appareil concu ou utilisé général enent ou
nodi fi & spéci al ement aux fins de la drogue illégale se trouve dans ces |ieux, i
sera égal enment produit devant |le nmagistrat. Toutefois, cet article n autorise
pas la police a pénétrer dans |le | ogement d une personne.

221. En vertu du chapitre 28:05 de la loi sur |la quarantaine, un policier peut
pénétrer dans tout |ieu sans mandat afin de faire appliquer la loi, ainsi que
tout ordre, instruction ou condition donnés ou inposés de naniére licite par un
officier ou une autre personne visée par |la |oi

222. Un policier peut pénétrer dans |’ habitation d’ une personne sans nmandat

lorsqu' il est lancé a la poursuite d un délinquant qu il essaie d arréter

223. Compte tenu de |’incidence élevée de la violence fanmliale a la Triniteé-
et - Tobago, une nouvelle |l égislation en la mati ére a été él aborée pour renpl acer
la | oi correspondante de 1991 et instaurer une | égislation trés conpléte

sati sfai sant aux normes internationales. Conforménent a |’ article 22 de |la
nouvel l e loi qui a été adoptée par le parlenent en aolt 1999, le magistrat qu
se convai nc, sur |la base de rensei gnenents donnés sous la foi du sernment, que

a) Il existe de bonnes raisons de croire qu’ une personne a été nol estée
ou court le risque inmnent de |’ étre par une autre personne dans une situation
qui constitue un acte de violence fanmliale et a besoin d une aide a posterio
ou a priori;



CCPR/ C/ TTO/ 99/ 3
page 59

b) Un policier s'est vu refuser |’ accés, alors qu il se proposait de
venir en aide a |a personne dont il est question au paragraphe a),

peut délivrer un mandat écrit autorisant un policier a pénétrer dans le |oca
préci sé dans | e mandat, en tout tenps, dans |les 24 heures a conpter du nonent ol
e mandat a été délivré et aux conditions qui y sont précisées, et a prendre
toute nesure nécessaire pour enpécher la conmission ou la répétition de
|"infraction ou une atteinte a |’ ordre public, ou pour protéger une vie ou des

bi ens.

224, Conformément a |’ article 23(2), lorsqu un policier qui s’est vu refuser

| "entrée des |lieux est fondé a croire qu une personne se |livre ou nmenace de se
livrer a des actes de violence famliale et qu une intervention i nmédi ate

s’ i npose pour éviter des blessures ou la nort, il peut pénétrer dans les lieux
sans mandat, a |’ effet

a) D appr éhender |a personne qu’'il soupconne de se livrer a des actes
de vi ol ence;

b) De porter secours a |la personne qui a été blessée;
c) D assurer la protection d un enfant qui se trouverait sur les lieux;
d) De prévenir toute autre atteinte a |’ ordre public.
225. Toutefois, afin d éviter tout abus de pouvoir, |"article 23(4) fait devoir
au policier, lorsqu il exerce |le pouvoir visé a l’article 23(2), de présenter un

rapport écrit au Conmmissaire de police par le biais du chef de la division ou
| "incident s’ est produit.

226. Les plaintes relatives a la violation du droit constitutionnel a la vie
privée peuvent faire |’ objet d une procédure constitutionnelle devant |a High
Court. 11 est égal ement possible de déposer plainte auprés de | autorité de
police conpétente a cet égard. En ce cas, la Division des plaintes ouvrira une
enquéte et prendra, |le cas échéant, des mesures disciplinaires ou autres contre
le policier concerné. Il est possible égal enent de déposer plainte auprés du
Medi at eur, |equel devra informer |le plaignhant de |’ enquéte et/ou de la suite
réservée a ses recommuandati ons.

227. Conforménent a |'article 24 du chapitre 54:42 de la loi sur |'eau et les
réseaux d’ assai ni ssenent, |’ entrepreneur (fournisseur d’ eau ou concessionnaire)
peut pénétrer sur les lieux a des heures rai sonnabl es pour inspecter et exam ner
| es conpteurs et s’assurer ainsi de la quantité d’ eau consommee ou établir s’i
a été contrevenu a la loi, ou pour exécuter des travaux; il est cependant tenu
d’ aviser |’ occupant des lieux 24 heures a |’ avance et doit, sur denande,
produi re un document attestant ses titres et qualités. En cas de refus d’ acces
ou si |’'occupant est tenporairement absent, un juge de paix peut délivrer un
mandat d’ acces, aprés s’'étre assuré que le préavis requis a été donné a

| " occupant ou que |’ occupant est tenporairenment absent ou qu on se trouve en

pr ésence d’ une urgence.

228. Pareillenment, conforménent a |’ article 37 du chapitre 54:40 de la lo
relative a la Comm ssion de |’ électricité, |la Comm ssion, dont |es nenbres sont
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nommés par | e Président, peut entrer, ou autoriser quelqu un a cet effet, sur
toute terre a des heures raisonnables et y rester aussi longtenps qu' il le faut
aux fins d études ou dinvestigations prélimnaires ou d application de la lo

et elle peut, pour protéger |les travaux exécutés sur cette terre, abattre des
arbres ou nettoyer des broussailles, si nécessaire. Conformément a | article 63
de ladite loi, un préposé de |a Comm ssion peut pénétrer a des heures

rai sonnables en tout lieu ot la Conmission fournit de |’ électricité pour y

i nspecter les lignes électriques, conpteurs, installations, travaux ou appareils
destinés a la fourniture d électricité qui appartiennent a |a Comr ssion et pour
établir la quantité d électricité consomrée ou fournie. Toutefois, [a Conm ssion

est tenue de réparer |es domages causés par une telle entrée.

229. Conforménment au chapitre 47:30 de la loi sur |le tél éphone, |es enployés ou
agents nunis d une autorisation écrite de |a Conpagni e du tél éphone peuvent,
noyennant production de cette autorisation, pénétrer dans | es | ocaux de tout
abonné afin d'y installer, réparer ou renplacer le matériel, les instruments ou
les Iignes ou, apres résiliation de |’ abonnenent, récupérer le matériel, les

i nstruments et les |ignes.

230. Selon |’article 47 de la nouvelle I oi de 1999 sur |la Poste, celui qui sans
moti f ou excuse raisonnable ouvre ou fait ouvrir un pli postal qui ne lui est
pas destiné commet une infraction et est passible d une anende de 5 000 dollars
ou d une peine d enprisonnenent de six nois. L article 46 oblige celui qui entre
en possession d' un pli qui ne lui est pas adressé a retourner celui-ci ala
Post e, sous peine d une anmende de 500 dollars. Selon |"article 48, un enployé ou
agent des postes qui divulgue des informations concernant |e contenu d un pl
postal qui sont parvenues a sa connai ssance dans |’ exercice de ses fonctions
comet une infraction et est passible d une anende de 10 000 dollars ou d une
pei ne d’ enprisonnenent de 12 nois. Le responsable d' un véhicule, navire ou
aéronef qui ouvre un sac postal scellé qu' il est chargé de transporter est
passi bl e d’ une anende de 10 000 dollars ou d’ une peine d enprisonnenment de deux
ans.

231. En cas d atteinte a son honneur et a sa réputation, il appartient a la
victinme d intenter un procés en diffamation conforménent au chapitre 11:16 de |la
loi sur les écrits diffamatoires et la diffamation. Selon |"article 2, on ne
peut poursuivre quel qu un pour diffamation verbale, sauf dans les cas ol |les
poursui tes sont autorisées en Grande-Bretagne. Selon |’article 8, celui qu
publie avec |'intention de nuire un écrit diffamatoire dont il n’ignore pas le
caractere est passible d une peine d enprisonnement de deux ans et d' une anende
dont le nmontant est fixé par le tribunal. Selon |'article 17, on ne peut, sans
| "autorisation du Directeur des poursuites publiques, engager un proces contre
| e propriétaire, éditeur ou responsable d un journal en alléguant un écrit

di ffamatoire qui y est publié.

232. La législation sur la diffamation datant pour |’ essentiel de 1846, le
gouvernement a entrepris de la revoir, et le Mnistre de la justice a chargé |la
Conmi ssion des | ois de rédiger une nouvelle | oi qui abrogerait la loi actuelle
et serait meux adaptée aux réalités de notre époque. Le projet de loi en voie
d’ él aboration devrait étre débattu sous peu au parlement. La nouvelle lo
devrait, entre autres, abolir la distinction entre la diffamation écrite et la
di ffamati on verbale, en sorte qu il ne serait pas nécessaire d apporter |a
preuve d’ un donmage spécial en ce qui concerne la diffamation verbale. En outre,
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les victinmes d une diffamati on écrite devrai ent pouvoir exercer un recours
expéditif pour protéger |leur réputation. Une procédure sonmaire devrait
permettre de redresser des contre-vérités constitutives de diffamation écrite ou
verbal e, |e tribunal pouvant ordonner de rétablir la vérité sous la forne d une
rétractation, d excuses ou d un droit de réponse. Par ailleurs, la nouvelle lo
permettrait aux héritiers d intenter un procés pour diffamation du défunt et de
continuer |le procés engagé par un plaignant qui vient a décéder. Le gouvernenent
envi sage aussi d introduire dans la |oi de nouveaux noyens de défense, conmme |a
vérité et la diffusion sans intention de nuire, et d élargir |a ganme des
réparati ons auxquell es peut donner lieu une action en diffamation.

233. La situation qui prévalait au Royaune-Uni avant |a nise en vigueur dans ce
pays de la loi de 1985 sur |'interception des comrunications s’ applique a la
Trinité-et-Tobago. Le pouvoir de |'Etat d intercepter | es comunications se
fonde sur une prérogative de |la Couronne et n’est pas conféré expressénent par
la loi. Il s’ agit du pouvoir d intercepter, exam ner et divulguer a des fins
liées a la sécurité de |'’Etat ou au maintien de |’ ordre public des nmessages
transportés par |la Couronne. Cette prérogative s’ applique aux nouvel |l es mét hodes
de transport de nessages que sont |le tél égraphe et |e tél éphone par rapport aux
mét hodes en vi gueur au di x-neuvi éme siécle. Ala Trinité-et-Tobago, ce pouvoir
est exercé par le Mnistre de |la sécurité nationale, qui peut délivrer un mandat
autorisant |’'interception des comunications, aprés s’ étre assuré que |la
délivrance d un tel nandat était justifiée. En pratique, |'interception n"a lieu
que pour détecter une infraction grave ou préserver |la sécurité nationale.

Celui qui agit sur mandat du M nistre ne comret aucune infraction. Le Mnistre a
toute latitude de délivrer un nandat d’interception des comruni cations a toute
personne, autorité, organe ou département. Aucune des réformes contenues dans |a
loi britannique de 1985 n'a été introduite a la Trinité-et-Tobago, mais le

M nistére de la justice exam ne actuellenent cette |loi pour s’ en inspirer en vue
de |’ él aboration d une loi en la matieére.

Article 18

234. La Constitution reconnait le droit a la |iberté de conscience et le droit
de mani fester et de pratiquer sa religion. La popul ation présente une grande
diversité raciale et ethnique, et la liberté de religion est illustrée par le
nonbre de religions qui sont pratiquées. On conpte 29,4 %de catholiques, 23,8 %
d’ hi ndous, 10,8 % d’ anglicans, 5,8 %de nmusul mans, 3,4 % de presbytériens et

26,7 % d adeptes d autres religions.

235. Le parlenent a pris dament acte de la diversité ethnique et culturelle de
la soci été en adoptant plusieurs lois conmme les lois sur |es congés et fétes
publics (chap. 19:05), sur le mariage et |le divorce musul mans (chap. 45:02) et
sur | e mariage hindou (chap. 45:03). Nonbre d’ Eglises et d’ organisnes religieux
ont pu se constituer en sociétés en vertu de lois votées par le parlenment. En
outre, des jours fériés marquent |a cél ébration de certaines fétes religieuses,
not amment Eid-ul-fid pour |es nusul mans, Divali pour |es hindous, Baptiste

Li beration Day pour |es baptistes, et plusieurs fétes chrétiennes, notanment
Noél et |a Féte-Dieu

236. Conforménment au chapitre 49:01 de la loi sur |’enseignenment, |’ adm ssion
d’ un enfant dans une écol e publique ne peut étre subordonnée a |’ observance ou
|"instruction religieuses ni a |la présence a |’ école |ors d une journée
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consacrée a |’ observance religieuse. Selon |'article 7, nul ne peut se voir
refuser |’ adm ssion a une école publique au notif des convictions religieuses,
de la race, de la condition sociale ou de |a | angue de cette personne ou de ses
parents. Le droit des él éves de manifester leurs convictions religieuses a été
affirmé par la Hgh Court dans une affaire récente ou elle a annul é | a décision
du conseil d’ établissenent d’ une écol e secondaire catholique subventi onnée par

| e gouvernenent qui avait interdit a une él éve de confession islam que de porter
une version nodifiée de |'uniforme scolaire prescrit. Cette él éve souhaitait,
conforménent a ses convictions religieuses, porter un “hijab” ou coiffe
recouvrant |la téte et porter un jupe descendant jusqu aux chevilles et une

bl ouse recouvrant |es bras jusqu aux poignets. La H gh Court a estiné que la
déci sion du conseil d établissement n était pas justifiée et a confirmé |les
droits de |’ él éve (Summayah Mohanmed c. Lucia Mraine (1995) 49 WR 371).

237. Conforménment au chapitre 2:01 de la loi sur la représentation populaire,

| orsqu’ une personne se présente pour se faire inscrire sur les listes

él ectoral es, on prend une photo en vue de |’ établissenment d une carte
didentité. Toutefois, selon |"article 24, |orsqu’ une personne refuse pour des
motifs religieux qu on prenne une photo d elle et que | es responsabl es de

| "inscription estinent ce refus justifié, ils peuvent exenpter cette personne de
| "application de la reéegle.

238. Le gouvernenent a entrepris de réviser les lois actuelles qui pourraient
restreindre la liberté de religion de certains groupes mnoritaires ou étre
discrimnatoires a |’ égard de ceux-ci. Ainsi un avant-projet de loi de 1999
relatif a diverses |lois propose de nodifier la [oi sur les tribunaux
correctionnels (chap. 4:20), la loi sur les infractions correctionnelles

(chap. 11:02) et la loi sur les infractions contre |es personnes (chap. 11:08).
La nouvelle |l oi devrait, entre autres, supprinmer certaines infractions qu
pénal i sent des pratiques religieuses courantes, come |a pratique de

| “obeah” qui consiste a porter des torches allumées, battre du tanmbour, sonner
de la tronpe et jouer d autres instrunents et a se réunir pour danser au son de
ces instrunments. La nouvelle |égislation devrait égal enent élargir |a référence
a certains lieux de culte et mnistres du culte qui sont reconnus par |a
religion chrétienne mais excluent d autres religions.

239. Le projet de loi de 1999 portant nodification des heures d ouverture et
des conditions d enploi dans |es nagasins, qui est en voie d él aboration
voudrait régler la question du refus de certains enployeurs de prendre des

di spositions permettant au personnel d'interronpre le travail a certains nonents
aux fins d observance religieuse.

Article 19

240. La Constitution reconnait le droit a la |iberté de pensée et d expression
droit que | e gouvernenment respecte en pratique. L'indépendance de |a presse et
un systenme politique dénocratique contribuent a assurer la liberté d expression
et laliberté de |la presse. On conpte deux chaines |ocal es de tél évision et une
chaine d information, ainsi que des quotidiens et des hebdonadai res au nonbre de
sept. Les journaux et les chaines |ocales de télévision exam nent |ibrenent,
ouvertenent et franchenent |la politique du gouvernenent, qu' ils ne se privent
pas de critiquer. La radio et la télévision diffusent réguliérement des

progranmmes interactifs qui donnent a un public trés divers |’occasion de faire
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connaitre ses points de vue et dol éances sur des sujets qui vont des probl énmes
personnel s aux questions d'intérét national ou comrunautaire.

241. Les licences radio sont régies par la loi n°® 23 de 1941 sur la T.S. F.
(chap. 36, n° 2). La loi n° 40 de 1991 sur |es tél écomrunications n’est pas
encore entrée en vigueur. Conforménment a |la section 3 de la |oi en vigueur
["installation ou |'utilisation d un appareil sans fil est soum se a |’ obtention
d’ une licence. Un appareil sans fil s’ entend d’ un appareil récepteur muni d’ un

haut - parl eur. Conforménent a | article 6, pour vendre de tels appareils, il faut
posséder une licence et avoir acquitté les droits prescrits. Les contrevenants
sont passi bl es d une anende. Selon les nodalités d application de la loi, la

licence peut étre nodifiée ou annul ée a tout nonment, noyennant préavis donné par
écrit, lorsque les conditions d octroi de la licence n'ont pas été respectées.
Selon |"article 10 de ce reglenent, il est interdit, sauf autorisation spéciale,
d utiliser des haut-parleurs pour diffuser des ém ssions de radio entre

11 heures du soir et 6 heures du matin

242. En dérogation & la liberté de |la presse, |'article 32 de la |loi n®° 27 de
1986 sur les infractions contre |es noeurs di spose que, |orsqu une personne est
i ncul pée d’ une infraction a ladite loi, aucun él énent susceptible de pernettre
au public d identifier Ie plaignant ou |’incul pé ne peut étre publié dans une
publication destinée au grand public ou étre diffusé a |la radio, sauf dans |les
deux cas ci- apres

i) Lorsque le tribunal considére que cette interdiction constitue une
entrave substantielle non justifiée a la liberté de rendre conpte du
proces et que |I’'intérét du public exige que soit |evée cette

restriction en ce qui concerne | e plaignant;
i) Lorsque |’ incul pé a été jugé et reconnu coupable de |'infraction
Celui qui publie ou diffuse sur |es ondes quoi que ce soit en violation de cet

article se rend coupable d une infraction passible d une anmende de
25 000 dollars TT et d une peine d enprisonnenent de cing ans.

243. Pour contrOler la publicité préalable au proces, |'article 42 du
chapitre 12:01 de la loi sur les infractions passibles de poursuites (enquéte
prélimnaire) dispose qu il est interdit de publier, d inpriner ou de faire
publier ou inmprimer au sujet d une enquéte prélinmnaire d autres él énents que
| es nom adresse et profession des témpins, |’ énoncé concis des charges et des
noyens de défense, |’ exposé des points de droit soul evés au cours de |’ enquéte

et la décision du magistrat. Le contrevenant est passible d’ une anende de
2 000 dollars TT ou d une peine d enprisonnenment de quatre nois.

244, CGénéral enent parlant, les lois relatives a la liberté d expression se
conposent essentiellenment d un succédané de commom | aw britanni que él aborée sur
|l a base de mlliers de précédents britanni ques et d anciennes lois britanniques.
Le Royaune-Uni a réformé sa | égislation en |la matiére mais ces réfornmes ne sont
pas passées dans notre | égislation. Aussi |e gouvernenent a-t-il publié en 1997
un livre vert intitulé “Reformof the nmedia |aw — towards a free and responsibl e
nedi a”. Selon ce livre vert, la liberté d expression est un droit fondanenta

qui doit étre garanti par une | égislation constament mse a jour, pratique et
exhaustive et n’énoncant que |les seul es exceptions nécessaires pour protéger
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d’ autres val eurs dans une soci été libre et juste. Le principe de la liberté

d’ expression étant fondé sur |I’'intérét public, il faut y déroger |orsque
["intérét public |’'exige — pour assurer un procés équitable, protéger |es
citoyens contre de fausses nouvel |l es qui causent un préjudice ou contre une
violation injustifiée de leur vie privée, prévenir |'incitation a la violence
raciale ou des atteintes & la sécurité nationale. Mais toute dérogation a |la
liberté d expression doit étre anplenent justifiée et s’ appuyer sur la loi. On
peut résunmer comme suit | es observations contenues dans le livre vert

i) L'idée de délivrer une licence aux journalistes ou éditeurs de
journaux a été rejetée, car le droit a la liberté d expression est
garanti a tout individu et ne peut en principe étre retiré par aucun
systéne de délivrance de licence ou d’inscription sur un registre

pr of essi onnel

ii) Les lois régissant la liberté d expression sont anci ennes, vagues et
souvent anachroni ques. Elles sont héritées principal enent de |a
commom | aw britanni que. Ménme des él énents de |la common | aw encore en
vigueur, conmme la loi sur les écrits diffamatoires obscénes et |la
loi sur |’outrage a magistrat, s appliquent a la Trinité-et-Tobago
dans | eur forme anci enne peu satisfaisante, sans les réfornes
opérées ultérieurement au Royaunme-Uni, par exenple, la |loi de 1950
sur |l es publications obscénes et la |loi de 1981 sur |'outrage a
magi strat. Dans | a plupart des cas, la substitution a la common | aw
de lois mises a jour aboutirait a libéraliser la |oi dans un sens
favorable a la liberté d expression. La | égislation actuelle sur les
médi as s’inspire directenent d équivalents britanniques qui ont fait
| " objet d une réforme au Royaunme-Uni mais pas a la Trinité-et-

Tobago. Il en va ainsi de la loi sur la diffamation écrite et
verbal e, qui date de 1846 et représente la | égislation britannique
de cette époque. On y trouve |'infraction de diffamation pénal e,

dont beaucoup estiment qu’'elle devrait étre supprinmée, mmis aucune
des réfornes introduites au Royaune-Uni par la loi de 1952 sur la
diffamation. Ainsi la loi a-t-elle refusé d étendre aux médias de |la
Trinité-et-Tobago | e noyen de défense tiré de |'imunité relative ou
| a possibilité procédurale d établir |a défense sur la vérité des
faits all égués par | e défendeur et sur le commentaire équitable.
Autre exemple : la loi de 1955 concernant |es publication nuisibles
aux enfants et adol escents ne vise que | es bandes dessi nées

d’ épouvante et ne protege nullement Ies enfants contre un fl éau

récent, les vidéocassettes a caractére violent et pornographique;

iii) La loi sur les nmédias ne contient aucune disposition concernant |a
protection des sources du journaliste. La | égislation applicable en
la mati ére est |a comon | aw britannique, qui rend passible
d’ enprisonnenent |le journaliste qui refuse d'indiquer ses sources a
un tribunal

Aussi le livre vert propose t-il que |e parlenment élabore une |oi unique, qu
serait la loi sur la presse et |’ audiovisuel portant abrogation de toutes les
anciennes lois héritées de |’ époque coloniale. Cette loi devrait garantir aux
journalistes une protection spéciale contre toute peine prononcée pour refus de

di vul guer leurs sources d information a nmoins que |’identification d une source
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i ndi spensabl e pour prévenir un crime ou une atteinte grave a |’ ordre
ou pour garantir la sécurité nationale.

On trouve encore d autres recommandati ons dans le |livre vert, a savoir

i)
i)

iii)

iv)

v)

Vi)

vii)

Il faudrait supprinmer |’infraction d outrage au parlement;

L'imunité de parole des parlenmentaires devrait étre mai ntenue, nmais
| es personnes diffamées par |es parlenmentaires devraient avoir un
droit de réponse rai sonnable fixé par |le Président de |a Chanbre;

Lorsque | es médi as véhicul ent des décl arations préjudiciables a une
personne et qu' elles s averent ultérieurement fausses, la victine
doit avoir le droit d exiger une rectification dans |les plus brefs
dél ai s ou des excuses, ainsi qu' un droit de réponse d une | ongueur
rai sonnabl e. Lorsque | e plaignant peut établir |’existence de
["intention de nuire, c’'est-a-dire d une canpagne vi sant

dél i bérénment a publier des allégations dont on sait qu’'elles sont

fausses, il devrait pouvoir exiger des domrages-intéréts. En
revanche, lorsqu’un journal, ou une station de télévision, est
convaincu de |la vérité de ses allégations, il doit pouvoir exiger

que | affaire soit jugée publiquenent et de facon exhaustive, au
lieu d avoir a publier, éventuellenent, une rectification

gu exigerait le tribunal. Dans ces deux types d affaires, la

deuxi eme branche de |’ alternative ne pourrait étre qu un procés en
di ffamati on;

Une autre nodification, prétant noins a controverse et qu
bénéficierait aux nmédias, consisterait a renverser le fardeau de |a
preuve, ce qui obligerait |e plaignhant qui exige des donmages-

intéréts a établir |la fausseté des all égations, en nettant en
bal ance | es probabilités;

La loi pénale sur la diffamation nmenace le journaliste

d’ enprisonnenent, au lieu de nenacer ses nmandants de dommges-
intéréts, lorsque la victinme de la diffamation est une personnalité
en vue. C est |a une décision draconi enne. Lorsqu’ une loi civile

appropri ée sur la diffamati on sera élaborée, il faudra se demander
s'il se justifie de prévoir une peine d enprisonnement pour |la seule
publication de déclarations et opinions, néne si elles sont fausses,
en | " absence de tout autre él énent aggravant. Il faudrait envisager

d’ abroger la | oi pénale sur la diffamation

Il faudrait envisager de suppriner |’ ancienne infraction de

di ffamati on bl asphématoire et de lui substituer le crine
dincitation a la haine raciale, ce qui exigerait qu on établisse
["intention d attiser |a haine raciale;

Lorsqu’ un procés se déroul e devant un jury, il faut éviter jusqu au
nonent du verdict que des conptes rendus puissent prévenir le jury
dans un sens ou dans un autre. La loi devrait comporter des

di spositions concernant |’'outrage a magi strat et des restrictions
s’ appl i quant aux conptes rendus d’ audi ence. Ceci vaudrait pour |es
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viii)

X)

Xi)

Xii)

Xiii)

procés ou il y a un jury, et non pour |es procédures confiées aux
seul s juges;

L' outrage a magistrat, en tant que critére prdoné par |la common |aw
est vague et devrait étre défini de mani ére plus stricte, afin de ne
viser que |l es publications qui risquent de conpronettre gravenent

|l es procés ou il y a un jury. La nouvelle loi devrait indiquer
clairement quand il y a outrage a nmgistrat et prévoir |’ exception
tirée de |'intérét public;

Il faudrait envisager d autoriser |a diffusion radiotél évisée de
certai nes audi ences du tribunal. Il devra y avoir des regles et des
exceptions concernant |’'interdiction d identifier les jurés, les

t énoi ns prot égés, etc.

La loi sur la violation de domcile n' assure pas adéquatenent |a
protection des citoyens contre |’intrusion dans |eur foyer et |eur
vie famliale, ne prévient pas |’intrusion des nmédi as dans |es
hopi taux ou lors des funérailles et n assure pas |e respect de
["affliction qu on éprouve a la suite d accidents tragi ques. Le
droit a la vie privée étant garanti, il faudrait prévoir une
nouvel | e action en responsabilité civile pour intrusion non
justifiée dans la vie privée. Le plaignant devrait établir que le
déf endeur a commi s une intrusion délibérée dans sa vie privée, que
cette intrusion n'était pas justifiée par |I'intérét public et qu'i
a subi un préjudice. A défaut, on pourrait prévoir des nmeécani snmes
aut or égul at eurs, come un code d’ éthi que des nmédi as ou une

conmi ssion chargée d' entendre | es plaintes contre |la presse;

L'infraction de diffamati on obscéne devrait étre supprinée et

renpl acée par une infraction noderne visant |a représentation de |la
vi ol ence sexuelle et a laquelle on pourrait opposer come nobyen de
défense qu' il s'agit d oeuvres littéraires, artistiques,
scientifiques ou sociol ogi ques de qualité;

Une conmi ssion de censure devrait classifier les filns et |es vidéos
aux fins d inportation et de distribution et serait habilitée a

déci der que certains d entre eux ne pourront étre vendus ou projetés
qu' a des adultes. Le non- respect de ces classifications
constituerait une infraction pénale. Cette commi ssion pourrait étre
sai sie de plaintes faisant état du caractéere pornographi que ou
excessi venent violent d ém ssions de tél évision et tenir des

audi ences publiques concernant toute plainte qu elle estinerait

f ondée;

Il faudrait envisager de pernettre a celui qui se dit victinme d un
traitenment injuste ou inéquitable dans un programe de radi o ou de
tél évision de saisir une conm ssion qui statuerait sur sa plainte et
pourrait ordonner au défendeur de diffuser sa décision. A défaut, |la
loi pourrait instituer un Onbudsman des nedi as, indépendant du
gouvernenment, qui serait chargé d entendre les plaintes en natieére
de parti pris et de traitement inéquitable et de publier des
directives a cet égard
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245. Lors de sa publication en 1997, le livre vert a suscité de violentes
critiques, notanment de la part des médi as et des nmisons d' édition. Les

propositions audacieuses qu'il contenait ont été tanto6t |ouées, tantot
critiquées. Depuis lors, la Conmi ssion des lois a été chargée de gérer |les
observations du public et d évaluer la fagcon dont il recevait chacune des
propositions du livre vert. S appuyant sur |les comrentaires du public, le
Mnistre de la justice a conclu qu'il était urgent de revoir la loi en matiere
de diffamation écrite et verbale, de suppriner |I’'infraction de diffanmation

bl asphématoi re, de prévoir des dispositions destinées a protéger toutes les
confessions et d instituer un “droit de savoir” |égal. Depuis lors, un avant-
projet de loi sur la diffanation a été élaboré, ainsi qu un projet de loi sur la
liberté d information et un avant-projet de loi sur la réforne spirituelle.

S agi ssant des autres recommandations du livre vert, |e gouvernenent estinme
qu' il faudra s’ attacher a approfondir |a recherche, dével opper |e dial ogue
public et continuer a analyser |es probl énes avant de traduire ces
recommandati ons dans une loi. A cet effet, le Mnistre de la justice a chargé un
conmté d exam ner ces reconmandations et d’ organi ser de nouvel |l es consultations
avec | es organi sations représentatives des nédias et autres personnes

i ntéressées. Le comté devra présenter un rapport esqui ssant |es grandes |ignes
de la politique qui devrait inspirer la |égislation & élaborer dans ces

domai nes. Le rapport du comté n’est pas encore term né

246. Le projet de loi n° 2 de 1998 sur la liberté d information, que |a Chanbre
des représentants a adopté cette année en juillet, reconnait cette liberté. |
vise a pernmettre au public d avoir un neilleur accés a |'information qui se
trouve en possession des autorités. Selon |'article 7 du projet de loi, les
autorités devront veiller, sitét que la loi entrera en vigueur, & publier une
décl arati on précisant, entre autres, |es catégories de docunents se trouvant en
| eur possession et |la procédure a suivre pour ceux qui veulent avoir acces a un
document. Selon |'article 8, les autorités doivent pernettre au public d avoir
acces a des copies de certains docunents aux fins d’ exanen et d achat. La

quatri ene partie du projet de loi précise |es docunents auxquels |le projet ne

s’ applique pas. Il s agit, en autres, des docunents ci-apreés

i) Selon |"article 24, |le conpte rendu officiel des décisions du
Cabi net, |es docunents él aborés par un Mnistre ou en son nom ou par
une autorité publique aux fins d exanen par |e Cabinet, ou les
docunents qui ont été exam nés par |e Cabinet et qui concernent des
questions dont | e Cabinet a été ou est saisi;

ii) Selon | "article 25, |es docunents qui contiennent des informations
dont | a divulgation risquerait de porter préjudice a |a défense du
pays ou a |la sécurité de services de rensei gnenents;

iii) Selon |"article 26, |es docunents dont |a divulgation serait
contraire a |l'intérét public, conpromettrait les relations entre le
gouvernenent et d’ autres gouvernenments ou des organi sations
i nt ergouver nement al es, ou aboutirait a révéler des renseignenents
conmuni qués sous | e sceau du secret par un autre gouvernenent au
gouver nenment du pays;

iv) Selon |"article 28, sont égal enent exenpts |es docunents dont |a

di vul gati on porterait préjudice a une enquéte sur une violation de



CCPR/ C/ TTO/' 99/ 3
page 68

la loi, &l application de la loi, a l'équité d un procés ou a
["inmpartialité des juges, ferait connaitre ou pernettrait a une
personne de connaitre |’'identité d une source confidentielle

d informations relatives a |'application de la loi, révélerait les
mét hodes ou procédures utilisées pour prévenir, détecter, exam ner
ou traiter des affaires nées de la violation ou du détournenent de
la loi dont |la divulgation conmpronmettrait ou risquerait de
conpronettre |’ efficacité de ces nméthodes ou procédures ou
conpronettrait la vie ou la sécurité de personnes chargées de faire
respecter la loi;

V) Selon |"article 29, sont exenpts |es docunents qui sont d’ une nature
telle qu ils bénéficieraient de |’'immunité de protection dans une
procédure judiciaire, en vertu du secret professionnel

Vi) Selon |"article 30, sont exenpts |es docunents dont |a divulgation
entrainerait la divulgation non justifiée de renseignenents
per sonnel s concernant une personne;

vii) Selon |"article 31, sont exenpts |es docunents dont |a divul gation
ferait connaitre des rensei gnenents qu’' une autorité publique a
obt enus d’une entreprise industrielle, conmerciale ou financiére et
qui concernent des secrets d’ affaires ou autres questions de nature
i ndustrielle, comrerciale ou financi ére, ou dont |a divulgation
placerait |’ entreprise dans une situation désavantageuse.

247. Toutefois, selon |"article 35, une autorité publique doit donner acces a
un docunent exenpt, si elle a de bonnes raisons de penser qu il s'est produit ou
ri sque de se produire un grave abus de pouvoir, une négligence dans

| "acconplissenent d une fonction officielle, une grave injustice a |’ égard d un
i ndi vidu, un grave danger pour |la santé et la sécurité ou une utilisation non
autorisée de fonds publics, et qu en |’ espéce, |’ accés a ce docunent se justifie
au regard de |’intérét public, une fois pesés |es avantages et les

i nconvéni ents.

248. Selon |'article 39, toute personne qui s’'estine | ésée par une décision
d’ une autorité publique prise en vertu de ladite loi peut saisir la H gh Court
d’ une requéte en réexanen de |a décision

Article 20
249. Plusieurs dispositions interdisent |'incitation a |la discrimnation, a
| "hostilité ou a la violence. Ainsi |"article 3 de la loi sur la sédition
définit | intention séditieuse come étant le fait de chercher a “inciter une

personne a tenter, autrenment que par des noyens licites, de nodifier |’ ordre des
choses établi par la loi” ou “susciter ou encourager des sentinents de

mal vei l l ance, d' hostilité ou de mépris a |’ égard d une catégorie d habitants de
la Trinité-et-Tobago sur la base de la race, de la couleur, de la religion, de

| a profession, du nmétier ou de |'enploi”. Un tel conportenent est constitutif

d’ une infraction pénale et la crainte des poursuites pénal es doit dissuader

dinciter a la haine raciale.
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250. Pareillenment, celui qui distribue ou exhibe dans une réuni on publique ou
pendant une marche publique des écrits, signes ou représentations visibles
nenacants, offensants ou insultants qui risquent de porter atteinte a la paix
publ i que est passible d une amende de 1 000 dollars TT ou d’ une peine

d’ enpri sonnenent de six nois.

251. Le parlenment examine en ce nonent le projet de loi de 1998 sur |’'égalité
de chances, qui vise a interdire certains types de discrimnation, pronmouvoir

| égalité de chances entre personnes de condition différente, créer une

comm ssion de |’ égalité de chances et un tribunal de |’ égalité de chances et des
guestions connexes. Selon | article 7 du projet de loi, nul ne peut, si ce n’est
en privé, acconplir un acte qui est susceptible d offenser, insulter, humlier
ou intimder une autre personne ou un groupe de personnes et qui se fonde sur |a
race, l’origine ou la religion de |  autre personne ou de nenbres ou de

| " ensenbl e des nenbres du groupe, ou qui est conmis avec |’'intention d inciter a
I a haine raciale ou religieuse.

Article 21

252. L' article 4(j) de la Constitution reconnait expressénent la |liberté de
r éuni on.

253. La liberté de réunion ne fait |’ objet d aucune restriction autre que
| " obligation de préavis visée par la loi sur les infractions correctionnelles,
telle que nodifiée par la loi n° 17 de 1998. Celui qui veut tenir une réunion
publ i que ou organi ser une marche publique doit en aviser |e Comm ssaire de

police au noins 48 heures a |’ avance. Auparavant, le préavis n’était que de

24 heures. |l faut indiquer les buts, le lieu de la réunion ou |'itinéraire de
la marche. Lorsque | e Commissaire est fondé a craindre que la réunion ou la
mar che ne perturbe gravement |’ ordre public, il peut, dans le cas d’ une réunion

i nposer aux organi sateurs les conditions qui |ui parai ssent nécessaires pour
préserver |la paix et |'ordre publics; dans le cas d une réunion ou d une nmarche,
il peut les interdire par écrit. En cas d interdiction, il doit indiquer |es
raisons de |’'interdiction par écrit et signifier celle-ci a chacun des
signataires du préavis, ou a domcile. Les contrevenants, qui étaient jusqu'ic
passi bl es d’ une anende de 2 000 dollars TT et d une peine d enprisonnenent de
12 nmois sont passi bl es maintenant d une anende de 10 000 dollars TT et d une
pei ne d’ enpri sonnenment de deux ans.

254. Il n’existe aucune autre restriction | égale a la tenue d' une réunion, nais
il peut se poser un problénme de lieu. Si la réunion se tient sur une terre
appartenant & autrui, il y a intrusion illicite sur Ile fonds d autrui. Par

ailleurs, selon |"article 50(1) du chapitre 48:01 de la |oi concernant |la voie
publique, toute personne qui, sans autorité ou excuse | égales, fait obstacle

i ntentionnell ement de quel que nmani ére que ce soit au |libre passage le long de |a
voi e publique est passible d une amende de 200 dollars TT. Tout policier peut
arréter sans mandat toute personne qui contrevient sous ses yeux a cet article.
La loi définit la voie publique conme tout ou partie d une route, rue, piste ou
chem n entretenus aux frais de la collectivité et destinés a |’ usage public. En
conséquence, si une réunion sur la voie publique constitue un obstacle au libre

passage, il s'agira d une infraction passible d une anende confornénent a ladite
| oi.
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Article 22

255. L' article 4(j) de la Constitution garantit expressénment la liberté

d’ association. L article 4(e) de la Constitution garantit le droit d adhérer a
un parti politique. Toutefois, |a Constitution ne garantit pas |le droit

d’ adhérer a des syndicats.

256. Il existe plusieurs sociétés a responsabilité linmtée. Les sociétés
nmutuel | es sont régies par la loi sur |es sociétés nmutuelles (chap. 32.50).

257. La constitution et |le fonctionnenent des syndicats sont régis par lalo
sur les syndicats (chap. 88:02) et les réglenents afférents. En vertu de cette
loi, il existe un registre sur |equel tous |les syndicats sont tenus de
s’inscrire. Selon | article 10(4), si les buts d un syndicat sont illicites, ce
syndi cat ne peut étre inscrit. Selon |"article 22, toute personne agée de plus
de 16 ans peut adhérer a un syndicat. Le chapitre 88:01 de la loi sur les

rel ati ons professionnelles habilite les tribunaux a interdire a un syndicat ou
autre organi sation de travailleurs ou autres personnes d engager ou de
poursuivre une action collective. L article 21 crée un conseil d'inscription
reconnai ssance et certification qui est chargé de la certification des syndicats
majoritaires reconnus. Il y a une division des syndicats au Mnistére du
travail. Parm |les principaux syndicats, il y a la Trinidad and Tobago Unifi ed
Teacher’ s Association qui regroupe |es professeurs de |’ enseignement public, la
Olfields Wrkers Trade Union, la Public Services Association of Trinidad and
Tobago, |a National Union of Governnent and Federated Wbrkers (le plus grand des
syndi cats), |la Seanen and Waterfront Workers’ Trade Union et |’ Al Trinidad
Sugar and Ceneral Wbrkers Trade Union.

258. La création et le fonctionnement des partis politiques ne font |’objet

d’ aucune restriction. Les partis ne sont pas tenus de s’inscrire, mais ils
doivent veiller a |'inscription des candidats qu’'ils ont désignés auprés de la
Conmi ssion des élections et des circonscriptions a |la date fixée avant les

él ections locales ou | égislatives et payer |la garantie exigée de ces candi dats.
Dans | a cadre du régi ne dénocratique, il existe un systénme nmultipartite en vertu
duquel plusieurs partis politiques participent aux élections |ocales et

| égi slatives. Les élections |égislatives se tiennent confornément a la
Constitution tous les cing ans et |les élections locales tous les trois ans. |
existe trois grands partis politiques, |’ United National Congress, |e People’'s
Nati onal Movenent et la National Alliance for Reconstruction. Au derniéres

él ections | égislatives, en 1995, plusieurs autres partis ont égal ement présenté
des candi dats, notamment |e Myvenent for Unity and Progress, |le Nationa
Transformati on Movenent, |a People’ s Voice et |le Natural Law Party.

Article 23

259. Les mariages sont régis par la loi sur le mariage (chap. 45:01), lalo
sur le mariage et |e divorce islamques (chap. 45:02) et la loi sur |le mariage
hi ndou (chap. 45:03).

260. La loi sur le mariage (chap. 45.01) institue |le Registrar General, qui est
| "officier d état civil des mariages. Le Président peut nonmer dans chaque
district des officiers d état civil du mariage en vertu de |’ article 5 de la
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loi. Selon |"article 7, |le Président peut accorder une |licence a ces personnes,
qui sont des Mnistres de toute religion chrétienne, dés lors qu'il les estine
aptes a exercer cette fonction, et il peut égalenent retirer toute licence.
Selon |"article 12, le mari age peut étre cél ébré sous |’ autorité d un certificat
délivré par un district registrar, un marriage officer ou sous |’ autorité d' une
licence délivrée par le Président. Selon |"article 16(3), |'officier d’ état

civil des mariages doit publier les bans de mariage. L' article 23 régle tout ce
qui concerne |l e consentenent au mariage d’ un m neur. Lorsque |les parents du

m neur sont en vie, |le consentement de chacun d eux est requis. Selon

|"article 24, |orsqu une personne dont |e consentement est requis par la |loi est
absente du pays ou n’est pas en nesure, ou refuse, de donner son consentement,

| es personnes qui souhaitent contracter un tel mariage doivent adresser une
requéte a un juge de la H gh Court qui pourra statuer en référé. S il estinme que
le mariage peut avoir lieu, il peut délivrer une ordonnance autorisant |a

cél ébration du nariage. Selon |'article 28, |la délivrance d un certificat par un
district registrar ou par un narriage officer ou d une licence par |e Président
autorise tout officier d état civil du mariage a cél ébrer |le mariage. Toutefois,
e mari age doit étre cél ébré publiquement entre 6 heures du natin et 6 heures du
soir, en présence d’ au noins deux ténpoins dignes de foi autres que |’officier

d état civil du mariage.

261. Selon le chapitre 45:02 de la loi n® 7 de 1961 sur |le mariage et le

di vorce islam ques, |e Président peut découper le territoire en districts de
mari age islamque aux fins de la loi. Il peut, selon |’ article 4, nommer le

Reqgi strar General of Muslim marri ages and divorces for Trinidad and Tobago et un
officier d état civil chargé de cél ébrer | es mariages islam ques dans chaque
district. Selon |I"article 5, |le Président peut nonmer un nenbre de |a comunaut é
islam que en qualité d officier d état civil des mariages aux fins de la | oi

nom nation qu' il peut retirer sans avoir a se justifier. L article 6 énonce |es
conditions de validité d un mariage islamque, a savoir, entre autres, que
chacun des futurs conjoints doit étre un nusul man pratiquant, étre capable de
contracter mariage au regard de |’'age et de la capacité nentale, consentir

i brement au mari age en conprenant |a nature du contrat et faire enregistrer le
mari age conformément a la loi. Selon |"article 7(3), rien n’autorise ou ne
permet de valider la célébration ou |’ enregistrenent d’ un mari age pol ygane.

Selon |"article 8, |I"age | égal du mariage pour |les nenbres de | a conmunaut é
i sl am que est de 16 ans pour |les hommes et 12 ans pour |es fenmes. Toutefois,
lorsque les futurs conjoints ont moins de 18 ans, |’ officier d état civil qu

célebre le mariage doit certifier par écrit que le pére y a consenti.

262. Le chapitre 45:03 de la loi n° 13 de 1945 sur le mariage hi ndou di spose
dans son article 3 que | e Président peut découper le territoire en districts de
mari age hindou aux fins de la loi. Selon |"article 4, |le Président peut nomrer
un officier d état civil pour les mariages hindous et un officier d état civi
des mariages pour chaque district. Selon |'article 5, |e Président peut accorder

des licences a cet effet a des prétres hindous, et il peut retirer ces |licences.
Selon |"article 9, les conditions suivantes sont requises pour qu’ un mariage
hi ndou soit valide : les futurs conjoints doivent étre de confession hindoue,

étre capabl es de contracter nariage au regard des conditions d age et de
capacité nentale, contracter mariage devant un officier d état civi

conformément aux rites de la religion hindoue, consentir |ibrenent au nariage en
conprenant la nature de ce contrat et faire enregistrer |e nmariage conforménent
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alaloi. Selon I"article 11, |’'age | égal du nmariage est de 18 ans pour |es
homes et de 14 ans pour |es femmes.

263. En ao(t 1999, une loi sur le mariage orisa (baptiste) a été pronul guée.
Cette loi, qui constitue une prem ére dans | e nonde, reconnait |es nmariages

cél ébrés selon le rite orisa et répond a une attente qu’ exprimai ent depuis de
nonbr euses années | es adeptes de cette confession. Elle prévoit |a nom nation

d un officier d état civil des mariages orisa pour tout le territoire et d un
officier d état civil des mariages pour chaque district. Le Président peut
délivrer des licences a des prétres et prétresses de cette confession. Selon |a
loi, |'age | égal pour contracter mariage est fixé pour |les adeptes de cette
confession a 18 ans pour |es homres et 16 ans pour |les femres. La religion orisa
a été introduite sous |’ esclavage et plonge ses racines dans la culture de
|"Afrique de |'Quest. On estime a plusieurs milliers |le nonbre d adeptes de
cette confession a la Trinité-et-Tobago.

264. Un comité nome par |le Cabinet est en train de revoir la |égislation en
vi gueur et les propositions relatives a la célébration et a |’enregistrement des
mari ages.

265. Selon | e recensenent de 1990, pas noins de 40 724 personnes vivraient en
uni on coutum ére. Selon |"article 3 du chapitre 46:01 de la loi n® 17 de 1981
sur le statut de |'enfant, le statut, les droits, priviléges et obligations d un
enfant né hors nariage sont identiques a tous égards a ceux d un enfant

| égitime. Les enfants nés de parents non mariés ont |les ménme droits que les
enfants | égitimes. Toutefois, la loi ne reconnalt pas |e mariage coutunier, n
les droits des conjoints ainsi unis. Eu égard a |’ incidence élevée de ces

uni ons, | e gouvernenent a él aboré une | égislation visant a redresser |’'injustice
gue constitue | a non-reconnai ssance des droits des personnes ayant choisi ce
type d union. La loi n® 30 de 1998 sur |le concubinage définit celui-ci come |le
lien existant entre des personnes qui, sans étre nmari ées, vivent ensenble comme
mari et fermme et constituent une véritable fam|lle. La High Court peut prendre
toute ordonnance pour réparer tout préjudice, y conpris en matiere de propriété,
prendre une ordonnance en déclaration d’ un titre ou d un droit ou en aménagenent
d un intérét, ou ordonner |e versenent & un concubin d’ une some dont elle fixe
e montant ou d’ une somme forfaitaire d un nontant déterminé. Selon |'article 6,
un concubin peut saisir la H gh Court d une requéte aux fins d une ordonnance

d ajustement ou aux fins d aliments, a condition de vivre en concubi nage depuis
au noins cing ans avec | e défendeur ou d avoir un enfant de celui-ci. Selon
|"article 10, la High Court se prononce en équité, eu égard a la contribution
financiére directe ou indirecte faite par |es concubins ou au nom de ceux-ci en
vue de |"acquisition ou de |’amélioration des biens et aux ressources des
partenaires, ainsi qu a toute autre contribution, y conpris aux travaux du
ménage ou en qualité de parents, faite par |'un ou |’autre des concubins pour |e
bien-étre de la fanmille. Selon |"article 15, un tribunal peut prendre une
ordonnance en allocation d alinments aprés s’ étre assuré, entre autres, que le
requérant ne peut subvenir a sa subsistance en raison des soins qu il donne a un
enfant né du concubi nage, enfant agé de nmoins de 12 ans ou, s'il est handicapé,
agé de noins de 18 ans. L’'ordonnance cesse de produire ses effets en cas de

mari age ou de remari age du requérant et, en tous cas, aprés trois ans.

266. La législation ne contient aucune définition exhaustive du terme
“fam |l e”. Mais plusieurs lois ont pour objet de protéger ce groupe social. Dans
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son chapitre 46:08, la loi de 1991 sur la famlle (tutelle des mneurs, domcile
et alinments) se décrit elle-ménme comre une loi visant a définir et réglementer

| "autorité exercée par les parents en tant que tuteurs de |leurs enfants m neurs,
qu'ils soient |égitines ou non. Le mneur est défini par la |oi comme une
personne agée de noins de 18 ans. La loi définit comme enfant mneur de la

fam lle un mneur né de personnes nari ées ou non ou tout autre enfant m neur
traité par ces deux personnes comre un mneur de leur famlle. Selon

|"article 3, dans toute procédure devant un tribunal au sujet du droit de garde
ou de |’ éducation d un mneur ou de |’ adm nistration de ses biens ou des biens
d’ un m neur détenus en fidéicomms, le tribunal prend en considération avant
toute chose le bien de |I'enfant et ne tient pas conpte du point de savoir si, a
quel que égard que ce soit, la prétention du pére ou tout droit coutumer qu'i
posseéde en ce qui concerne cette garde, éducation ou adm nistration |’ enportent
sur ceux de la mere. Selon |"article 4, en natiére de garde ou d’ éducation d’ un
m neur et d’ administration de ses biens, la nére a les ménmes droits et exerce la
nméne autorité que ceux conférés par la loi au pére, les droits et |"autorité de
la mere et du pére étant égaux et pouvant étre exercés par |'un ou |’ autre des
parents.

Article 24

267. La | égislation en vigueur contient de nonbreuses di spositions concernant
le bien-étre et |la protection sociale des enfants.

268. Selon |’article 16 du chapitre 44:01 de la loi sur |’enregistrenent des
nai ssances et déces, lorsqu un enfant nalt vivant, le pére et la nére sont
tenus, dans les 42 jours a conpter de |la date de |a nai ssance, de donner a
|"officier d état civil toutes informations concernant |a nai ssance qui doivent
étre enregistrées.

269. Selon |'article 17(1) de la Constitution, toute personne née a la Trinité-
et - Tobago acquiert la nationalité du pays au jour de sa nai ssance, sauf si a
cette date aucun des parents n'avait la nationalité du pays ou si |’un ou

| "autre des parents était un étranger ennem au regard de |a Constitution

270. Selon |"article 2(1) du chapitre 46:06 de la loi sur |'age de la mjoriteé,
est adulte toute personne agée de 18 ans (et non plus de 21 ans). Selon
|"article 3 du chapitre 46:07 de la |loi sur le statut de |’ enfant, |e statut,
les droits, priviléges et obligations d un enfant né hors nari age sont

i dentiques a tous égards a ceux d un enfant |[égitinme. Selon le chapitre 46:01 de
la loi sur |I’"enfance, on entend par enfant une personne agée de noins de 14 ans
et par adol escent une personne agée de 14 a 18 ans.

271. La cinquiéme partie de la |oi susvisée énonce des restrictions en matiére
d’ enpl oi des enfants. Selon |’ article 90, conmet une infraction toute personne
qui enploie un mneur de noins de 18 ans la nuit dans une entreprise

i ndustrielle publique ou privée autre qu’ une entreprise enployant excl usivenent
des nenbres de la fanmille du propriétaire. Les personnes agées de plus de 16 ans
peuvent étre mises au travail la nuit dans les usines de transfornation de |a
canne a sucre et dans toute entreprise a laquelle |le Président peut accorder une
dérogation. Selon |"article 91, les enfants de noins de 14 ans ne peuvent étre
enpl oyés ou travailler dans une entreprise industrielle privée ou publique autre
gu’ une entreprise enpl oyant exclusivenent des nmenbres de la famlle. Cet article
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ne vise pas le travail exécuté par un enfant de noins de 14 ans placé, en vertu
d’ une ordonnance de détention, dans une école industrielle certifiée ou dans un
or phel i nat.

272. Le chapitre 46:02 de la loi sur les mneurs assure |a protection de ceux-
ci. Selon |"article 19, sont nuls de plein droit tous les contrats conclus par
un mneur en vue du renboursement d un prét ou de biens qui lui ont été fournis.
Selon |"article 20, aucune action ne peut étre intentée contre une personne au
notif d’ un engagenent pris a |’ age adulte de renbourser une dette contractée

al ors que cette personne était nineure.

273. Selon |'article 3 du chapitre 46:04 de la loi sur la |égitimation, le
mari age des parents d un enfant illégitinme rend celui-ci légitine, s'il est
vivant, a conpter de |la date dudit mariage, a condition que |le pére soit
domicilié a la Trinité-et-Tobago a |a date du nari age.

274. La loi sur |'enfance, telle que nodifiée par la loi n®° 19 de 1994,

contient des dispositions sur |la protection des enfants nmaltraités ou
abandonnés. Selon |’ article 3, toute personne agée de plus de 16 ans a |aquelle,
| a garde, la charge ou les soins d un enfant ou d un adol escent sont confiés
qui, de propos délibéré, par ses propres actes ou par |’entrem se d autru

exerce des violences, naltraite, néglige, abandonne ou expose |’ enfant ou

| " adol escent dans des conditions propres a conpronettre sa santé est passible

d’ une anende de 10 000 dollars TT et/ou d une peine d enprisonnenent de deux ans
ou, lorsqu’' elle conmparait devant un tribunal de sinple police, d une anende de

5 000 dollars TT et d une peine d enprisonnenent de 6 nois.

275. La Trinité-et-Tobago, qui avait signé |la Convention relative aux droits de
|"enfant, a ratifié celle-ci |le 5 décenbre 1991

Article 25

276. Selon la prem ére partie du titre premier de la Constitution, “le droit de
s'affilier a des partis politiques et d exprinmer des opinions politiques”
constitue un droit fondanental, ce qui garantit a tous les citoyens |le droit de
prendre part a la conduite des affaires publiques, soit directement, soit par
["intermédiaire de représentants |ibrement choisis. Les élections a |a Chanbre
des représentants ont lieu, selon la Constitution, tous les cing ans et |les
élections locales tous les trois ans. Les citoyens participent a la direction
des affaires publiques par |'intermédiaire de représentant |ibrenent choisis.
Depuis 1956, le pays a tenu tous les cing ans des élections |ibres et honnétes.
Dés lors qu'ils sont inscrits sur les listes électorales, les citoyens et les
personnes justifiant de la qualité de résident ont le droit de vote aux

€l ections | égislatives et |ocales. Le suffrage est universel et exercé par tous
les adultes. L' élection des nenbres de |a Chanbre des représentants a lieu au
scrutin secret majoritaire.

277. Les candidats aux élections |égislatives et |ocales sont élus au suffrage
uni versel des adultes. Selon |’ article 70 de la Constitution, |e pays est
découpé en 36 circonscriptions électorales qui élisent chacune un nenbre de la
Chanbre des représentants. Il doit y avoir au nobins deux circonscriptions

él ectorales dans |'7le de Tobago. En vue des élections |égislatives qui se
tiennent tous les cing ans, les partis politiques désignent des candi dats pour
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chacune des 36 circonscriptions. Le candidat qui obtient la majorité des voiXx
dans une circonscription devient le représentant de celle-ci a |l a Chanbre des
représentants. Le parti politique dont |es candidats ont renporté la nmajorité
des 36 sieges a |la Chanbre des représentants forme | e gouvernenent. Selon |a
Constitution, le Président doit nomer comme Prem er Mnistre un nmenbre de |la
Chanbre des représentants qui est |le chef du parti politique jouissant de

| "appui de la majorité des nenbres de |la Chanbre. Lorsqu’ aucun parti n’obtient
la majorité, |le Président nomme conmme Premer Mnistre | a personne dont i
estime qu elle est la plus susceptible de bénéficier de |’ appui de la najorité
de la Chanbre. Le Premier Mnistre préside | e Cabinet et répartit les
portefeuilles entre les Mnistres.

278. L'admnistration locale est régie par la loi n° 21 de 1990 sur les
soci ét és nuni ci pales. L' adm nistration |locale conporte deux villes, trois
arrondi ssements et neuf sociétés nunicipales. La loi définit avec précision |les
conpét ences de chacune des soci étés. Les élections |ocales se tiennent tous les
trois ans. La loi définit Ies fonctions des soci étés nunicipales, a savoir la
distribution d eau par des camons citernes, la construction et |’ entretien des
drains et des cours d eau, la mse a disposition de parcs et de terrains de

jeux, |’ entretien des biens domani aux, notament |es postes de police, centres
de santé, bureaux de poste et batiments publics, |'amélioration de
| " environnenment, |’'évacuation des déchets et |a coordination des nmanifestations

sportives |locales et des expositions culturelles.

279. L'article 71 de la Constitution prévoit la création d une autorité

él ectoral e i ndépendante, |a Conmm ssion des élections et du découpage él ector al
Ell e se conpose d un Président et d au nmoins quatre autres menbres. Le Président
et les autres nenbres sont nommes par |e Président, aprés consultation du
Premer Mnistre et du chef de |’ opposition. Ne peuvent étre nmenbres de la

Conmi ssion un mnistre, un secrétaire parlenentaire, un nenbre de |la Chanbre des
représentants, un sénateur ou un fonctionnaire. Les nenbres de |a Conm ssion
sont nomrés pour un mandat de cing ans qui est renouvel able. La Comm ssion est
dotée d' un effectif suffisant pour |’'aider a s’acquitter efficacenent de ses
foncti ons.

280. La Commi ssion dirige |’'organi sation des él ections et supervise |eur
déroul enent. Elle veille a ce que |les scrutateurs fassent preuve d équité et
dinpartialité. Selon le chapitre 2:01 de la loi sur la représentation du
peuple, |a Conmi ssion dresse les |listes électorales pour |es élections

| égi sl atives et nunicipal es.

281. Le pays comprend |l es zones d'inscription énoncées dans |la preni ére annexe
de la loi. Selon |"article 19 de la loi, nul ne peut étre inscrit dans plus

d’ une zone, quel que soit le type d élections. Selon |"article 19(2), chacun est
inscrit dans la zone d inscription ou il réside. On conpte actuel | enent

881 766 électeurs inscrits auprés de |la Conm ssion des élections et du découpage
él ectoral .

282. Peuvent prendre au part aux élections |égislatives tous |es citoyens agés
d’ au moins 18 ans et |les citoyens du Commonweal th qui résident dans | e pays
depuis un an. Selon |'article 13 de la |oi, peuvent prendre part aux élections
muni ci pal es tous les citoyens agés d' au noins 18 ans ainsi que tous |les citoyens
du Commonweal th qui réside dans |le pays depuis un an a |la date des él ections.
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Peuvent prendre part aux élections |locales |es personnes qui, sans étre des
citoyens du Commobmaeal th, ont résidé dans | e pays pendant une péri ode
ininterronmpue de cing ans a la date des élections. Selon |’article 15, nul ne
peut étre inscrit ou deneurer inscrit comme électeur s’'il est atteint d une

mal adi e nentale, s’'il est condarmmé & nort ou s’il purge une peine
d’ enpri sonnenent supérieure a 12 nois.

283. Selon |’'article 31, |es personnes qui exercent les fonctions ou font
fonction de directeur du scrutin ou de directeur adjoint du scrutin ne peuvent
étre menbres de | a Chanbre des représentants, d un conseil municipal ou d un
conseil de conté. Ne peuvent non plus étre nenbres de |a Chanbre des
représentants ou d’ un conseil municipal |es personnes visées dans | a deuxiéne
annexe de la | oi, notament |es nenbres des forces de défense, |le Président du
Conseil de censure des filns, |le Président de | a Régie des eaux et du réseau
d’ assai ni ssenent, |le Président de |la Commission de |’ électricité, |le Président
de la Régie portuaire (Port-Authority), le Président du Service des transports
publics et | es nenbres de | a Conmi ssion chargée de déterm ner |e nontant des

| oyers.

284. Selon |'article 35, |a procédure électorale est régie par |e reglenent
électoral. Selon |’article 36, chaque électeur doit voter en personne dans le
bureau de vote qui lui a été assigné sauf disposition contraire du reégl enent
électoral. En outre, |’enployeur doit libérer |es nmenbres de son personne
pendant | e tenps inparti aux opérations de vote, sans pouvoir retenir sur le
salaire la part correspondant a |’ absence pendant cette période de tenps. Selon
|"article 37, nul ne peut énettre plus d un vote par candidat ou voter dans plus
d un district électoral

285. Le réglenent électoral élaboré au titre de la |oi dispose, entre autres,
que |l es élections doivent étre précédées d un avis aux électeurs précisant,
entre autres, le jour et le lieu fixés pour |a désignation des candidats. Selon
|"article 7, tout candidat doit étre proposé par au npins six personnes dont |e
nom figure sur les liste électorales. Pour étre désigné candidat dans |es
regles, il faut verser une caution de 500 dollars TT pour les élections a la
Chanbre des représentants et de 200 dollars pour |es élections |ocal es pour
transm ssion au Contr6l eur des conptes. L article 19 fixe |l e nonbre des bureaux
de vote a prévoir dans chaque district électoral, chaque bureau de vote devant
se trouver dans un local facilenent accessible et conporter au nmoins un isoloir
aménagé de telle sorte que |les électeurs soient masqués au regard et puissent,
sans crainte d intrusion ou d interruption, cocher Ile bulletin de vote. Selon
|"article 20, la partie supérieure de |'urne doit étre nunie d une ouverture
permettant d'y glisser les bulletins mais non de les en extraire. Selon
|"article 22, sit6t |es candidats désignés, |a Comm ssion doit faire inprinmer
les bulletins de vote. Il s’ agit d une feuille de papier sur |aquelle est
inmprimé | e nomde chaque candi dat dans |’ ordre al phabéti que avec | e synbole qu
lui est assigné. Selon | article 25, chaque candidat a droit a un exenplaire
gratuit de la liste électorale révisée correspondant a chaque bureau de vote de
son district électoral. Selon |'article 27, les élections se déroul ent sur un
jour, de 6 heures du matin a 6 heures du soir. Al heure de la cldture du vote,

s'il se trouve des électeurs qui n’ont pas encore déposé leur bulletin, le
bureau reste ouvert le tenmps suffisant pour leur permettre de voter. Selon
|"article 26, | enployeur doit pernettre aux nmenbres du personnel de s’ absenter

du travail le jour de |’ élection pendant |es heures de vote pour une durée de
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deux heures. Selon |"article 36, nul ne peut énettre un vote si son nom ne
figure pas sur la liste révisée des électeurs de la division électorale
correspondante. Selon |’ article 37, |le président d un bureau de vote est
responsable du maintien de |’ordre; il peut ordonner a un policier d expulser du
bureau de vote une personne qui s’y conduit mal. Selon |'article 38, |’électeur
qui n’est pas en possession de sa carte d'identité doit donner ses nom et
adresse au secrétaire du bureau de vote, qui lui demandera, si son nomfigure
sur les listes électorales révisées, de préter serment. Selon | article 39, la
Comm ssion peut délivrer des cartes d électeur. L électeur qui ne peut signer
parce qu’'il est anal phabéte ou atteint d un handi cap physique fait une marque a
|"encre & |’endroit prévu a cet effet sur |’'original de la carte d él ecteur
Lorsque |’ électeur n’a pas de doigts, quelqu un d autre signe la carte

d’ électeur a sa place. Selon |"article 40, aprés avoir vérifié qu’ aucune marque
a |l encre électorale n’apparait sur les doigts, |le président du bureau de vote
remet a chaque électeur un bulletin de vote selon |es nodalités prévues et |ui
désigne |I'isoloir. Une fois dans |'isoloir, |’électeur coche son bulletin en
tracant un “X’ en regard du nom du candi dat de son choix a |’ aide du tanpon
fourni. Aprés quoi, il plie son bulletin de la maniére prévue et le nontre au
président, |equel lui demande de trenper son doigt dans |’'encre électorale. Cela
fait, |'électeur est autorisé a glisser son bulletin dans |’ urne. Selon
["article 49, |’ électeur qui invoque une incapacité physique ou la cécité pour
demander au président de voter avec |’ aide d une personne qui |’ acconpagne doit
préter sernent selon les nodalités prévues, et |a personne qui |’ acconpagne doit
faire | a déclaration prévue.

286. La loi sur la représentation du peuple contient des dispositions

spéci fiques visant a enpécher toute fraude de |l a part des fonctionnaires de la
Commi ssion. Selon | article 60, se rend coupabl e de fraude un fonctionnaire
chargé des inscriptions qui inscrit sur le registre d une zone d’inscription une
personne qui n'a pas le droit d'y étre inscrite ou qui, sans raison val able,
omet d un registre le nomd’ une personne qui a le droit d'y étre inscrite. Se
rend coupabl e de fraude | e fonctionnaire qui refuse de pernettre a une personne
présentant un handi cap physi que de voter de |a nani ére prévue ou qui pernmet a
une personne dont il est fondé a croire qu elle n’est pas habilitée a voter de
voter dans un bureau de vote. Selon |'article 63, un fonctionnaire chargé des
él ections qui prend part activement a |a canpagne d’'un candidat ou d un part
politique est passible d une anende de 1 500 dollars TT et d’ une peine

d’ enprisonnenent de six nois. L article 64 interdit toute intrusion dans
|"isoloir lorsqu un électeur est en train de voter, ainsi que toute tentative de
savoir pour qui il a voté. Toute personne qui participe au dépouillenment du
scrutin est tenue au secret. Celui qui aide un électeur présentant un handicap
physi que a voter ne peut révéler pour qui cette personne a voté. Ceux qu
contreviennent a |’ article 64 sont passibles d une anende de 750 dollars TT ou
d’ une peine d enprisonnenent de six nois. Selon |"article 65, |a personne qu
s’est fait sciemment inscrire sur plus d un registre commet une infraction
Selon |"article 96, comet une fraude celui qui donne de |'argent a un él ecteur

pour |’'inciter a voter ou a ne pas voter ou qui offre un cadeau ou des
fournitures a cet effet. Se rend coupable de corruption celui qui préte ou verse
de |"argent a une autre personne avec |’'intention de faire servir cet argent a

des fins de corruption électorale. Selon |"article 99, celui qui vote en se
fai sant passer pour une autre personne vivante, norte ou fictive se rend
coupable de |'infraction correspondant a ce fait.
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Article 26

287. Le préanbule de la Constitution garantit a tous le droit a |’ égalité. On
ne trouve pas dans la loi |'expression du droit a |la non-discrimnation, mis
|"article 4(d) de la Constitution garantit le droit & |'égalité de traitement de
la part de toute autorité publique dans |’ exercice de toutes fonctions. Selon |a
jurisprudence, une atteinte est portée a ce droit lorsqu il est établi qu’ une
autorité publique a agi de mauvaise foi, que les lois sur |'égalité ont été ma
appliquées ou que | autorité n'a pas fait preuve d inpartialité dans le
traitenment qu elle a réservé a |la personne | ésée. Dans |'affaire L.J. WIlians
C. Smith [(1980) 32 WR 396], le tribunal a accordé une réparation en especes
apres avoir jugé que le directeur des services de |'imigration avait agi de
mauvai se foi en violation de |’article 4(d) de la Constitution en refusant

d’ exam ner la requéte de | a société plaignante qui demandait des perm s de
travail pour des ressortissants étrangers.

288. Soucieux d élimner toute discrimnation sur |la base de la race, de la
couleur, de la religion ou du sexe, |l e gouvernenent a fait adopter de nouvelles
lois, y conpris laloi n° 14 de 1997 sur |’inscription & des clubs, qu
habilite le comté des |licences a rayer du registre des clubs tout club ouvert
au public, lorsque |la personne | ésée établit qu elle a fait |’ objet d une
discrimnation sur |la base de la race, de la couleur, de la religion ou du sexe.

289. La loi n° 13 de 1997 a nodifié le chapitre 84:10 de la loi sur les
licences de débits de boissons afin d interdire aux établissements possédant
cette licence toute discrimnation sur |a base de la race, de |la couleur, de la
religion ou du sexe. La discrimnation a été définie conme |’inégalité de
traitenent. La ségrégation en raison de |la race, de la couleur, de la religion
ou du sexe est considérée come de |la discrimnation

290. Pareillenment, le chapitre 21:03 de la loi sur |les théatres et dancings a
été nodifié afin d interdire toute discrinmnation sur la base de la race, de |la
couleur, de la religion ou du sexe, y conpris le refus d adm ssion ou |le refus
d’ accés aux installations d un établissenment possédant une licence. L autorité
chargée de délivrer les licences peut suspendre ou retirer une licence, si elle
considére qu’'une discrinmnation a été conmm se.

291. Reconnai ssant que la Constitution ne protége |les individus que de |a
discrimnation de la part de |'Etat et de ses agents, |e gouvernement a chargé

I a Conmission des lois d établir un rapport concernant |’ adoption d’ une

| égislation sur |’ égalité de chances. Le rapport passe en revue |es systenes en
vi gueur dans d’ autres pays, notamrent au Royaune-Uni, au Canada, en Australie et
a Hong- Kong, en ce qui concerne les lois interdisant la discrimnation. On a
estimé qu'il fallait renforcer |es dispositions de |a Constitution, en
particulier en ce qui concerne |a sphére privée. Sur |a base des concl usions de
I a Conmission, un projet de loi sur |'égalité de chances a été él aboré et déposé
au parlenment. Il vise a interdire certains types de discrimnation et a
encourager |’ égalité de chances entre personnes de sexe, de coul eur, de race,

d origine, de religion, de statut matrinonial ou de capacités différents. Les
princi pal es dispositions du projet sont |es suivantes

i) Article 7 : Nul ne peut autrenent qu’ en privé poser un acte
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Susceptible, vu les circonstances, d offenser, insulter, humlier ou
intimder une autre personne ou un groupe de personnes;

Fondé sur |e sexe, la race, |’ appartenance ethnique, la religion de
| "autre personne ou de certains nenbres du groupe ou de tout le
gr oupe;

Avec |’'intention dinciter a la haine entre | es sexes, a |a haine
raciale ou a la haine religieuse.

Article 8 : L' enployeur ne peut établir de discrimnation contre une
personne :

Dans | es dispositions qu il prend a |'effet de déterm ner qui se
verra attribuer un enploi;

Dans | es conditions d enploi;
En refusant ou en s’ abstenant délibérénment de proposer un enpl oi.

Article 9 : L' enployeur ne peut établir de discrimnation contre une
personne qu’'il enploie :

Dans | es conditions d enploi qu'il offre a cette personne;

Dans |a facon dont il pernmet a cette personne d’ avoir acces aux
possi bilités de pronotion, de transfert ou de formation ou a tout
autre avantage, facilité ou service |lié a |’enploi, ou en refusant
ou en s’ abstenant délibérément de pernettre a | a personne d’ avoir
acceés a ceux-Ci

En licenciant cette personne ou en lui portant préjudice de toute
autre facgon.

Article 15 :

(1) Un établissement d’ enseignenent ne peut établir de
di scrimnation contre une personne

En refusant ou en s’ abstenant d’ accepter |a demande de cette
personne aux fins d étre admise en qualité d' étudiant;

Dans | es conditions d adm ssion

(2) Un établissement d’ enseignenent ne peut établir de
di scrimnation contre un étudi ant

En refusant ou en Iimtant |’ accés de celui-ci aux avantages,
facilités ou services fournis par |’'établissenent;

En renvoyant |’ étudiant ou en lui portant préjudice de toute
autre facgon.
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V) Article 17: Toute personne qui s’ occupe de fournir des biens, des
facilités et des services au public ou a une partie du public ne
peut établir de discrimnation contre une personne qui cherche a
obtenir ces biens, ces facilités et services
En refusant de fournir les biens, les facilités ou |les services;
Dans | es conditions auxquelles les biens, les facilités ou les
services sont fournis;
Dans |a mani ere dont les biens, les facilités ou | es services sont
fournis.

Vi) Article 18 : Une personne ne peut établir de discrimnation contre

une autre personne
Dans | es conditions auxquelles elle propose un |ogenent a cette
per sonne;

En refusant de | oger une personne qui |e demande;

En différant |’ exanen de | a demande de | a personne ou en | ui
accordant un rang de priorité subalterne sur la liste des candidats
a ce | ogenent.

292. L'article 26 du projet de |loi propose de créer un organi sme dési gné sous

I e nomde Conm ssion de |’ égalité de chances, qui se conposera de cing

conmi ssaires nonmés par |le Président aprés consultation du Premier Mnistre et
du chef de |’ opposition. La Conmm ssion devrait notamrent s’ efforcer d’ élimner
la discrimnation, pronmouvoir |'égalité de chances et |es bonnes relations entre
personnes de statut différent, entendre les all égations de discrimnation

ouvrir une enquéte a ce sujet et, si possible, trouver une solution par voie de
conciliation. Selon |"article 39, lorsqu il n est pas possible de régler |la
question par voie de conciliation et que |a question reste entiére, |la

Conmi ssi on engage une procédure devant |e tribunal, si le plaignant y consent et
en son nom

293. L' article 41 prévoit la création d un tribunal de |I’égalité de chances,

qui sera une juridiction supérieure of record. Le tribunal se conposera d un
juge d un statut égal a celui d un juge a la H gh Court, qui le présidera, et de
deux assesseurs non-juristes qu' il lui appartiendra de nomrer. Selon |le projet
de loi, toute partie a une affaire dont Ie tribunal est saisi est habilitée de
droit a faire appel des décisions du tribunal devant |a Cour d appel pour les
notifs énoncés dans le projet. La Cour d appel statue en dernier ressort.

Article 27

294. |l existe des groupes ethniques mnoritaires, mais ils ne peuvent faire

| " objet de discrimnation et en pratique, |es groupes mnoritaires cohabitent de
mani ére pacifique et harnoni euse. Les droits constitutionnels sont des droits
qui appartiennent a tous, y conpris |les étrangers. La Constitution déclare
expressément que les droits fondanmentaux existent sans discrimnation de race,

de coul eur, de religion ou de sexe.
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295. Les premers habitants de la Trinité-et-Tobago étaient |es Amérindiens. |
n' exi ste plus dans | e pays de Caraibes de pure souche, mais |es descendants des
Amérindi ens prdnent |a préservation des traditions culturelles de |leurs
ancétres. On conpte environ 300 personnes dont |les ancétres étaient des
Amérindi ens. La comunaut é caraibe de Santa Rosa s’ est constituée en société a
responsabilité limtée ayant pour principal objectif de préserver et de

mai ntenir les traditions et de recouvrer et approfondir |es anciennes traditions
amérindi ennes. Les efforts culmnent dans le festival de Santa Rosa. Pendant un
noi s, des manifestations organi sées par |a communauté caraibe se déroul ent dans
| a paroi sse et dans |la comunauté plus large. Cette période est ouverte le

ler ao(t de chaque année par un événement clef, une salve de canons tirée sur
Calvary Hll & 6 heures du matin. Aprés quoi commence |a cérénonie du cal unet,
un rite autochtone congu pour cél ébrer les ancétres, la famlle et |les am s des
Caraibes. Suit un déjeuner payant ou |’'on sert de délicat nets anérindiens. On
peut égal enent y acheter des objets artisanaux amérindiens.

296. En mai 1990, sous |e gouvernenent de |’ époque, |e Cabinet a reconnu

of ficiellement Ia Communaut é caraibe de Santa Rosa come | a seul e représentante
| égitime de |’ uni que communaut é préservée de |a popul ati on autochtone et lui a
accordé une subvention annuelle de 30 000 dollars TT pour |’organisation du
festival de Santa Rosa. Le gouvernenent actuel continue de verser cette
subvention. En 1992 et 1993, |e gouvernenent de |’ époque a accordé une
subvention de plus de 250 000 dollars TT aux deux CARI FESTA organi sées a la
Trinité en appui a |la comunaut é caraibe d Arima qui accueillait |es dél égations
améri ndi ennes venues de toutes |les Caraibes. En 1993, |le Président de |’ époque a
décerné a |l a conmunauté caraibe le Prix national de |la nédaille d argent de
Chaconia en reconnai ssance de sa contribution & la culture et des services
rendus a la communauté. Le Conseil municipal d Arima a porté de 500 a

5 000 dollars | e nontant annuel de sa subvention a |a comrunaut é caraibe pour

| > organi sati on du festival de Santa Rosa.

297. Le gouvernenent fournit, par |'entremise du Mnistére de la culture, un
appui financier et technique a |la plupart des groupes culturels. Des subventions
i mportantes sont versées en guise de contribution a la cél ébration des fétes
national es que sont Eid, Divali, |la Journée de |’ énmancipation et |a Journée
baptiste de la libération. Le Mnistére s’ efforce de contribuer a la
préservation de |’ héritage de la Trinité-et-Tobago et a |la perpétuation des
traditions culturelles.



